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Pddkirjoitus ® Ledare

Y TIMO CANTELL

AUPUNKIELAMAN KIRJO on laaja, jo-
ten sen tavoittaminen edellyttdd tut-

kijoilta monipuolisia tarkastelutapoja.
Sekd aineistojen ettd erilaisten mene-
telmien 16ytiminen vaatii asiantuntijoilta valveutu-
neisuutta ja joskus hieman luovuuttakin. Tamankin
lehden artikkeleista vilittyy osa tuosta kirjosta, ja
kokonaisuus kertoo samalla siitd, millaisten aineis-
tojen ja kysymysten darelld Helsingissi ja kaupungin
tietotuotannon ytimessi eletdan.

JOSKUS KAYTETYT AINEISTOT saattavat vaikuttaa
aiheen rajauksen tai tutkimusmateriaalin luonteen
ansiosta varsin pieniltd, toisinaan taas valtavilta. Néi-
td ddripditd edustavat timéin lehden numerossa esi-
merkiksi Kontulan yhteisotaidetta tai Stadin slangia
tarkastelevat artikkelit, analyysi kaupunkiaktivis-
min ja kaupunkiorganisaation suhteesta ja toisaalta
toimipaikkojen ldheisyyttd ja tydvoimavirtojen ver-
kostoja tarkastelevat artikkelit. Naissd artikkeleissa
hy6dynnetyt aineistot ja tutkimusotteet poikkeavat
suuresti toisistaan, mutta tuovat silti tirkeita niko-
kulmia eri ilmigalueisiin.

KAUPUNKEIHIN LIITTYY tyypillisesti my6s risti-
riitaisia piirteitd. Miten on esimerkiksi mahdollista,
ettd Helsingissi on muuhun Suomeen nihden ter-
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veempi véest6, mutta kuolleisuus on sittenkin maan
keskitasoa korkeampaa? Toisin sanoen, miten ter-
veemmistd vdestopohjasta voi kummuta enemmin
kuolemaa? Titd kysymystd ratkoo tietokeskuksen
tutkija Netta Maki omassa artikkelissaan. Hin tuo
samalla esille tyypillisid tilasto- ja tutkimuskysy-
myksiin liittyvid yksityiskohtia, joilla voi olla suuria
merkityksid lopputuloksen kannalta: kuinka jotkin
keskeiset termit ja ilmiét maéritellddn, miten nii-
td maaritelmid sovelletaan, miten tuloksia tulkitaan?

HELSINGISSA USEIN KYSYTAAN, miten vertau-
dumme muihin pohjoismaisiin tai eurooppalaisiin
suurkaupunkeihin: missi olemme vahvoja, missd
kehitys kulkee hieman toisia ratoja, miten menes-
tymme kansainvilisessa kilpailussa. Téssd lehdessa
tarkastellaan kaupunkisuunnitteluun liittyvid kysy-
myksid kahdessa Itimeren vaikutuspiiriin kuuluvas-
sa kaupungissa, K6penhaminassa ja Hampurissa.

Mielenkiintoisia fukubetkii!

johtaj;
Helsingin kaupungin tietokeskus

TADSLIVETS MANGFALD ir stor, och att
fa ett grepp om den kriver mangsidiga in-
fallsvinklar av forskarna. Det behovs vaken-

het och ibland lite uppfinningsrikedom for
att hitta limpliga material och metoder. Aven i det-
ta nummer av Kvartti aterspeglar artiklarna en del
av mangfalden, och helheten berittar samtidigt om
hurdana material och fragor vi tacklar hir i Helsing-
fors och inom stadens kunskapsproduktions inner-
sta kdrna.

IBLAND KAN DE TEMAN vi tacklar och de materi-
al vi anvander verka sm4, ibland enormt stora. Dessa
ytterligheter foretrads i foreliggande nummer av till
exempel artikeln om communitykonst i Gardsbacka
och artikeln om helsingforsiska slanguttryck, samt
av artiklarna om dels forhillandet mellan stadsak-
tivism och stadsforvaltning, dels arbetsplatsers nar-
het och arbetskraftsflodesnitverk. De material och
forskningsgrepp som tillimpas i dessa artiklar avvi-
ker stort fran varandra, men de kommer icke desto
mindre med viktiga synpunkter pa olika fenomen.

A ANDRA SIDAN AR DET ju typiskt for stider att
ddr finns paradoxer. Hur dr det till exempel méjligt

PEKKA KAIKKONEN

att Helsingfors har en friskare befolkning dn &vriga
Finland, men att dodligheten dnda dr hogre i Hel-
singfors. Med andra ord, hur kan en friskare befolk-
ning ge upphov till mera d6d? Denna fraga tack-
lar faktacentralens forskare Netta Maki i sin artikel.
Hon for samtidigt fram typiska detaljer kring statis-
tik- och forskningsfragor, detaljer som kan har stor
betydelse for slutresultatet: hur definieras vissa cen-
trala termer och begrepp, hur tillimpas dessa defini-
tioner, hur tolkar man resultaten?

I HELSINGFORS FRAGAR MAN sig ofta hur vi
framstar i jaimforelse med 6vriga nordiska eller euro-
peiska storstider: vad ar vi bra p4, i vilka avseenden
ar utvecklingen lite annorlunda hos oss, hur klarar vi
oss i internationell konkurrens? Detta nummer pre-
senterar varsin artikel om sp6rsmal kring stadsplane-
ring i tvd andra stider i Ostersjons influensomrade,
namligen Képenhamn och Hamburg,.

Med tillsnskan om manga trevliga lisestunder!

direkt'o';
Helsingfors stads faktacentral
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= _ Arbetsstdillsndrhet och
: =t arbetskraftsflodesnatverk
i huvudstadsregionen
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“'_ '}3 : I\ A2 ¥,V : Arbetsstallen som ligger geografiskt narmare varandra bildar starkare och tétare

S !‘ | it ,3' | I natverk for arbetskraftsflode inom stadsomréden, och den natverksbildning som sker

genom byten av arbetsplats har i sin tur samband med hogre produktivitetsniva vid

o - - arbetsstallena. Detta stoder uppfattningen att arbetskraftens rorlighet okar foretags,
ndringsgrenars och omradens produktivitet och konkurrenskraft. Manga ron pekar pa
att arbetsmarknaden kan gdras funktionellare och foretagens affarsmojligheter bttre
genom att med markanvéandningen skapa forutséttningar for geografisk nérhet och
genom att utveckla de foretagskluster som finns i stadsomradet.
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Taustaa

Nykyinen  osaamispoh-
jainen talous perustuu
entista vahvemmin
kaupunkialueille ~ si-
joittuviin  yrityksiin

ja niissd syntyviin in-
novaatioihin. Yh-
dyskuntarakenne
vaikuttaa  yritysten
toimintaedellytyksiin

ja  liiketoimintaan, jo-

ten maankiytto ja sen ohja- i
——

=777

ja houkuttelevuuden kehittimisessd. Kau-

us ovat keskeisid tekijoitd kau-
punkiseutujen elinvoimaisuuden

punkialueen toimialojen monipuolisuuden, saman
alan yritysten lidheisyyden seki korkean tyopaikka-
tiheyden on todettu lisddvin talouden tuottavuut-
ta (Loikkanen & Susiluoto 2011; Loikkanen 2013).
Tutkimuksemme tavoitteena on tarkastella nai-
den kasautumishyétyjen taustalla olevia yritysta-
son mekanismeja analysoimalla sitd, miten yhdys-
kuntarakenne vaikuttaa yritysten verkostoitumiseen
ja sitd kautta tuottavuuteen. Lahestymme titd ky-
symystd tarkastelemalla pddkaupunkiseudun osaa-
misintensiivisten yritysten keskindisen liheisyyden
vaikutusta tyévoiman liikkuvuuteen ja likkkuvuuden
yhteyttd yritysten litketoimintaan verkostoanalyysin
menetelmin.

Yritysten keskindisen seka yritysten ja tutkimus-
organisaatioiden vilisen verkostoitumisen positiivi-
sesta vaikutuksesta innovatiivisuuteen, osaamispaa-
omaan, kilpailukykyyn ja kasvuun on paljon yleisid
tutkimustuloksia. Verkostoitumisen katsotaan joh-
tavan osaamisen ja innovaatioiden levidmiseen yri-
tysten vililli, mika lisid niiden tuottavautta (mm.
Audretsch & Feldman 2004 ). Verkostoitumista ki-
sitellddn tutkimuskirjallisuudessa kuitenkin usein
yleisluontoisena ilmiond, vaikka verkostoanalyysi-
menetelmit mahdollistavat my6s alueellisten ver-
kostojen tarkemman tarkastelun (mm. Ter Wal &
Boschma 2009; Maggioni & Uberti 2011).

8 e kvartti 2 /2017

Bakgrund

Var nuvarande kunskaps-

baserade ekonomi byg-

ger allt mera pa urbant

placerade foretag och

pa innovationer som

fods vid dem. Sam-

v hillsstrukturen  in-
verkar pa foretagens

verksamhetsforutsitt-
ningar och affarsverk-

samhet, sd& markanvind-

— ningen och hur den styrs
\\\\\ ar centrala for utvecklandet av
‘\\\ stadsregioners livskraft och attrakti-
vitet. Man har kunnat konstatera att ekono-
misk produktivitet har 6kats av en mangsidig na-
ringsstruktur i stadsomradena, att foretag inom
samma bransch ligger néra varandra och att arbets-
platstitheten ir hog (Loikkanen & Susiluoto 2011;
Loikkanen 2013). Syftet med var studie ir att gran-
ska mekanismer pd foretagsnivi som ligger bak-
om dessa anhopningsfordelar, och vi gér det ge-
nom att analysera hur samhallsstrukturen inverkar
pa nitverksbildningen mellan féretag och dirmed
pa produktiviteten. Vi nirmar oss frigan genom en
nitverksanalys av hur den fysiska nirheten mellan
kunskapsintensiva foretag i huvudstadsregionen pa-
verkar arbetskraftens rorlighet och av rorlighetens
samband med féretagens affirsverksamhet.

Det finns en hel del allménna forskningsresultat
om hur nitverksbildning féretag emellan och mel-
lan féretag och forskningsorganisationer ger positi-
va verkningar pa innovation, kunskapskapital, kon-
kurrenskraft och tillvixt. Natverksbildning anses
leda till att kunskap och innovationer sprids mel-
lan foretagen, vilket i sin tur hojer deras produktivi-
tet (bl.a. Audretsch & Feldman 2004 ). Ofta ses niit-
verksbildningen dock i forskningslitteraturen som
ett allmént fenomen, trots att nitverksanalysmeto-
derna gor det majligt att granska dven lokala nit-
verk mera ingdende (bl.a. Ter Wal & Boschma 2009;
Maggioni & Uberti 2011).

Viitekehys

Taloudellinen toiminta keskittyy vahvasti kaupunki-
alueille, ja erityisesti tutkimus- ja kehittimistoimin-
ta on alueellisesti keskittynyttd (Carlino ym. 2012).
Taloudellisen toiminnan keskittyneisyyden tuotta-
mien kasautumishy6tyjen onkin katsottu liittyvan
laheisesti osaamisen luomisen ja levidmisen pro-
sesseihin. Toisaalta informaatioteknologian kehit-
tymisen on ennustettu hajauttavan innovaatiotoi-
mintaa (Asheim & Gertler 2005). Maantieteellisen
liheisyyden merkitysti arvioitaessa taytyy kuitenkin
ottaa huomioon, ettd yritykset voivat olla ldheisid
my6s muilla tavoilla. Keskeistd on tehdd analyytti-
nen erottelu liheisyyden maantieteellisen ja orga-
nisatoristen ulottuvuuksien vililli (Boschma 2005).
Maantieteellinen liheisyys ei sindnsi ole riittivi
ehto tiedonkululle, vaan se vaatii aktiivista osallistu-
mista tiedonvaihdon verkostoihin. Tyontekijoiden
palkkaaminen kilpailevista yrityksistd, yhteistyo-
kumppaneista tai muista yrityksistd voi olla keskei-
nen keino luoda yhteys tillaisiin verkostoihin (Bre-
schi & Lissoni 2003).

Tyovoiman liikkuvuuden yritysten vililld katso-
taankin olevan merkittiva tekijd alue- ja kaupunkita-
louden kehityksen ja innovaatiotoiminnan kannalta.
Tutkimustulosten mukaan ty6paikanvaihdokset yri-
tysten vililld edistivit alueen tydmarkkinoiden raken-
nemuutosta ja tuottavuuden kehitysti (Maliranta ym.
2008; Bockerman & Maliranta 2012; Piekkola 2015).
Ty6paikanvaihdoksissa tyontekija ei ainoastaan siirry
yhdesti tyopaikan verkostosta toiseen, vaan muodos-
taa my0s yhteyden ndiden verkostojen vilille mahdol-
listaen ndin tiedon ja ideoiden helpomman litkkumi-
sen (Granovetter 1995). Vaikka tydpaikanvaihdoksiin
liittyy yrityksen kannalta my6s haittoja, kuten koke-
neiden tyontekijoiden menetys kilpailijoille, tutki-
mukset esittavit tyévoiman liitkkuvuuden edistivin
yrityksen sisdisid oppimisprosesseja ja menestystd
(esim. Combes & Duranton 2006).

Organisatorisen samankaltaisuuden lisaksi tyo-
voiman liikkuvuutta mallinnettaessa on tirkeia ottaa
huomioon yritysten sijainti kaupunkialueella. Tilas-
tollisessa analyysissd aluevaikutuksia kontrolloivan
sijaintimuuttujan tarkoituksena on tavoittaa yritys-

Referensram

Ekonomisk verksamhet anhopas starkt i stadsomra-
den, och i synnerhet forskning och utveckling ér lo-
kalt anhopad (Carlino et al. 2012). Man har ansett
att de fordelar som anhopning av ekonomisk verk-
samhet for med sig har nira anknytning till skapande
och spridandet av kunskap. Samtidigt har det spétts
att informationsteknologins utveckling skulle kom-
ma att sprida ut innovationsverksamheten (Asheim
& Gertler 2005). Di man bedémer betydelsen av
geografisk nirhet maste man dock beakta att foretag
kan st varandra nira dven pa andra vis. Avgorande
dr att gora en analytisk sdrskillnad mellan narhetens
geografiska respektive organisatoriska dimension
(Boschma 2005). Geografisk nirhet dr ju i sig inte ett
tillrickligt villkor for att kunskap ska 6verforas, utan
det krivs aktivt deltagande i natverken for kunskaps-
utbyte. Att anstilla personal fran konkurrerande f6-
retag, fran samarbetspartners eller andra féretag kan
vara ett viktigt sitt att skapa kontakt med dylika nit-
verk (Breschi & Lissoni 2003).

Salunda anses arbetskraftsrorlighet foretag emel-
lan vara en betydande faktor for regional och ur-
ban ekonomi och for innovationsverksamhet. Enligt
forskningen frimjer byte av arbetsplats fran fore-
tag till foretag strukturomvandlingen pa den loka-
la arbetsmarknaden och produktivitetsutveckling-
en (Maliranta et al. 2008; Béckerman & Maliranta
2012; Piekkola 2015). Vid byte av arbetsplats flyt-
tar en arbetare inte bara frin ett arbetsplatsnatverk
till ett annat, utan skapar ocksa kontakt med mellan
dessa nitverk — och mojliggoér darmed ldttare 6ver-
foring av information och idéer (Granovetter 1995).
Trots att arbetsplatsbyten ocksd har sina avigsidor
tor foretagen, sdsom att de mister en bra anstalld till
konkurrenten, framhaller studierna att arbetskrafts-
rorlighet frimjer foretagsinterna inldrningsprocesser
samt foretagens framgang (t.ex. Combes & Duran-
ton 2006).

Forutom organisatorisk likhet dr det, di man gor
upp modeller for arbetskraftsrorlighet, skil att beak-
ta foretagens ldge i stadsrummet. Syftet med den la-
gesvariabel som i den statistiska analysen kontrol-
lerar lagets inverkan dr att se dven sadana faktorer

2/2017 kvartti 9



ten ty6voiman kysyntdin ja siten sijaintipadtoksiin
vaikuttavia tekijoitd, joita ei mallissa ole voitu huo-
mioida, kuten esimerkiksi yritysten rahoitustilanne
(Haaparanta & Piekkola 2006) tai investoinnit or-
ganisaatioon (Piekkola 2015). Laheisyyden maan-
tieteellisen ulottuvuuden yhteyttd tyovoiman liik-
kuvuuteen arvioitaessa kontrolloiminen
yritysten sijainnin suhteen on keskeis-
td, silld yritysten sisdiseen dyna-
miikkaan liittyvit vaikutukset
voivat olla alueellisesti jakau-
tuneita, kuten esimerkiksi

Tyovoiman liikku-
vuus yritysten valilla
on alue- ja kaupunki-

som paverkar foretagens arbetskraftsbehov och dar-
med etableringsbeslut men som inte kunnat beak-
tas i modellen, sdsom foretagens finansieringslige
(Haaparanta & Piekkola 2006) eller investeringar i
organisationen (Piekkola 2015). Vid en bedomning
av sambandet mellan nirhetens geografiska dimen-
sion och arbetskraftsrorligheten ar kontrol-

len vis-a-vis foretagens lige av central

betydelse, eftersom de verkning-
ar som anknyter till foretagens
interna dynamik kan vara lo-
kalt uppdelade, sisom nir

elektroniikkateollisuuden ja talouden kehityksen elektronikindustrin och dar-
sithen liittyvien liike-elimin ja innovaatiotoimin- till anknutna foretagstjinster
palveluiden uudelleen orga- nan kang.ta.l.t_q merkit- organiserade om sig i huvud-
nisoituminen  padkaupunki- tavaa. stadsregionen just under den

seudulla juuri tutkimuksemme
tarkastelujakson aikana. Sijaintiin liit-
tyvit, maan hintaan ja sitd kautta vuokra-
tasoon perustuvat kustannukset vaikuttavat lisaksi
yritysten sijoittumiseen siten, ettd korkeampien ja
matalampien kustannusten alueille valikoituu erilai-
sia yrityksid, miké vaikuttaa my®os yritysten verkos-
toitumismahdollisuuksiin (Arzaghi 2005).
Maantieteellisen liheisyyden ohella osaamisen
levidmiseen keskeisesti vaikuttava organisatorinen
laheisyys liittyy vahvasti sosiaalisen pddoman roo-
liin alueellisissa verkostoissa. Sosiaalisen pddoman
kisite médritellddn ja sitd kdytetdan kirjallisuudes-
sa eri tavoin. Tdman tutkimuksen yhteydessa ero-
tellaan kasitteestd kaksi versiota: yksi sosiaaliseen
koheesioon keskittyvi ja toinen, joka keskittyy "vi-
littdjyyteen” yli "rakenteellisten aukkojen”. Sosiaali-
sena koheesiona ymmirretyn sosiaalisen padoman
kisityksen mukaan vahvat ja tiheit suhteet tarjoa-
vat verkostoissa mukana oleville tavoitteiden toteut-
tamisen mahdollisuuksia, joita heilld ei muuten oli-
si. Vilittdjyyteen sosiaalisena padomana keskittyva
nikemys painottaa puolestaan ryhmien tai yhteiso-
jen vilisid yhdyssiteitd, jotka mahdollistavat ideoi-
den ja resurssien liikkkumisen niiden vililld. Taman
nikemyksen mukaan tihed verkosto tarjoaa mahdol-
lisuuksia tavoitteiden saavuttamiselle vain tiettyyn
pisteeseen asti, silld vahva koheesio voi johtaa enem-
mankin yhteisen kuin uuden tiedon jakamiseen.
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tid vi studerade. Lagesrelaterade

kostnader som bygger pa markpriset

och dirmed pa hyresnivan inverkar dessut-

om pa foretagens val av lage salunda att det 4r annor-

lunda slags foretag som placerar sig i omraden med

hogre resp. lagre kostnader. Och det inverkar i sin tur

pé foretagens mojligheter att bygga nitverk (Arzaghi
2003).

Forutom geografisk nirhet inverkar dven orga-
nisatorisk narhet vitalt pa spridningen av kunskap,
och sistnimnda handlar mycket om det sociala ka-
pitalets roll i de lokala nitverken. Begreppet socialt
kapital definieras och anvénds i litteraturen pa skif-
tande sitt. I foreliggande studie sirskiljer vi pa tva
versioner av begreppet: en som fokuserar pa social
kohesion, en som fokuserar pa "formedlarskap” 6ver
“strukturella luckor”. Enligt den version som hand-
lar om social kohesion ger starka och tita relationer
sddana mojligheter for ndtverksmedlemmarna att
na sina malsittningar som de inte annars skulle ha.
Den version som med socialt kapital avser formed-
larskap over strukturella luckor betonar i sin tur de
band mellan grupper eller gemenskaper som méj-
liggor 6verforing avidéer och resurser dem emellan.
Enligt det synsittet ger ett titt nitverk mojlighet att
uppna malen bara till en viss grad, i och med att stark
kohesion kan leda till att det snarare dr gemensam dn
ny information man delar med sig av.

Aineisto

Tutkimuksessamme olemme kayttineet tyonteki-
joiden ammatillista liifkkumista toimipaikkojen valil-
l4 indikaattorina organisaatioiden vilisille yhteyksil-
le. Olemme hahmottaneet tyontekijoiden siirtymait
Tilastokeskuksen tyossikdyntitilaston henkilotason
aineiston pohjalta. Organisaatioiden vilinen yhteys
muodostetaan seki tyontekijéiden sisddn- ettd ulos-
virtauksen perusteella, silld yritysten tyovoiman liik-
kuvuutta kasittelevan tutkimuskirjallisuuden mu-
kaan organisaatiot oppivat niin uusilta tyontekijoiltd
(esim. Song ym. 2003) kuin muihin organisaatioi-
hin siirtyneeltd henkilostoltd (esim. Corredoira &
Rosenkopf 2010). Muodostamamme aineisto kattaa
tyopaikanvaihdokset paikaupunkiseudun osaami-
sintensiivisten alojen toimipaikkojen vililld vuosina
2008-2012. Tyopaikanvaihdoksia oli valituilla toimi-
aloilla kyseiseni ajanjaksona yhteensd noin 52 soo.
Osaamisintensiivisiksi toimialoiksi on tissd tutki-
muksessa maddritelty seuraavat palvelualat ja tekno-
logiateollisuuden keskeiset alat:

«  tutkimus- ja kehittiminen

. tietojenkasittely

o liike-eldiman palvelut

«  yksityinen ja julkinen koulutus

«  ohjelmistojen kustantaminen

«  ohjelmistoala

. tietopalvelutoiminta

o sdhko- ja elektroniikkateollisuus
-  muu metalliteollisuus.

Vuonna 2012 péadkaupunkiseudulla toimi méiritel-
lyilla toimialoilla noin 18 400 toimipaikkaa, joiden
yhteenlaskettu henkilostomiird oli noin 158 8oo
henkeid (HSY 2013). Tydvoimavirtaverkostoissa oli
mukana 7 820 toimipaikkaa, jotka tyollistivit tarkas-
telujakson aikana keskiméirin 136 300 henked.
Henkil6tason ty6ssikdyntiaineistoon olemme
yhdistdneet Tilastokeskuksen toimipaikka- ja yritys-
tunnusten avulla tietoja toimipaikkojen sijainnista ja
litketoiminnasta Tilastokeskuksen yllapitamasta yri-
tysrekisteristd sekd Tilastokeskuksen yritysten tutki-
mus- ja kehittimistoimintaa, vientid ja henkiloston

Materialet

I var studie har vi anvint anstilldas professionel-
la rorlighet fran arbetsstille till arbetsstille som en
indikator pa kontakter mellan organisationer. Vi har
gestaltat de anstilldas flyttningar utgiende fran Sta-
tistikcentralens sysselsittningsstatistik pa individ-
niva. Kontakten organisationer emellan gestaltar vi
utgdende frin bade in- och utflodet av anstillda, ef-
tersom foretagen, enligt forskningslitteraturen om
foretagens arbetskrafts rorlighet, lir sig av savil nya
anstillda (t.ex. Song et al. 2003) som av personal
som overgatt till andra organisationer (t.ex. Corre-
doira & Rosenkopf 2010). Det material vi satte ihop
ticker arbetsplatsbytena mellan arbetsstillena inom
de kunskapsintensiva niringarna i huvudstadsregio-
nen aren 2008—2012. Under denna tid skedde inom
de utvalda niringsgrenarna sammanlagt ca. 52 500
byten av arbetsplats. Som kunskapsintensiva har vi i
denna studie slagit fast f6ljande servicendringar och
centrala niringar inom teknologisk industri:

«  forskning och utveckling

. databehandling

o foretagstjinster

«  privat och offentlig utbildning
e utgivning av programvara

e programmering

« informationstjinst

« el- och elektronikindustri

o Ovrig metallindustri.

Ar 2012 verkade i huvudstadsregionen cirka 18 400
arbetsstillen inom dessa niringar, och deras sam-
manlagda antal anstillda uppgick till cirka 158 800
(HRM 2013). I arbetskraftsflodesnitverken ingick
7 820 arbetsstallen, som under den studerade tiden
sysselsatte i snitt 136 300 personer.

Med sysselsdttningsmaterialet pa individniva har
vi med hjilp av Statistikcentralens arbetsstills- och
foretagskoder kombinerat data om arbetsstillenas
lage och affiarsverksamhet ur Statistikcentralens fo-
retagsregister samt ur Statistikcentralens material
om féretagens forsknings- och utvecklingsverksam-
het, export och personalens utbildningsniva. Ge-
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koulutustasoa kuvaavista aineistoista. Liittamalld
tyossikayntitilaston pohjalta hahmotetun verkos-
ton analyysin tulokset tietoihin yritysten sijainnista
ja liiketoiminnasta on mahdollista tarkastella toimi-
paikkojen vilisten laheisyysmuotojen ja verkosto-
aseman sekd verkostoaseman ja liiketoiminnan vili-
sid yhteyksia.

Soveltamamme verkostondkokulma poikke-
aa tilastollisen analyysin menetelmien suhteen
ekonometriseen mallintamiseen perustuvasta ta-
loustieteellisestd  kasautumishyotyja  kasittelevis-
ta tutkimuksesta. Ekonometriset mallit perustuvat
yleensd oletukseen toisistaan riippumattomista yri-
tyksistd, jotka reagoivat ainoastaan kuluttajien ky-
syntdan (Granovetter 198s). Spatiaalisen ekonomet-
rian autokorrelaatiomalleissa tunnistetaan alueiden
keskindinen riippuvuus, mutta verkostoanalyysime-
netelmien avulla voidaan tarkastella riippuvuussuh-
teita yritystasolla. Verkostoanalyyttisessd nakokul-
massa yksilo tai organisaatio asemoidaan sosiaalisten
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nom att kombinera resultaten fran en analys av ett
nitverk konstruerat utgiende fran sysselsittnings-
statistiken med data om féretagens lige och affars-
verksamhet dr det majligt att analysera sambanden
mellan de olika formerna av nirhet mellan arbets-
stillen och deras stallning i nitverket samt samban-
den mellan deras stillning i nitverket och deras af-
farsverksamhet.

Det nitverksperspektiv som vi tillimpade avvi-
ker betriffande den statistiska analysens metoder
fran den ekonomiska forskning om anhopnings-
fordelar som bygger pa ekonometriskt modellbyg-
ge. De ekonometriska modellerna bygger i regel
pa antagandet att foretagen dr oberoende av varan-
dra och reagerar enbart pa konsumenternas efter-
fragan (Granovetter 1985). Autokorrelationsmodel-
lerna inom den spatiala ekonometrin identifierar ett
inbordes beroende mellan omriden, men med nat-
verksanalysmetoder kan man granska beroendefor-
hallanden pa foretagsniva. I det ndtverksanalytiska

tai taloudellisten suhteiden verkostoon ja tarkaste-
lun keskioon asetetaan nimenomaan toimijoiden
keskindiset riippuvuudet (vrt. Abbott 1997).

Tulokset

Osaamisen levidmisen kannalta keskeisilld ty6voi-
man litkkuvuudella ja yhteisilld tydmarkkinoilla vai-
kuttaa tutkimuksemme valossa olevan vahva alu-
eellinen ulottuvuus, silld tilastoanalyysin mukaan
maantieteellinen ldheisyys on yhteydessi tyovoi-
man liikkuvuuteen toimipaikkojen vililld my6s, kun
muut liheisyysmuodot ja organisatoriset tekijit on
otettu huomioon. Tulosten mukaan kaupunkialueen
sisilld maantieteellisesti liheisemmat' toimipaikat
muodostavat sekd vahvempia etti tihedmpii tyovoi-
mavirtaverkostoja®. Tutkimuksen kohteena olleil-
la padkaupunkiseudun osaamisintensiivisilld toimi-
aloilla neljinnes ty6paikanvaihdoksista tapahtui alle
kilometrin ja puolet alle neljin kilometrin etiisyy-
delld sijaitsevien toimipaikkojen valilld. Helsingin
ydinkeskusta, ulommat keskustavyohykkeet seki
Otaniemen-Tapiolan-Leppévaaran vyhyke Espoos-
sa muodostavat osaamisintensiivisten alojen tyo-
voimavirtojen selvisti vahvimman alueellisen kes-
kittyman, jota tdydentavit erityisesti Pitdjanmaiki ja
seudun ulommat tydpaikka-alueet.

Havaitun liheisyyden ja tyévoiman liikkuvuu-
den vilisen yhteyden voi katsoa tukevan nakemystd
siitd, ettd tyontekijin ja tyonantajan kohtaaminen ei
tapahdu ainoastaan tydmarkkinoiden hintamekanis-
mien kautta, vaan tyénhaun prosesseja maarittavit

1) Toimipaikkojen vilinen maantieteellinen etdisyys on mitattu
tyovoiman liikkkumisen maarélld painotettuna keskimairdisend etdi-
syytend niiden toimipaikkojen vililla, joilla on ollut tarkastelujak-
son aikana tyopaikanvaihdoksen my6ti muodostuva yhteys. Toi-
mipaikkojen vilinen etiisyys on laskettu toimipaikkojen osoitteen
postinumerotiedon perusteella, mikd on tarkin Tilastokeskuksen
luovuttama sijaintitieto. Kullekin postinumeroalueelle on mairi-
telty maantieteelliset painopistekoordinaatit toimitilarakennusten
kerrosalalla painotettuna keskiarvona. Postinumeroalueiden vilinen
etdisyys on maaritelty alueiden painopisteiden vilisena suorana etii-
syytena.

2) Toimipaikan tyévoimavirtaverkoston vahvuus on tyontekijoiden
siirtymien maarin keskiarvo. Verkoston tiheys on laskettu suhteut-
tamalla, kuinka paljon toimipaikkaan tySvoiman siirtymisen kautta
yhteydessi olevilla toimipaikoilla on yhteyksia keskendin verrattuna
kaikkien mahdollisten yhteyksien miardin toimipaikan tyovoima-
virtaverkostossa.

perspektivet placeras individer eller organisationer i
natverk av sociala eller ekonomiska relationer, och i
analysens mittpunkt stills uttryckligen de inbordes
beroendena mellan aktérerna (jfr. Abbott 1997).

Ronen

Arbetskraftsrorlighet och en gemensam arbetsmark-
nad, som bada dr viktiga for kunskapsspridningen,
ser i ljuset av var studie ut att ha en stark lokal di-
mension, eftersom geografisk narhet enligt var statis-
tiska analys har samband med arbetskraftens rorlig-
het mellan arbetsstillen. Detta giller dven nar 6vriga
former av nirhet och organisatoriska faktorer beak-
tats. Enligt vara ron bildar de arbetsstillen som lig-
ger narmare’ varandra i stadsomradet bade starkare
och titare arbetskraftsflodesnitverk®. Inom de kun-
skapsintensiva ndringar i huvudstadsregionen som
vér studie gillde skedde en fjirdedel av arbetsplats-
bytena mellan arbetsstillen som lag en kilometer
fran varandra och hilften pa under fyra kilometers
hall. Helsingfors stadskirna, de yttre centrumzoner-
na samt zonen Otnis-Hagalund-Alberga i Esbo bil-
dar den klart starkaste lokala anhopningen av arbets-
kraftsfloden inom kunskapsintensiva naringar, och
den kompletteras av Sockenbacka och periferare ar-
betsplatsomraden i regionen.

Sambandet vi konstaterade mellan nirhet och
arbetskraftsrorlighet kan anses stoda uppfattningen
att motet mellan arbetstagare och arbetsgivare inte
sker enbart via prismekanismerna pé arbetsmarkna-
den, och att arbetssokandets processer styrs ocksa av

1) Det geografiska avstindet mellan arbetsstillen mittes med méng-
den arbetskraftrorelse vigd som genomsnittligt avstind mellan de
arbetsstillen som under den studerade perioden haft kontakt som
fotts genom att folk bytt arbetsplats. Avstandet mellan arbetsstillen
har raknats utgdende fran arbetsstillenas postnummeradress, vilket
ar den ar den exaktaste lokala precisering Statistikcentralen ger. For
varje postnummeromride har geografiska tyngdpunktskoordinater
beriknats som medeltal vigda med lokalbyggnadernas vaningsareal.
Avstandet mellan postnummeromradena har beriknats som det rit-
linjiga avstandet mellan omradenas tyngdpunkter.

2) Ett arbetsstilles arbetskraftsflodesnitverks styrka dr medeltalet
av antalet arbetsplatsbyten. Natverkets tithet har berdknats genom
att jamfora hur mycket sidana kontakter som uppstitt genom ar-
betsplatsbyten det finns mellan arbetsstallen jamf6rt med méingden
tankbara kontakter totalt inom arbetsstallets arbetskraftflodesnat-
verk.
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lisiksi sosiaaliset tekijat, jotka vaativat liheisid hen-
kilokohtaisia kontakteja (Granovetter 1995). Liikku-
vuus tyopaikkojen vililld yhdistdd verkostoja, mika
luo sosiaalista koheesiota henkildstod vaihtavien
yritysten vilille. Ndin muodostuu verkostoja, jotka
voivat lisatd liikkkuvuutta entisestiadn. Tyon etsintdd
ohjaavat sosiaaliset prosessit voivat olla paikallisia,
silld Iyhyet etdisyydet edistavit ihmisten suoria kon-
takteja mahdollistaen sellaisen tiedon vaihtamisen,
miké on helpommin siirrettivissd kasvokkain tapah-
tuvan vuorovaikutuksen kautta (vrt. Storper & Ve-
nables 2004). Niin voi olla erityisesti hyvin

verkottuneilla  osaamisintensiivisilla
palvelualoilla, joilla epamuodolli- ”

nen vuorovaikutus on keskei-
sessi roolissa taloudellisessa
toiminnassa (Arzaghi & Hen-
derson 2008). Vaikka infor-
maatioteknologian  kehitty-
misen myoti verkostot eivit
valttamitti ole endi maantie- ;t_

teellisesti rajattuja, alueellisella ——

/
liheisyydelld vaikuttaa edelleen ole- /// / /4 ' ‘ \\\\\

van merkitystd taloudellisen toiminnan
kannalta.

Ty6voiman liikkumisen kautta tapahtuva ver-
kostoituminen on tulosten mukaan positiivises-
sa yhteydessd toimipaikkojen korkeampaan tuot-
tavuustasoon, jota on tutkimuksessa mitattu
henkilostomairdd kohden lasketulla liikevaihdol-
la. Tama tukee kasitysta siitd, ettd tyovoiman litkku-
vuus lisdd yritysten, toimialojen ja alueiden tuotta-
vuutta ja kilpailukykyd (mm. Maliranta ym. 2008;
Bockerman & Maliranta 2012; Piekkola 2015). Tyén-
tekijoiden siirtymien my6ti muodostuneiden ver-
kostositeiden ja tuottavuuden vilinen yhteys on
mielenkiintoinen my®os sosiaalisen pidoman teorioi-
den nakokulmasta, silld erilaisilla lihestymistavoilla
on vastakkaiset nikemykset siitd, kuinka verkostot
luovat sosiaalista pddomaa. Uusiin ideoihin, infor-
maationldhteisiin ja resursseihin paisyn ja siten yri-
tysten kilpailukyvyn kannalta keskeiseni pidetyn va-
littdjyyden sijaan toimipaikkojen tuottavuuteen ovat
tamén tutkimuksen tulosten mukaan positiivisessa
yhteydessi vahvat ja tihedt verkostosuhteet ty6voi-
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Verkostoituminen
on positiivisessa
yhteydessd toimi-
paikkojen korkeam-
paan tuottavuus-
tasoon.

sociala faktorer som kraver nira personliga kontak-
ter (Granovetter 1995). Rorligheten mellan arbets-
platser forenar olika nitverk, vilket skapar social ko-
hesion mellan foretag som utbyter personal. Pa sa
satt uppstar nitverk som kan oka rorligheten ytter-
ligare. De sociala processer som styr arbetssokandet
kan vara lokala, i och med att korta avstind framjer
direkta kontakter mellan méanniskor och moéjliggor
sddant kunskapsutbyte som sker littare under vixel-
verkan ansikte mot ansikte (jfr. Storper & Venables
2004). Sa kan det vara i synnerhet inom kunskapsin-
tensiva servicebranscher med bra kontaktnit-
verk dir informell interaktion spelar
en central roll for den ekonomiska
verksamheten (Arzaghi & Hen-
derson 2008). Trots att nidtver-
ken i och med informations-
teknologins utveckling inte
nodvandigtvis dr geografiskt
avgransade, tycks geografisk
é nirhet dannu ha betydelse for
\\\\ ~ ekonomisk verksamhet.
Den nitverksbildning som sker
genom arbetskraftens rorlighet har enligt
véra ron ett positivt ssmband med hogre produktivi-
tet vid arbetsstallena. Den maittes i var studie i form av
omsittning per anstilld. Detta stoder uppfattningen
att arbetskraftsrorlighet okar foretags, niringsgrenars
och omridens produktivitet och konkurrenskraft
(blLa. Maliranta et al. 2008; Béckerman & Maliranta
2012; Piekkola 2015). Sambandet mellan produktivite-
ten och de nitverkskontakter som knutits i och med
att folk bytt jobb &r intressant ocksd ur socialkapital-
steoriernas synvinkel, eftersom de olika f6rhéllnings-
sdtten har motsatta uppfattningar om hur nitverken
skapar socialt kapital. Snarare dn med "formedlarska-
pet’, som ansetts centralt for tillgingen till nya idéer,
informationskillor och resurser och diarmed for fore-
tagens konkurrenskraft, har arbetsstillenas produkti-
vitet enligt var studie ett positivt samband med starka
och tita nitverkskontakter inom arbetskraftflodes-
nitverken. Detta kan forklaras av att arbetskraftens
rorlighet ar begrinsad och att till och med de titas-
te arbetskraftsflodesndtverken dirmed 4r ganska gle-
sa. Sélunda finns det dven i de titare nitverken akto-

mavirtojen verkostoissa. Tétd voi selittdd se, ettd tyo-
voiman litkkuvuus on rajallista ja tihedammitkin tyo-
voimavirtaverkostot ovat siten melko harvoja. Niin
ollen my6s tihedmpiin verkostoihin kuuluu toimi-
joita, joilla ei ole yhteyksia keskendin, mika tarjoai-
si mahdollisuuden vilittdjyydelle ja siten edullisen
aseman informaation ja resurssien kulun kannalta.
Verkostorakenteiden vaikutuksia tuottavuuteen on
kuitenkin vaikeaa arvioida, silli erilaisiin verkosto-
asemiin voi valikoitua tuottavuuden suhteen erilai-

sia yrityksid.

Johtopddtokset

Vaikka maantieteellinen liheisyys vaikuttaa rinnak-
kain ja vuorovaikutuksessa organisatoristen lihei-
syysmuotojen kanssa ja tydvoimavirtojen verkostot
ja yritysten tuottavuus ovat puolestaan keskendin
monimutkaisissa vaikutussuhteissa, maankdyton

rer som inte har kontakter sinsemellan, vilket skulle
ge mojlighet till formedlarskap och dirmed &ven en
tordelaktig position med tanke pa informations- och
resursflodet. Anda ar det svart att bedoma nitverks-
strukturernas inverkan pa produktiviteten, i och med
att det i olika slags nitverkspositioner kan hamna £6-
retag som har sinsemellan olika produktivitet.

Slutsatser

Trots att geografisk nirhet verkar parallellt och i in-
teraktion med organisatoriska former av narhet och
att arbetskraftflodesnitverken och féretagens pro-
duktivitet i sin tur har invecklade influensrelationer
sinsemellan kan man ur markanvindningsplanering-
ens synvinkel i huvudsak anse att fenomenen har ett
positivt samband med varandra. Om nérheten mel-
lan foretag har samband med 6kad arbetskraftsror-
lighet kan arbetsmarknaden géras mera funktionell
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suunnittelun nikokulmasta pai-
asiana voidaan nihda, etti il-

miot ovat keskenddn positiivi-

sessa yhteydessd. Jos yritysten
vélinen laheisyys on yhteydessa
lisidntyneeseen ty6voiman liik-
kuvuuteen, tydmarkkinoiden toi-
mivuutta voidaan parantaa luomalla
yrityksille entistd paremmat maankaytolli-

set edellytykset sijaita lahekkain.

Paakaupunkiseudulla oli vuonna 2015 noin
610 000 tyopaikkaa, joista noin 160 ooo eli neljannes
oli tdssd tutkimuksessa kiytetyn rajauksen mukaisesti
miritellyilld osaamisintensiivisilld toimialoilla (HSY
2016). Ndmi toimialat vastaavat lihes kokonaan pa-
kaupunkiseudun ja suurimmaksi osaksi my6s koko
maan palveluviennistd sekd teknologiateollisuuden
my6td paddosasta padkaupunkiseudun tavaraviennis-
td. Tuotannon ja tyopaikkojen kasvu on pitkilld aika-
vilill ollut osaamisintensiivisilld toimialoilla selvasti
nopeampaa kuin koko taloudessa. Ne edustavat myos
sekd omistuksen ettd henkildston suhteen kansainva-
lisintd osaa Suomen elinkeinoeldmaistd. Osaamisin-
tensiivisten alojen sijoittumis- ja toimintaedellytyk-
silld on suuri merkitys pddkaupunkiseudun ja my6s
koko maan talouden kehitykselle.

Yritykset sijoittuvat kaupunkialueelle ja muo-
dostavat yhteydet muihin yrityksiin ja sidosryhmiin
omien liiketaloudellisten kriteeriensa mukaisesti.
Kaupungit voivat kuitenkin luoda edellytykset me-
nestyvien yrityskeskittymien kehitykselle. Keskeisid
tekijoitd ovat toimitilojen tarjonta, litkenneyhteydet
seki alueilla tarjolla olevat palvelut yrityksille ja nii-
den henkil6stélle. Tutkimuksen tulosten perusteel-
la osaamisintensiivisten alojen toimintaedellytysten
kannalta on tirked, ettd padkaupunkiseudun kau-
pungeissa edistetian vahvimpien keskittymien kas-
vua suuremmiksi, tiiviimmiksi, monipuolisemmiksi
ja toimivammiksi yritysalueiksi. Tamai vaatii tdyden-
nysrakentamisen ja vanhojen rakenteiden uudista-
misen mahdollistamisen, jotta toimitilatarjonta voi
sopeutua yritysten muuttuvaan kysyntidn vetovoi-
maisilla alueilla. Yritysten toimintaedellytysten ke-
hittimisen nikokulmasta on myos keskeistd hyo-
dyntdd uusien raideliikenneyhteyksien sekd hyvin
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Tyémarkkinoiden toimi-
vuutta voidaan paran-
taa luomalla yrityksille
entistd paremmat maan-
kaytolliset edellytykset
sijaita ldahekkdin.

genom att med hjilp av mark-
anvindningen skapa bittre
forutsittningar for foreta-

gen att ligga néra varandra.
Ar 2015 fanns det om-
kring 610 ooo arbetstillfdl-
len i huvudstadsregionen, varav
160 000 alias en fjirdedel inom de
kunskapsintensiva néringsgrenar som
var studie avgrinsat (HRM 2016). Dessa narings-
grenar svarar nastan helt for huvudstadsregionens
och for storsta delen av hela landets export av tjanster
samt i och med teknologiindustrin for huvuddelen av
huvudstadsregionens varuexport. I langre perspektiv
har produktionens och arbetstillfillenas 6kning varit
klart snabbare inom de kunskapsintensiva branscher-
na in inom ekonomin som helhet. De foretrider ock-
sa betriffande bade dgarskap och personal den mest
internationella delen av Finlands néringsliv. De kun-
skapsintensiva naringarnas placerings- och verksam-
hetsforutsattningar har stor betydelse for den ekono-

miska utvecklingen i hela véart land.

Foretagen placerar sig i stadsomrdden och ska-
par kontakter med andra foretag och intressegrup-
per utgdende frin sina egna foretagsekonomiska
kriterier. Det som stdder kan gora ér att skapa for-
utsittningar for framgingsrika féretagsanhopning-
ar. Det viktiga dr utbudet pé lokaler, samt trafikfor-
bindelserna och den lokala servicen for foretagen
och deras anstéllda. P4 grundval av vira ron vore
det med tanke pa kunskapsintensiva foretags verk-
samhet viktigt att man i huvudstadsregionens stiader
stodde de starkaste foretagsanhopningarna s att de
blev storre, titare, mangsidigare och funktionellare.
Detta kriver att det gors mojligt att bygga nytt bland
gammalt och att férnya gamla strukturer, sa att utbu-
det pa lokaler kan anpassas till foretagens férander-
liga behov i de attraktiva zonerna. Med tanke pa att
forbittra foretagens verksamhetsforutsittningar ar
det ocksa vitalt att utnyttja potentialen i de nya spar-
vigsforbindelserna och i de lattillgingliga stations-
och haltpunktsomgivningarnas utbud av lokaler. *&

Tamas Lahdelma verkar som forskare vid Kaupunkitutki-
mus TA Oy.

saavutettavien asema- ja pysdkkiympdristojen tar-
joama potentiaali yritysten toimitilatarjonnassa. ‘&

Tamas Lahdelma toimii tutkijana Kaupunkitutkimus TA
Oy:ssa.
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Helsinkilaisten kuolleisuus

muuta maata korkeammalla tasolla

— miksi sairastavuus silti vaikuttaa
vdhdisemmalta?

Vaikka suomalaisten terveydentila kokonaisuudessaan on kohentunut monen
mittarin mukaan viimeisten parinkymmenen vuoden aikana, terveyden ja kuollei-
suuden taso vaihtelevat edelleen voimakkaasti niin sosioekonomisten ryhmien
vililla kuin alueellisestikin. Helsingin kaupungin tietokeskus julkaisi loppusyksylla
2016 tutkimuksen kuolleisuudesta Helsingissi ja muualla maassa (Miki & Marti-
kainen 2016). Tass4 artikkelissa kdydain lapi tuon tutkimuksen keskeisimmat tu-
lokset. Lisaksi pohditaan, mistd johtuu helsinkildisten korkean kuolleisuuden ja
matalan sairastavuuden vilinen ristiriita. Tatd kysymysta lahestytadn miettimalla,
miten sairastavuutta mitataan ja mit sairastavuusindeksit kuvaavat. Myds vies-
tén polarisoitumisen merkitysti ristiriidan osaselittdjand pohditaan.

S NETTA MAKI

Dodligheten dr hogre i Helsingfors
dn i ovriga Finland,

sd varfor verkar sjukligheten

ldgre | Helsingfors?

Som helhet tycks finliindarnas hilsotillstand enligt manga matare ha forbattrats
och dédligheten minskat betydligt under de senaste tjugo &ren. Men fortfarande va-
rierar hilsa, dédlighet och livslingdsférvintan starkt dels mellan olika socioekono-
miska grupper och dels lokalt. Mot slutet av hésten 2016 gav Helsingfors stads fak-
tacentral ut en undersékning om dédligheten i Helsingfors och 6vriga Finland (Maki
& Martikainen 2016). Féreliggande artikel gér en genomgéng av de viktigaste rénen
av den undersokningen. Dessutom dryftas den tinkbara motsigelsen i att Helsing-
fors samtidigt har lite hogre dédlighet men uppenbarligen ligre sjuklighet dn 6vriga
Finland. Denna fraga tacklas genom att begrunda vad olika sjuklighetsindex i sjilva
verket miter. Likasa dryftas vilken roll befolkningens polarisering kan tinkas spela.
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Osa kuolemansyisté on sellaisia,
ettd ne ovat yleisempié Helsingissé,
jolloin ne osaltaan kasvattavat elinajanodotteen eroa
muuhun maahan verrattuna.

oikdisten eli 25—64-vuotiaiden ikiva-

kioitu kuolleisuus on Helsingissi noin

15 prosenttia suurempaa kuin muualla

maassa, ja 65—79-vuotiaiden kohdalla ero

on miehilld 6 ja naisilla 11 prosenttia. Sen sijaan 8o

vuotta tiyttdneilld alueellista kuolleisuuseroa ei ole,

ja itse asiassa naisilla kuolleisuus on tdssi ikdryh-

missd Helsingissé jopa pienempi. Elinajanodottees-

sa ndmi kuolleisuuserot tarkoittavat sitd, ettd ajan-

jaksolla 2001-2010 25-vuotiaiden helsinkildismiesten

elinajanodote on 0,80 vuotta ja -naisten 0,56 vuot-

ta lyhyempi kuin muualla maassa asuvien miesten ja
naisten.

Kuolleisuuden erilaisen ikdrakenteen vaikutus
elinajanodotteen eroon

Kuviossa 1 timi ero elinajanodotteessa Helsingin ja
muun maan vililld on jaettu viisivuotisikiryhmista
johtuvaksi. Luvut ovat ikiryhmin prosenttiosuuk-
sia koko elinajanodotteen erosta. Kuolleisuuden ika-
rakenne on erilainen Helsingissa ja muualla maassa.
Sekd miehilld ettd naisilla kuolleisuus on Helsingissd
pienempii 25-39-vuotiaiden viisivuotisikdryhmissa,
miki osaltaan hieman pienentdi elinajanodotteiden
eroja Helsingin ja muun maan vililli. Kuolleisuus
on kuitenkin huomattavasti suurempaa 40-74-vuo-
tiailla miehilld ja 40-79-vuotiailla naisilla. Miehilld
elinajanodotteen alue-erosta lihes neljinnes johtuu
helsinkildisten suuremmasta kuolleisuudesta ikiryh-
massd 60-64 vuotta. Naisilla puolestaan ikiryhman
65—69 vuotta korkeampi kuolleisuus Helsingissa se-
littad ldhes 30 prosenttia elinajanodotteen erosta.
Vanhimmissa ikdryhmissa eli miehilld 75 vuotta tayt-
taneilld ja naisilla 8o vuotta tdyttineilld kuolleisuus
puolestaan on Helsingissd pienempéi kuin muualla
maassa asuvilla.
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en aldersstandardiserade dodlighe-

ten bland befolkningen i arbetsfor alder,

dvs. 25—-64-dringarna, dr ca. 15 procent

hogre i Helsingfors dn hela landet, och
bland 65-79-dringarna ér skillnaden 6 procent bland
man och 11 procent bland kvinnor. Bland dem som
fyllt 8o foreligger ingen dylik lokal skillnad i dodlig-
het, och i sjilva verket ar dodligheten bland kvinnor
i denna aldersgrupp t.o.m. ligre i Helsingfors. Dessa
dodlighetsskillnader innebar att livslaingdsforvan-
tan fOr 25-aringar dren 2001-2010 var 0,80 ar kortare
bland min och 0,56 ar kortare bland kvinnor i Hel-
singfors dn i 6vriga Finland.

Hur avvikande dldersstruktur i dédligheten
inverkar pa livslingdsférvdantan

Figur 1 delar upp skillnaden i forvintad livslingd
mellan Helsingfors och 6vriga Finland enligt fem-
arsaldersgrupper. Talen star for de andelar som oli-
ka aldersgrupper utgér av den totala skillnaden i livs-
langdsférvantan. Dodlighetens aldersstruktur  ar
annorlunda i Helsingfors och 6vriga Finland. Bland
bade man och kvinnor 4r dédligheten lagre i Helsing-
fors bland femarséaldersgrupperna mellan 25 och 39 ar,
och detbidrartill attlite minska skillnaden ilivslingds-
forvintan mellan Helsingfors och 6vriga Finland.
Anda ir dodligheten betydligt hogre bland 40-74-éri-
gaman och 40—79-driga kvinnor. Bland méannen beror
nistan en fjirdedel av den lokala skillnaden i d6dlig-
het p4 att helsingforsborna har hogre dodlighet i al-
dern 60-64-ar. For kvinnornas del forklarar den ho-
gre dodligheten i Helsingfors bland 65-69-aringarna
nastan 30 procent av skillnaden i livslingdsforvintan.
I den aldsta aldersgruppen, alltsa 75 ar eller aldre for
miénnen och 8o ar eller dldre fér kvinnor, dr dodlighe-
ten ligre i Helsingfors 4n i 6vriga Finland.

. Eri ikdryhmien kuolleisuuden vaikutus (%) 25-vuo-
tiaiden helsinkiliisten ja muiden suomalaisten miesten ja
naisten elinajanodotteen eroon 2001-2010
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Kuolemansyiden vaikutus elinajanodotteen eroon

Alueellinen ero elinajanodotteessa voidaan jakaa
myo6s kuolemansyittdin. Kuviossa 2 ndytetddn mies-
ten osalta, miten 0,80 vuoden ero elinajanodotteessa
jakautuu eri kuolemansyisté johtuvaksi. Vastaavasti
kuin edellisessa kuvassa, luvut ovat kyseisen kuole-
mansyyn prosenttiosuuksia koko elinajanodotteen
erosta. Osa kuolemansyistd on sellaisia, ettd ne ovat
yleisempid Helsingissd, jolloin ne osaltaan kasvat-
tavat elinajanodotteen eroa. Usean kuolemansyyn
osalta tilanne on kuitenkin se, ettd kuolleisuus siihen
on vihidisempai Helsingissd kuin muualla maassa.
Niin ollen kyseinen kuolemansyy osaltaan pienen-
tad eroa elinajanodotteessa.

Alkoholisairaudet ja tapaturmainen alkoholi-
myrkytys selittivit eniten eroa elinajanodottees-

F Olika éldersgruppers dédlighets inverkan (%) pa
livslangdsférvantan bland 25-ariga min och kvinnor i Hel-
singfors respektive 6vriga Finland 2001-2010
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Dédsorsakernas inverkan pa
livsldngdsférvintansskillnaderna

Den lokala skillnaden i férvintad livslingd kan
ocksa delas upp enligt dodsorsak. Figur 2 visar for
mannens del hur den 0,80 ar stora skillnaden i livs-
lingdsférvantan fordelas pa olika dodsorsaker. Pa
motsvarande sitt som i féregiende figur avser siff-
rorna de enskilda dodsorsakernas procentandel
av hela skillnaden i livslingdsférvintan. En del av
dodsorsakerna dr vanligare i Helsingfors, och bi-
drar till att 6ka skillnaden i livslingdsforvintan.
Men f6r méanga dédsorsaker giller anda att de for-
orsakar mindre dédlighet i Helsingfors dn i 6vriga
Finland. Diarmed bidrar de till att minska skillna-
den i livslingdsforvintan.
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sa Helsingin ja muun Suomen vililld: timéan kuole-
mansyyn osuus on miehilld reilu neljannes. Myos
muutama muu kuolemansyy, johon alkoholinkiyt-
t6 liittyy, kuten maksasyop4, on yleisempi Helsin-
gissd. Lisaksi alkoholi on usein mukana esimerkik-
si tapaturmaisissa myrkytyksissd (merkitys eroon on
9 prosenttia) ja kaatumisissa (8 prosenttia). Myds
keuhkosy6p4, johon puolestaan tupakointi vaikuttaa
voimakkaasti, on kuolemansyy, joka osaltaan kasvat-
taa elinajanodotteen eroa Helsingin ja muun Suo-
men valilld (merkitys on noin 12 prosenttia) , samoin
keuhkokuume seki keuhkoputkentulehdus ja keuh-
kolaajentuma. Kaiken kaikkiaan muut sy6vit kuin
keuhkosyopi selittavit yhteensd noin 18 prosenttia
elinajanodotteen erosta ja hengityselinten sairaudet
yhteensd 16 prosenttia. Ndiden kuolemansyiden li-
siksi my6s muut syddnsairaudet kuin iskeemiset sy-
dansairaudet olivat helsinkildismiehilld yleisempia.
Tassa kuolemansyyryhmissa sydénlihassairaus ja
syddmen vajaatoiminta olivat yleisimmit kuoleman-
syyt.

Joidenkin kuolemansyiden osalta kuolleisuus
puolestaan oli Helsingissd pienempéd. Iskeemiset
sydansairaudet, joista sydaninfarkti ja pitkdaikai-
nen iskeeminen sydinsairaus ovat yleisimmat, pie-
nentavit elinajanodotteen eroa Helsingin ja muun
Suomen vililld noin 13 prosenttia. Myds kuolleisuus
aivoverisuonien sairauksiin, joissa ensihoidon saa-
misen nopeus on hyvin keskeistd, on hieman alhai-
sempi Helsingissd kuin koko maassa keskiméirin.
Niin ikdan pienempi kuolleisuus liikennetapatur-
miin ja itsemurhiin Helsingissa vaikuttaa elinajano-
dotteen eroa pienentavasti.

Den dodsorsak som mest forklarar skillnaden i
livslingdsforvintan mellan Helsingfors och 6vriga
Finland ar alkoholrelaterade sjukdomar och alko-
holférgiftningsolyckor: bland méan ar denna dédsor-
saks andel av skillnaden en dryg fjardedel. Aven nag-
ra andra dédsorsaker med anknytning till alkohol,
sasom levercancer, 4r vanligare i Helsingfors. Dess-
utom ir alkoholen ofta inblandad vid férgiftningso-
lyckor (signifikansen for skillnaden ir 9 %) och fall
( 8 %). Aven lungcancer, som starkt paverkas av rok-
ning, ir en dodsorsak som bidrar till att 6ka skillna-
denilivslingdsforvantan mellan Helsingfors och 6v-
riga Finland (signifikans ca. 12 %), och det gér ocksi
lunginflammation samt bronkit och lungemfysem.
Sammanlagt forklarar andra cancerformer dn lung-
cancer ca. 18 procent och sjukdomar i andningsor-
ganen 16 procent av skillnaden i livslingsforvintan.
Forutom dessa dodsorsaker var dven andra hjart-
sjukdomar 4n de ischemiska vanligare bland man i
Helsingfors. I denna dédsorsakskategori var hjart-
muskelsjukdom och hjirtinsufficiens (dvs. hjirt-
svikt) de vanligaste dodsorsakerna.

I vissa dodsorsaker var dodligheten ldgre i Hel-
singfors. De ischemiska hjirtsjukdomarna, varav
hjartinfarkt och langvarig ischemisk hjértsjukdom ar
de vanligaste, minskar skillnaden i livslingdsforvin-
tan mellan Helsingfors och 6vriga Finland med ca.
13 procent. Aven dddligheten i sjukdomar i hjirnans
blodomlopp, dir snabb akutvard dr mycket avgéran-
de, dr nagot lagre i Helsingfors @n i Finland i medel-
tal. Likasa minskas skillnaden i livslingdsférvantan
av att dodligheten i trafikolyckor och sjdlvmord ér
lagre i Helsingfors.

Joidenkin kuolemansyiden osalta
kuolleisuus oli Helsingissé muuta maata pienempéé.
Niité olivat muun muassa iskeemiset sydénsairaudet ja
aivoverisuonien sairaudet.
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. Eri kuolemansyiden vaikutus (%) 25-vuotiaiden hel-

sinkildisten ja muiden suomalaisten miesten elinajanodot-
teen eroon 2001-2010
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Naisten osalta (Kuvio 3) tulokset ovat hieman
erilaiset. Elinajanodotteen ero Helsingin ja muun
maan vililld on yhteensi 0,55 vuotta. Yli 60 prosent-
tia tistd erosta ndyttiisi johtuvan dementiasta (mu-
kaan lukien Alzheimerin tauti). On kuitenkin hyvi
huomata, etti dementian diagnosointi on muuttu-
nut viime vuosien aikana, ja kuolemansyyni se on-
kin yleistynyt huomattavasti nopeammin kuin mitd
pelkistddn vieston ikddntymisestd seuraisi. Kasvu
johtuukin osittain diagnostisoinnin tarkentumisesta
jakuolemansyiden madrittelyssd tapahtuneista muu-
toksista. Esimerkiksi useiden pitkaaikaissairauksi-
en yhteydessd sairastettu keuhkokuume hyviksy-
tadn aikaisempaa harvemmin peruskuolemansyyksi,
ja merkittivissd osassa niitd tapauksia mairdytyy
nykyiin kuolemansyyksi dementia. (Tilastokeskus
2013.) Iso ero dementiakuolleisuudessa maan sisalli
voikin siis osin johtua siitd, ettd uusi tapa méaarittad
dementia kuolemansyyni on yleistynyt eri tahtia eri
osissa Suomea. Titi selitystd puoltaa voimakkaas-
ti myos se, ettd dementiasairastavuus nayttdd ole-
van Helsingissd koko maan tasoa vihiisempii (Si-
pili ym. 2014).

Sen sijaan vastaavasti kuin miehilld, alkoholin-
kayttoon ja tupakointiin liittyvit kuolemansyyt ovat
helsinkildisnaisilla yleisempid kuin muualla maassa
asuvilla naisilla. Alkoholisairaudet ja tapaturmainen
alkoholimyrkytys selittivit reilun neljanneksen elin-
ajanodotteen erosta, keuhkosyopikuolleisuus periti
30 prosenttia ja keuhkoputkentulehdus ja keuhkolaa-
jentuma yli viidenneksen. Rintasy6pd, joka monista
muista sairauksista poiketen on yleisempi korkeam-
massa sosiaalisessa asemassa olevilla, on Helsingissa
huomattavasti yleisempi kuin muualla maassa.

Sen sijaan kuolleisuus kaikkiin verenkiertoelin-
ten sairauksiin on helsinkildisnaisilla huomattavas-
ti vahdisempad kuin muualla maassa asuvilla. Ero on
erityisen suuri iskeemisten sydiansairauksien koh-
dalla: alhaisempi kuolleisuus niihin pienentid elin-
ajanodotteen eroa lihes 60 prosenttia.

For kvinnornas del (Figur 3) ér resultaten lite an-
norlunda. Skillnaden i férvintad livslingd mellan
Helsingfors och 6vriga Finland 4r som helhet o,55
ar. Over 60 procent av denna skillnad ser ut att bero
pi dementi (inkl. Alzheimers sjukdom). Det dr dock
skal att notera att diagnosticeringen av dementi for-
andrats de senaste aren, och som dddsorsak har de-
menti 6kat betydligt snabbare dn vad befolkningens
aldrande skulle ge upphov till. Okningen beror del-
vis pa att diagnosticeringen blivit exaktare och pa
att definitionerna av dodsorsaker forandrats. Som
exempel godkinns lunginflammation, som langva-
rigt sjuka ofta kunnat f3, inte lingre lika ofta som
grundliggande dédsorsak, och i en betydande del av
dessa fall faststills dementi numera som dodsorsak
(Statistikcentralen 2013.) Den stora skillnaden i de-
mentidédlighet inom landet kan alltsa delvis bero pa
att en ny tolkning av dementi som dédsorsak spritt
sig olika snabbt i olika delar av Finland. Denna tolk-
ning far starkt stod dven av det faktum att dementi
tycks vara mindre vanlig i Helsingfors 4n i hela lan-
det (Sipila et al. 2014).

Istillet 4r, pA samma sitt som f6r médnnen, al-
kohol- och tobaksrelaterade dédsorsaker vanligare
bland kvinnor i Helsingfors 4n i 6vriga Finland. Av
skillnaden i livslingdsforvantan forklarar dodlighe-
ten i alkoholrelaterade sjukdomar och alkoholf6r-
giftningsolyckor en dryg fjardedel, lungcancer rent-
av 30 procent och bronkit och lungemfysem 6ver en
femtedel. Brostcancer, som till skillnad fran méanga
andra sjukdomar ar vanligare bland kvinnor i hogre
social stallning, dr betydligt vanligare i Helsingfors
dn i 6vriga Finland.

Diremot 4r dédligheten bland kvinnor i samtli-
ga kardio-vaskulira sjukdomar (alias hjirt- och kirl-
sjukdomar) klart ligre i Helsingfors an i évriga Fin-
land. Skillnaden ir sirskilt stor for de ischemiska
hjartsjukdomarna: ligre dédlighet i dem minskar
skillnaden i livslingdsférvintan med néstan 6o pro-
cent.

Perusasteen koulutuksen varassa olevien kuolleisuus on
Helsingissé selvisti suurempi kuin samaan koulutusryhméén
kuuluvilla muualla Suomessa.
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. Eri kuolemansyiden vaikutus (%) 25-vuotiaiden helsinkiliisten ja muiden suomalaisten naisten elinajanodotteen

25-ariga kvinnor

Dementia
Dementi

Keuhkosyépa
Lungcancer

Alkoholisairaudet ja tapaturmainen alkoholimyrkytys
Alkoholrelaterade sjukdomar och alkoholférgiftningsolyckor

Keuhkoputken tulehdus ja keuhkolaajentuma
Bronkit eller lungemfysem

Rintasy6pa
Brostcancer

Itsemurhat
Sjalvmord

Haimasyo6pa

Cancer i bukspottskorteln
Tapaturmaiset myrkytykset
Forgiftningsolyckor

Tartunta- ja loistaudit
Smittsamma och parasitsjukdomar

Primaarinen maksasyopé
Primér levercancer

Tapaturmaiset kaatumiset
Fallolyckor

Liikennetapaturmat
Trafikolyckor

Aivoverisuonien sairaudet
Sjukdomar i hjarnans blodomlopp

Muut kuin iskeemiset sydinsairaudet
Andra 4n ischemiska hjirtsjukdomar

Muut verenkiertoelinten sairaudet
Ovriga hjirt- och karlsjukdomar

Iskeemiset sydinsairaudet
Ischemiska hjirtsjukdomar

Koulutuksen mukaiset alue-erot kuolleisuudessa

Seuraavaksi tarkastellaan alueen ja koulutuksen yh-
dysvaikutusta kuolleisuuteen eli verrataan Helsingissd
asuvien, tiettyyn koulutusryhméén kuuluvien kuollei-
suutta muualla Suomessa asuvien, vastaavaan koulutus-
ryhmain kuuluvien kuolleisuuteen. Muualla Suomessa
asuvien kuolleisuutta merkitddn tdssd aina luvulla 1 ja
helsinkildisten kuolleisuutta suhteessa siihen.

-40 -20 0 20 40 60 %

Lokala skillnader i dédlighet enligt utbildning

I det foljande tar vi en titt pa det geografiska lagets
och utbildningens gemensamma inverkan pa dodlig-
heten. Vi jamfor alltsa dédligheten bland folk med
en viss utbildning i dels Helsingfors, dels 6vriga Fin-
land. Dédligheten bland dem som bor i 6vriga Fin-
land far alltid vardet 1, och dodligheten bland hel-

singforsbor relateras till detta virde.
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Kuviossa 4 esitellian 25-64-vuotiaiden miesten
ja naisten tulokset. Korkea-asteen koulutuksen suo-
rittaneiden miesten kuolleisuus ei eroa Helsingissd ja
muualla Suomessa. Sen sijaan perusasteen koulutuk-
sen varassa olevien kuolleisuus on Helsingissa yli vii-
denneksen suurempi kuin samaan koulutusryhmain
kuuluvien kuolleisuus muualla Suomessa. Naisten
osalta tulos on samantapainen: kokonaiskuolleisuus
ei eroa alueellisesti korkea- ja keskiasteen tutkinnon
suorittaneilla tyoikaisilld, mutta perusasteen koulu-
tuksen saaneiden helsinkildisnaisten kuolleisuus on
10 prosenttia suurempi kuin muualla maassa asuvil-
la perusasteen koulutuksen saaneilla. Korkea-asteen
koulutuksen saaneiden kokonaiskuolleisuus ei eroa
miesten osalta tilastollisesti merkitsevasti muissakaan
ikdryhmiss3, ja naisillakin on ainoastaan 65-79-vuoti-
aiden ikdryhmaissd pieni ero kuolleisuudessa.

Alueelliset erot kuolleisuudessa koskevatkin siis
padsddntoisesti vain alemmassa sosioekonomises-
sa asemassa olevia. Erityisen suuret alimpaan kou-
lutusryhmédian kuuluvien alue-erot ovat alkoholi-
kuolemansyissi ja osin myos keuhkosyovissd, joissa
kuolleisuus oli jopa 50 prosenttia suurempaa Helsin-
gissd kuin muualla maassa. Sen sijaan verenkierto-
elinten sairauksien osalta perusasteen koulutuksen
suorittaneiden kuolleisuus on Helsingissi muuta
maata suurempaa vain tyoikaisilld miehilld. Vanhim-
man ikiryhmin — 8o vuotta tiyttineilld — naisilla
kuolleisuus verenkiertoelinten sairauksiin oli lisik-
si kaikissa koulutusryhmissi Helsingissd pienempai
kuin muualla maassa.

KUOLLEISUUDEN ALUE-EROT ovat siis erityisen
suuret vihemmin koulutetuilla ja erityisesti alkoho-
liin liittyvissd kuolemansyissi. Keskeinen kysymys
naiden tulosten perusteella on tietenkin se, miksi
alkoholinkiytto ja sen haitat keskittyvit Helsingis-
sd niin voimakkaasti alemmassa sosioekonomisessa
asemassa oleville. Tdhin ei ole yhtd ja yksiselitteistd
vastausta, mutta alla on otettu esiin muutamia asioi-
ta, jotka saattavat osaltaan vaikuttaa.

Aluevaihtelua ylipdataan selittivit todenndkoises-
ti useat erilaiset tekijit, joista tirkeimpid lienee erot
alkoholikulttuurissa. Kaupunkimaisuuteen ja helsin-
kilaisyyteen nayttad selkeisti liittyvin tietty elimén-
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Figur 4 visar resultaten for 25-64-ariga man och
kvinnor. Dédligheten bland man som avlagt examen
pa hogskoleniva dr densamma i Helsingfors och 6v-
riga Finland. Men bland dem som inte har nigon ut-
bildning utéver grundskolan dr doédligheten over
en femtedel hogre 1 Helsingfors @n i 6vriga Finland.
For kvinnornas del ér resultatet likartat: ingen skill-
nad landsindorna emellan i totaldodlighet forelig-
ger bland dem som har examen pa hogskole- eller
mellanstadiet, men bland dem med enbart grund-
skoleutbildning ar dodligheten 10 procent hogre i
Helsingfors 4n i resten av Finland. Totaldédlighe-
ten bland dem som har utbildning pa hogskoleniva
avviker inte for minnens del statistiskt signifikant i
andra &ldersgrupper heller, och bland kvinnorna f6-
religger en liten skillnad i dédlighet enbart i &lders-
gruppen 65—79 ar.

Skillnader i dédlighet mellan Helsingfors och
ovriga Finland foreligger alltsa i huvudsak bara bland
lagre socioekonomiska grupper. Sarskilt stor dr den
lokala skillnaden bland dessa lagst utbildade da det
giller alkoholrelaterade dodsorsaker och delvis dven
lungcancer, i vilka dédligheten var rentav so pro-
cent hogre i Helsingfors 4n i 6vriga Finland. Men da
det gillde hjirt- och kirlsjukdomar ar dodligheten
bland folk med hégst grundskoleutbildning héogre i
Helsingfors dn i 6vriga Finland endast bland min i
arbetsfor alder. Dessutom dr dodligheten i hjért- och
kirlsjukdomar bland kvinnor i den allra ildsta al-
dersgruppen (80 r eller ildre) ligre i Helsingfors én
o6vriga Finland oavsett utbildningsniva.

DEN LOKALA SKILLNADEN I DODLIGHET ar allt-
sa sdrskilt stor bland ldgre utbildade och i synnerhet
da det giller alkoholrelaterade dédsorsaker. En vi-
tal friga som dessa ron ger upphov till &r anda varfor
alkoholbruk och dirtill relaterade skador i Helsing-
fors i sa hog grad galler folk i ligre socioekonomisk
stillning. Nagot uttommande och entydigt svar finns
inte, men hir nedan tar vi en titt pd nagra faktorer
som kan spela in.

Skillnaden mellan Helsingfors och &vriga Fin-
land forklaras sannolikt av flera olika faktorer, va-
rav en av de viktigaste torde vara skillnaderna i al-
koholkultur. Att bo i en stad — i detta fall Helsingfors
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Hjart- och kirlsjukdomar
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alkoholférgiftningsolyckor
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PEKKA KAIKKONEN

tyyli, jossa alkoholinkdyttd on keskeistd. Tahin voi
olla monia syitd, jotka liittyvit esimerkiksi saatavuu-
teen ja monipuoliseen tarjontaan. Valikoiva muutto-
liike voi jossain maarin voimistaa kulttuurista eroa:
maaseudulle jaavit saattavat kiyttad alkoholia vahem-
man kuin ne, jotka tuntevat vetoa muuttaa kaupunkiin
ja anonyymimpéin ja liberaalimpaan kaupunkiympi-
ristoon, jossa sosiaalinen kontrolli on vahaisempaa.

Alkoholinkdyton seuraukset saattavat olla mer-
kittavimpid alemmissa sosioekonomisissa ryhmis-
sd. Tama suurempi ero alkoholihaitoissa verrattu-
na eroon alkoholin kulutuksessa voi liittyd yleiseen
huono-osaisuuden kasautumiseen, mika edelleen
korostuu kaupunkiympiristossa. Alempaan sosioe-
konomiseen asemaan todennikdisemmin liittyva
terveydelle haitallinen kayttiytyminen voi olla niin
sanottua coping-mekanismia eli sopeutumista stres-
saavaan elimintilanteeseen, joka puolestaan voi joh-
tua esimerkiksi pienituloisuudesta tai tyottomyydes-
td. Jalleen etenkin pienituloisuus saattavat aiheuttaa
suurempia haasteita kaupungissa.

Kaupunkimaisuuteen yleensa liittyy véistimit-
td jonkinasteista polarisoitumista. Iso osa helsinki-
laisistd parjad yhtd hyvin kuin muualla maassa asu-
vat, mutta osa kohtaa suuria haasteita. Helsingissd
on huomattavasti muuta maata enemmin korkea-as-
teen tutkinnon suorittaneita, ja voikin olla, ettd vain
peruskoulun varaan Helsingissd jadneiden ryhmad on
muita valikoituneempi ja haavoittuvaisempi.

Sairastavuuden mittaaminen ei ole yksiselitteistd

Vaikka kuolleisuus on siis Helsingissd muuta maata
korkeampaa, niin sekd Kelan etti Terveyden ja hy-
vinvoinnin laitoksen sairastavausindeksien mukaan
helsinkildisten sairastavuus néyttiisi olevan pienem-
pdd kuin suomalaisten keskiméérin. Mihin tdma ris-
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— tycks ganska klart vara férknippat med en viss livs-
stil, ddr alkoholen har en viktig roll. Detta kan ha
ménga orsaker, bland annat bittre tillginglighet och
mangsidigare utbud. Ett selektivt flyttande kan i na-
gon man stirka skillnaderna i alkoholkultur satillvi-
da att de som stannar pa landsbygden kanske dricker
mindre alkohol dn de som vill flytta till staden till en
anonymare och liberalare milj6 dér det forekommer
mindre social kontroll.

Foljderna av alkoholbruk kan vara mera betydan-
de i lagre socioekonomiska grupper. Att skillnaden
socialgrupper emellan ar storre i alkoholrelaterade
skador @n i alkoholkonsumtion kan handla om anho-
pad resurssvaghet, som sedan accentueras ytterliga-
re i en urban miljé. Den typ av halsovadligt beteende
som sannolikare forekommer i laga socialgrupper kan
handla om sa kallat coping-beteende, alltsa anpass-
ning till en stressande livssituation, vilket i sin tur kan
bero pa till exempel laga inkomster eller arbetsloshet.
Och dé dr det aterigen i synnerhet liga inkomster som
kan férorsaka mer problem i en stad.

Urbanitet brukar ofta — nistan oundvikligen —
innebéra nagon grad av polarisering. En stor del av
helsingforsborna har det lika bra som 6vriga finlan-
dare, men en del har stora problem. I Helsingfors dr
andelen invanare med examen pa hogskolenivé klart
storre an i 6vriga Finland, och det kan tinkas att de
invanare i Helsingfors som har enbart grundskole-
bakgrund 4r mera utvalda och sarbara dn andra.

Att mdta sjuklighet dr inte entydigt

Trots att dodligheten dr hogre 1 Helsingfors dn i 6v-
riga Finland tycks sjukligheten vara ligre bland hel-
singforsbor @n finlindarna 6verlag, enligt bide Folk-
pensionsanstaltens (FPA:s) och Institutets for hilsa
och vilfird (THL) sjuklighetsindex. Vad handlar

tiriita liittyy? Kuolleisuus on hyvin yksiselitteinen
mittari. Vaikka joidenkin kuolemansyiden osalta
olisikin eroja rekisterdinnissd maan eri osissa, niin
kokonaiskuolleisuus osoittaa selkeisti, ettd elinaja-
nodote on Helsingissi hieman koko maata lyhyem-
pi, vaikka ero ei toki ole kovin suuri. Terveyden ja
sairastavuuden mdirittely ja mittaaminen sen sijaan
on erittdin haastavaa. Sairastavuusindeksit eivit ole-
kaan absoluuttisia terveyden tai sairastavuuden mit-
tareita. TAta ristiriitaiselta vaikuttavaa ilmiota voi-
daankin lihted tarkastelemaan pohtimalla, mitd
sairastavuusindeksit mittaavat ja mittaavatko ne hel-
sinkildisten nakokulmasta relevantteja asioita.

Kelan sairastavuusindeksi perustuu kolmeen
osa-alueeseen, joista ensimmiinen mittaa kuollei-
suutta. Koska erityisesti keski-ikdisten kuolleisuus
on korkeaa Helsingissd, nostaa timi osa-alue hel-
sinkildisten sairastavuusindeksii. Toinen osa-alue,
josta Kelan sairastavuusindeksi muodostuu,
kuvaa tyokyvyttomyyselikkeelld olevien
osuutta tyoikaisistd. Tyokyvyttomyys-
elikkeen selkeimmin yleisimmit syyt
ovat mielenterveyden hiriot ja tuki-

kaksi kolmasosaa tyokyvyttomyys-
elikkeistd myonnetddan ndiden sai-
rauksien perusteella. Molemmat ovat

ja liikuntaelinten sairaudet, ja periti ’

sairauksina selvisti harvinaisempia Hel-

singissd kuin muualla maassa. Tami osa-

alue osaltaan pienentddkin huomattavasti helsinki-
liisten sairastavuusindeksia.

Kolmas tekiji, jota Kelan sairastavuusindeksis-
sd mitataan, on erityiskorvattaviin ladkkeisiin, ra-
joitetusti peruskorvattaviin lddkkeisiin tai ruoka-
valiokorvauksiin oikeutettujen osuutta viestosta.
Niista ensimmainen ryhmai kattaa valtaosan korva-
usoikeuksista. Naihin lidkekorvauksiin oikeutettuja
on Helsingissi suhteellisesti vihemmin kuin muu-
alla maassa. Esimerkiksi vuonna 2015 erityiskorvat-
taviin lddkkeisiin oikeutettuja oli 65 vuotta taytts-
neisti Helsingissd 53 prosenttia, kun vastaava luku
oli koko maassa 60 prosenttia. Ndin siitd huolimatta,
ettd ladkekorvauksiin oikeutettujen osuus suurenee
idn myo6td, ja Helsingissd 65 vuotta tdyttineistd suh-
teellisesti suurempi osa on hyvin idkkaiita eli vahin-

denna motségelse om? Sannolikt bland annat om
att dodligheten ar en mycket entydigt matare. Och
att totaldodligheten — trots lokala skillnader i regist-
reringen av dodsorsaker for vissa dédsorsakers del
— klart visar att den forvintade livslingden ir lite
kortare i Helsingfors an i hela Finland, lat vara att
skillnaden inte ar sarskilt stor. Vildigt mycket svara-
re dr det att definiera och maita hilsa och sjuklighet.
Sjuklighetsindexen &r inga absoluta mitare av halsa
eller sjuklighet. Detta kan ju tinkas innebéra motsi-
gelser, och vi kunde bérja med att bena ut vad sjuk-
lighetsindexen miter och huruvida det som de mi-
ter ar relevant ur helsingforsiskt perspektiv.

Folkpensionsanstaltens sjuklighetsindex bygger
pa tre segment, varav det forsta méter dodligheten.
Eftersom dédligheten bland i synnerhet medelalders
invanare ar hog i Helsingfors hojer detta segment hel-
singforsbornas sjuklighetsindex. Det andra segmen-

tet beskriver andelen invalidpensionrer (dvs.

fortidspensionirer) bland befolkningen

i arbetsfor alder. De klarast vanligaste

orsakerna till fortidspensionering ar

psykiska storningar och sjukdomar i

stod- och rorelseorganen, och rentav

tva tredjedelar av invalidpensionerna

beviljas pa grund av dessa sjukdomar.

Bigge dr som sjukdomar klart ovan-

ligare i Helsingfors dn i 6vriga Finland.

Detta delomride sinker helsingforsbornas
sjuklighetsindex virde i betydande grad.

Det tredje segmentet som FPA:s sjuklighetsin-
dex mater ar andelen invinare som har ratt till lake-
medel som omfattas av specialersittning, likemedel
som omfattas av begrinsad grundersittning och till
kliniska naringspreparat. Av dessa likemedelsgrup-
per ar det den forsta som star for merparten av er-
sdttningarna. Andelen personer med ritt till dessa
ersttningar dr mindre i Helsingfors n i 6vriga Fin-
land. Till exempel ar 2015 var andelen 65 ar gamla
eller dldre som hade ritt till specialersittning av l4-
kemedel 53 procent i Helsingfors och 60 procent i
landet som helhet. Detta trots att andelen invanare
med ritt till likemedelsersittningar vixer med sti-
gande alder, och att andelen 8s-dringar eller dldre
bland de 65 ar fyllda ér storre i Helsingfors dn i ovri-
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taan 85 vuotiaita kuin muualla maassa. Kuolleisuus-
analyyseissd nihtiin, ettd idkkdiden kuolleisuus on
Helsingissd joko samalla tasolla kuin muualla maassa
tai jopa pienempai. Lisiksi ldakekorvauksiin oikeu-
tettujen osuus on pienempi Helsingissd my0s alle 65
vuotiaiden kohdalla, vaikka kuolleisuus onkin kor-
keampi. (Kelasto 2017.) Timi osa-alue alentaakin
siis Kelan sairastavuusindeksid Helsingin osalta.

Terveyden ja hyvinvoinnin laitoksen sairastavuus-
indeksissd puolestaan on mukana seitsemén sairaus-
ryhmi, eli syovit, sepelvaltimotauti, aivoverisuoni-
en taudit, tuki- ja litkuntaelinsairaudet, mielenterveys,
tapaturmat sekd dementia. Niit4 kuvataan muun mu-
assa ilmaantuvuuden, esiintyvyyden, lidkekorvausoi-
keuksien, tyokyvyttomyyselikkeen perusteiden seki
sairaalahoitojaksojen nikokulmasta. Indeksin sairaus-
ryhmid painotetaan sen mukaan, mika on niiden mer-
kitys kuolleisuuden, tyokyvyttomyyden, terveyteen
liittyvan elaimanlaadun vajeen seki terveydenhuollon
suorien kustannusten kannalta. THL:n sairastavuus-
indeksi antaakin Kelan indeksid monipuolisemman
kuvan hyodyntiessidin useita rekisteritietoja, jotka ku-
vastavat sairastavuutta suoremmin. (Sipilii ym 2014.)

THL:n kattamista sairauksista kuitenkin ainoas-
taan syopdindeksi ylittad Helsingissd koko maan kes-
kiarvon. Niin ollen helsinkildiset nayttaytyvit hyvin
terveind myos timédn indeksin osalta. Jos sairasta-
vuusindeksissi olisi mukana alkoholisairastavuus ja
esimerkiksi krooniset keuhkosairaudet, sairastavuus
Helsingissa kasvaisi. On arvioitu, ettd jos alkoholi-
kuolemantapauksiin lasketaan mukaan ne kuolemat,
joissa myotivaikuttavaksi syyksi on merkitty alkoho-
litauti, alkoholikuolemia oli 2010-luvun alkuvuosina
ainakin 4 prosenttia kaikista kuolemista (Huttunen
2015). Alkoholisairauksia onkin esitetty madritelti-
viksi kansantaudiksi (Penttild 2011).

Myos alueellisen terveys- ja hyvinvointitutkimuk-
sen (Kaikkonen ym. 2015) tulosten mukaan alkoholin-
kiyttod ja tupakointia lukuun ottamatta helsinkildisten
elintavat, kuten ravitsemusjalitkunta ovat muita suoma-
laisia paremmat ja sairauksien riskitekijat, esimerkiksi
painoindeksi ja seerumin kolesteroli ovat harvinaisem-
pia. Tami nikyi my0s helsinkildisten kuolleisuutta k-
sittelevin tutkimuksen tuloksissa muun muassa alem-
pana sydin- ja verisuonitautikuolleisuutena.
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ga Finland. Dédlighetsanalyserna visade att dodlig-
heten bland denna ildsta alderskategori i Helsing-
fors dr pa samma niva eller rentav ldgre dn i Gvriga
Finland. Dessutom ir andelen invinare med ritt till
likemedelsersittningar mindre i Helsingfors &ven
bland dem som ér yngre dn 65 dr, trots att dodlighe-
ten dr hogre (Kelasto 2017). Detta segment sinker
FPA:s sjuklighetsindex virde f6r Helsingfors del.

Institutets for hilsa och vilfird sjuklighetsindex
bygger i sin tur pa sjukligheten i sju olika slags dkom-
mor, namligen cancer, koronarkirlssjukdom, sjukdo-
mar i hjdrnans blodomlopp, sjukdomar i stéd- och
rorelseorganen, mental ohalsa, olycksfall och demen-
ti. Dessa beskrivs med avseende & bland annat fore-
komst, utbredning, ritt till likemedelsersittningar,
grunder for invalidpension samt sjukhusvardperioder.
Sjukdomskategorierna i indexet betonas enligt sin be-
tydelse for dodlighet, arbetsoformogenhet, bristande
halsorelaterad livskvalitet samt direkta kostnader for
halsovard. THL:s sjuklighetsindex ger en mangsidiga-
re bild dn FPA:s, i och med att det tillimpar méanga
slags registerdata som beskriver sjukligheten pa ett di-
rektare sitt (Sipild et al 2014.).

Men av de sjukdomar som THL:s index tick-
er ar det bara cancerindexet som i Helsingfors dr ho-
gre dn landsmedeltalet. Salunda framstar helsingfors-
borna som mycket friska dven betriffande detta index.
Men om sjuklighetsindexet dven upptog alkoholrelate-
rade akommor och till exempel kroniska lungsjukdo-
mar skulle sjukligheten vara hogre i Helsingfors. Det
har uppskattats att om man som alkoholdédsfall dven
raknade de dodsfall dar alkoholrelaterade skommor an-
tecknats som bidragande dédsorsak, skulle atminsto-
ne fyra procent av alla dodsfall under de forsta aren av
2010-talet vara alkoholrelaterade (Huttunen 2015). Sa-
lunda har forslag framlagts om att klassa de alkoholre-
laterade sjukdomarna som folksjukdom (Penttild 2011).

Ocksa enligt en regional undersokning om hilsa
och vilfird (Kaikkonen et al. 2015) 4r levnadsvanor-
na, sasom kostvanor och motionering, hilsosamma-
re bland helsingforsborna n finlindarna i gemen
— om man bortser frin alkoholbruk och rékning.
Likasa ar riskfaktorerna fér sjukdomar, till exempel
overhoga kroppsmassaindexvirden och kolesterol-
halter ovanligare i Helsingfors. Detta syntes ocksa i

Sairastavuuden mittaaminen ei ole yksiselitteista.
Vaikka seké Kelan ettd Terveyden ja hyvinvoinnin lai-
toksen sairastavuusindeksit ovat monipuoliset ja luo-
tettavat, niissd on mukana sellaisia mittareita ja saira-
uksia, jotka ovat koko maan kannalta keskeisid, mutta
jotka osin eivit ole Helsingin kannalta kaikkein rele-
vanteimpia. Ne sairaudet, joista osa helsinkildisistd
karsii, eivat valttimattd ndy sairastavuuden mittareis-
sa, vaikka nikyvitkin kohonneena kuolleisuutena.

Toinen syy, joka todennikdisesti selittad kuol-
leisuuden ja sairastavuuden vilistdi mahdollista ris-
tiriitaa liittyy siihen, ettd Helsingissdé on muuta
maata suurempi vdeston polarisoituminen: iso osa
helsinkildisistd voi todella hyvin ja on todella ter-
vettd, mutta osa kuntalaisista on erittiin haavoittu-
vassa asemassa. Tama nakyi kuolleisuutta kuvaavissa
tuloksissa ja erityisesti alueen ja koulutuksen yhdys-
vaikutuksessa. Seka kuolleisuuden ikarakenne ettd
kuolemansyyrakenne ovat Helsingissd melko erilai-
set kuin muualla maassa keskimdirin, ja erityises-
ti alemmassa sosioekonomisessa asemassa olevien
kuolleisuus on suurta.

Kuolleisuutta  kartoittavassa  tutkimuksessa
(Miki & Martikainen 2016) on Helsingin osalta pys-
tytty selkedsti tunnistamaan niitd videston osaryh-
mii, joiden kohdalla terveysero muihin suomalaisiin
verrattuna on suurin ja jotka selkeimmin hy6tyisivit
terveys- ja hyvinvointipalveluista. Konkreettisilla te-
oilla tupakoinnin ja alkoholinkdyt6n vihentimiseksi
seki alkoholihaittojen ehkdisemiseksi padstiisiin jo
alkuun terveyden tasa-arvon lisddmisessi. ‘&

VTT Netta Miiki toimii yliaktuaarina Helsingin kaupungin
tietokeskuksessa. Han on dosentti Helsingin yliopistossa.
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ronen fran en unders6kning om dodlighet bland hel-
singforsbor i form av bland annat lagre dodlighet i
hjart- och kirlsjukdomar.

Mitningar av sjuklighet 4r aldrig entydiga. Trots
att bade FPA:s och THL:s sjuklighetsindex dr mangsi-
diga och tillforlitliga innehaller de sadana mitare och
sjukdomar som ér viktiga ur hela landets perspektiv,
men som till alla delar inte 4r de mest relevanta i Hel-
singfors. De sjukdomar som en del av helsingforsbor-
na lider av syns kanske inte alls i sjuklighetsmatnings-
talen, men likafullt hojer de dodligheten.

En annan sannolik orsak till en eventuell motsi-
gelse mellan hog dodlighet och lag sjuklighet handlar
om att befolkningen dr mera polariserad i Helsingfors
dn i 6vriga Finland: en stor del av helsingforsborna
mér verkligt bra och ar verkligt friska, medan en del
arien mycket sarbar position. Detta syns i ronen om
dodlighet och i synnerhet i den gemensamma verkan
av geografiskt lige och utbildning. Bade dédlighetens
aldersstruktur och dodsorsaksstrukturen 4r ganska
olika i Helsingfors och i 6vriga Finland i medeltal, och
i synnerhet bland dem med lag socioekonomisk still-
ning ar dodligheten hég i Helsingfors.

En undersokning som kartligger dédlighet
(Miki & Martikainen 2016) har fér Helsingfors del
klart kunnat identifiera de delar av befolkningen som
uppvisar storsta skillnaden i hilsa gentemot 6vriga
finlandare och som klarast skulle ha nytta av hélso-
och vilfirdsservice. Konkreta atgiarder for att minska
rokning och alkoholkonsumtion och for att férebyg-
ga alkoholens skadeverkningar skulle vara ett forsta
steg pd vigen till 6kad halsojamlikhet. &

PD Netta Miiki verkar som 6veraktuarie vid Helsingfors
stads faktacentral. Hon &r docent vid Helsingfors universitet.
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for en sjilvorganiserande
stadsgemenskap

KAUPUNKIAK

ratkafsujtcl Jan

i nisortu

'lt(:?rl%:kiyhteisﬁn
Ka"intaan

En stad ir en gemenskap bestaende av dess invanare. Det dr den ge-
menskapen som stadsférvaltningen betjanar. Férandringar i gemenskapen

Kaupunki on kaupunkilaisten muodostama yhteisé, jonka och omvirlden kriver anpassning av férvaltningen. | var foregaende arti-

elamai ja edistysta kaupunginhallinto palvelee. Yhteiséssa ja kel i Kvartti (3/2016) tittade vi pa olika former av vad vi kallar stadsaktivism

sen toimintaymparistdssé tapahtuvat muutokset edellyttavat inom medborgarsamhillet i stiderna, alltsa nya aktdrer, aktionssitt och ak-
hallinnon mukautuvan uusiin oloihin. Kasittelimme edellisessi térskap som bygger pa sjalvorganisering pa egna villkor.
artikkelissamme (Kvartti 3/2016) kaupunkien kansalaisyhteiskunnan
uusia omaehtoiseen itseorganisoitumiseen perustuvia

toimijoita, toimintatapoja ja toimijuuksia, joita kutsumme

kaupunkiaktivismeiksi.
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alvelisi uudistuvaa i
:ossa korostuu neljis sektor aktivistit?

eli itseorgani

rkastelimme niiden muodostamaa uutta

yhteiskunnan aluetta neljintend sektori-
na, johon kaupunginhallinnon kannattaa
ja lopulta tiytyy mukautua. Digitalisaati-
on voimistaman kansalaisyhteiskunnan voimavaro-
jen tunnistaminen on jopa vilttdimitontd kaupun-
kien strategisten tavoitteiden, kuten ekologisen
kestivyyden, yhteisollisyyden, osallisuuden ja aluei-
den elinvoimaisuuden saavuttamiseksi.
Paikannamme nyt kohtia, joihin metropolialu-
een kaupunkien, erityisesti Helsingin hallinnon
kannattaa paneutua mukautuakseen jarkevisti nel-
jinnen sektorin uudistamaan kaupunkiyhteis66n.
Kisittelemme sekd haasteita ettd niiden ratkaisu-
ja kaupungin hallinnoinnin uudistamiseksi. Esitte-
lemme hybridihallinnoinnin mallin kaupunginhal-
linnon tulevaisuuden tavoitetilana ja kuvaamme sitd
kohti vievit askeleet.

Hallinnon uudelleensanoitus

Kaupunkiorganisaatio voi mahdollistaa ihmisten
omaehtoista ja itseorganisoituvaa toimintaa hyvin,
jos se panostaa sekid kiytintojensi ettd toimintakult-
tuurinsa kehittimiseen. Molemmat vaativat tyoka-
luikseen uusia sanoja sekd muuttuneen maailman
haltuunottoon hallinnon sisilli ettd omista toimis-
ta viestimiseen kaupunkiyhteis66n. Yksi ehdotta-
mistamme avaintoimenpiteistd on koetella seuraa-
via termejd laadittaessa hallinnon toimia ohjaavia
tavoitteita. Helsingissd tima on syytd tehda tulkat-
taessa uutta osallisuusmallia konkreettisiksi toimin-
taohjeiksi viranhaltijoille.
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isoituvat kaupunki

i sag det nya samhéllsomrade som de bil-
dar som en fjirde samhillssektor, som
det i slutindan 16nar sig, ja blir tvunget,
for stadsforvaltningen att anpassa sig till.

Att identifiera de resurser inom medborgarsamhillet

som digitaliseringen starkt dr rentav en nddvandighet

for att stiderna ska kunna nd sina strategiska mal, sa-
som ekologisk hallbarhet, gemenskapskinsla, delak-
tighet och livskraft i stadsomradena.

Denna ging vill vi konkretisera nigra punkter
som forvaltningen i metropolomridet, i synnerhet
Helsingfors, gor klokt i att sitta sig in i for att vettigt
kunna anpassa sig till en stadsgemenskap som f6rny-
ats av den fjarde sektorn. Vi tittar pa bade utmaning-
arna och hur de ska besvaras for att kunna férnya
stadsforvaltningen. Vi ligger fram en hybridforvalt-
ningsmodell som stadsforvaltningen kunde efter-
strdva, och vi beskriver stegen for att nd fram till den.

Ny terminologi for forvaltningen

Stadsorganisationen kan pa ett bra sitt bereda vig
for sjilvorganiserande medborgarverksamhet pa
eget initiativ om den satsar pa att utveckla sina ru-
tiner och sin verksamhetskultur. Bagge behéver nya
ord som verktyg for att dels ta en forindrad virld i
besittning inom forvaltningen, dels signalera om sin
verksamhet &t stadsgemenskapen. En av de nyckel-
atgarder vi foreslar ar att man provar f6ljande termer
vid uppstillandet av de maélsittningar som styr sta-
dens verksamhet. I Helsingfors ar det skal att gora
detta da man formulerar den nya delaktighetsmodel-
len till konkreta anvisningar f6r ambetsménnen.

Kaupunkiaktivismin kisite suuntaa huomiota
toimintaan, toimijuuksien moninaisuuteen seka nii-
den tuomiin mahdollisuuksiin kaupunkien kehitta-
misessd. Késitteen haaste on, ettd se mieltyy helposti
vain kansalaisroolissa toimimiseksi. Kuitenkin ihmi-
set voivat toimia aktivistisesti eli neljinnen sektorin
tapaan myos tyoroolissaan eli toimimalla yhteiso-
jen hyviksi yli oman tehtivinkuvan. My0s viranhal-
tija voi olla aktivisti. Mielikuvaa kaupunkilaisten ja
kaupungin hallinnon erillisyydesta voi pyrkia véltta-
main puhumalla yhdestd kaupunkiyhteisosta.

Kaupunkiaktivismien nousun myo6ti osallisuu-
den kisite on ymmirrettidva aiempaa monimuotoi-
sempana. Kaupunkilaisen osallisuutta oman kau-
punkinsa ja elinympiristonsa kehittimiseen syntyy
aiempaa laajemmin. Mahdollisuus vaikuttaa hal-
linnollisen valmistelun ja paitoksenteon kautta on
monille osallisuuden kulmakivi, mutta osallisuutta
luovaa tunnetta vaikuttamisesta syntyy myos suo-
remmin esimerkiksi ihmisten auttaessa toisiaan, kiy-
dessi vertaiskauppaa, toimiessa yhteisonsd hyviksi
ja rahoittaessa paikallisia hankkeita. Kaikkien ei tar-
vitse olla aktivisteja, mutta aktivistit rakentavat toi-
minnallaan edellytyksid myos vihemmain aktiivisten
osallisuudelle (myds Idstrém 2016).

Kaupunginhallinnon puhe asukkaista, kun vii-
tataan paikallisiin ihmisiin, on supistavaa, koska ih-
miset eivit vain asu aluettaan vaan toimivat silld ja
suhteessa sithen monin eri tavoin. Sana asukas myos
sivuuttaa alueen yrittdjat, tyontekijit ja harrastajat
yhteis6n toimijoina. Sanat kaupunkilainen tai pai-
kalliset olisivat siksi asukasta kayttokelpoisempia.
Sanat ihminen ja toimija taas voivat sopia edellisid
paremmin kiyttotarkoituksiin, joissa toimijan si-
dos paikkaan on vihemmin olennainen, esimerkik-
si kansainvilisesti toimivien vertaisverkostojen tai
kryptovaluuttajirjestelmien kehittimisessa.

Begreppet stadsaktivism riktar blickarna pa akti-
vitet, aktorskapsmangfald och pi de mojligheter de
innebir vid utvecklandet av stader. Ett problem med
begreppet dr att det litt uppfattas som agerande bara
i medborgarens roll. Andé kan folk agera aktivt, det
vill sdga pa samma sitt som fjarde sektorn, dven i sin
arbetsroll, alltsa genom att verka fér gemenskaperna
utover sina egna arbetsuppgifter. Aven en tjanstein-
nehavare kan vara aktivist. Bilden av att stadsbor och
forvaltning skulle sté atskils kan man forséka undvi-
ka genom att tala om en enda stadsgemenskap.

I och med stadsaktivismernas frammarsch maste
begreppet delaktighet ges en mera mangsidig bemar-
kelse 4n hittills. Att stadsbor ar delaktiga i utvecklan-
det av sin egen stad och livsmilj6 blir vanligare 4n
tidigare. Mojligheten att paverka genom adminis-
trativ beredning och beslutsfattande ar for ménga en
hornsten inom delaktigheten, men en delaktighets-
alstrande atmosfir inom paverkandet uppstar ocksa
mera direkt, till exempel nir folk hjilper varandra,
bedriver direkthandel konsumenter emellan, verkar
for sitt samfund eller finansierar lokala projekt. Alla
behover inte vara aktivister, men aktivisterna skapar
genom sin verksamhet forutsittningar for att dven
mindre aktiva minniskor ska kunna delta (se iven
Idstrom 2016)

Stadsférvaltningens sitt att tala om invinare ndr
man syftar pa de lokala méinniskorna ér inskriankan-
de, eftersom folk inte bara bor i sitt grannskap utan
dven agerar dér — i manga slags forhéllanden till det.
Ordet invinare forbigar ocksd foretagare, arbeta-
re och andra sysslare i omradet. Dirf6r vore orden
stadsbo eller ortsbo anvindbarare dn ordet invina-
re. Orden mainniska eller aktor kan for sin del pas-
sa bittre dn nyss nimnda for dndamaél dir aktorens
band till stillet 4r mindre visentliga, till exempel d&
det giller att utveckla internationellt agerande med-
borgarnitverk (dvs. nitverk av gelikar) eller system
for kryptovalutor.

Stadsforvaltningens siitt att tala om invdnare néir man syf-
tar pa de lokala ménniskorna dr inskrinkande, eftersom
Jolk inte bara bor i sitt grannskap utan dven agerar diir.
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Sana osallistaminen kantaa helposti mukanaan
ajatusta julkishallinnosta jirjestdjind (Westerink
ym. 2016). Osallistamisen sijaan olisi tismillisem-
pdd puhua joukkoistamisesta siind merkityksessd,
ettd joukkoistajia on muitakin. Tama tukisi irtautu-
mista ylhailti-alas-ajattelusta. Sana vapaaehtoisty6
on tavattu yhdistdd osallistumiseen kansalaisjirjes-
ton tai julkisen hallinnon organisaation jarjestimian
toimintaan. Verotuksessa puhutaan naapuriavusta.
Nidmi sanat eivit tavoita hyvin neljinnen sektorin
aktivismien luonnetta ja ne tulisi paivittdd esimer-
kiksi yhteis6toiminnaksi ja palvelujaoksi, jotta uu-
sia toimintamuotoja voidaan hallinnoida jarkevasti.

“Byroslaviasta” somehallintoon

Kaupunkiaktivismien mahdollistaminen tarkoit-
taa esteiden purkamista aktivismien tieltd ja edelly-
tysten luomista aktivismien synnylle, levidmiselle ja
jatkuvuudelle myds pitkijanteisesti (Kuvio 1). Titd
varten tarvitaan erityistd panostusta sallivauden il-
mapiirin ja kokeiluvalmiuden kehittimiseen. Moni
aktivismi hiipuu tai jad syntymattd, koska tekijat pel-
kagvit turhaan tormddvinsi byrokratiaan. Ehdo-
tamme sallivuusviestintdd byrokratian pelon taltut-
tamiseksi. Sallivuusviestinta voi kdynnistyd yhdessi
aktivistien kanssa suunniteltavana kampanjana, jos-
sa aloitetaan my®s sen vakiinnuttaminen osaksi kau-
punkiorganisaation viestintid. Kampanjassa kerro-
taan esimerkiksi, miti jo saa tehds, ja my6s tehdéin,
ilman lupia.

Aktivismien ja hallinnon hyvi kohtaaminen
edellyttdd vuorovaikutusta sielld, missd aktivistit
ovat, erityisesti sosiaalisessa mediassa. Ehdotam-
me, ettd kaupunkiorganisaatiot panostavat somen
kayttoon paitsi viestinnin, ennen kaikkea vuorovai-
kutuksen ja tiedon tuottamisen vilineend. Padtoi-
menpiteiksi suosittelemme some-koulutusten jirjes-
tamistd viranhaltijoille, huolehtimista johdon tuesta
sekd tybajan varaamista viranhaltijoille somessa toi-
mimiseen. Valmisteltavat asiat kannattaa avata avoi-
meksi niiden tultua vireille ja tiedottaa niista sovel-
tuvasti heti somessa.

Somen hy6dyntimisen tavoitteiden asettelussa
voidaan kéyttdd apuna kuvaamiamme somehallin-
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Ordet delaktiggorande for litt tankarna till att den
offentliga férvaltningen ir arrangér (Westerink et al.
2016). I stillet for delaktiggorande vore det exaktare
att tala om tinktalko (“crowdsourcing”) i bemirkel-
sen att det ocksa finns andra som engagerar till ge-
mensam verksamhet. Detta skulle gora det lattare att
komma ifrin uppifrdn-nerat-tainkandet. Ordet frivil-
ligarbete har man brukat férknippa med deltagande
i medborgarorganisationer eller i verksamhet ordnad
av den offentliga forvaltningen. Inom beskattningen
talar man om grannhjlp. Dessa ord fangar inte sarskilt
bra fjardesektoraktivismens vésen, och de borde upp-
dateras till exempel till gemenskapsverksamhet eller
tjanstedelande, for att de nya verksamhetsformerna
ska kunna forvaltas vettigt.

Fran ”byraslavi” till socialmediaférvaltning

Mojliggorande av stadsaktivism betyder att hinder av-
lagsnas ur aktivismens vig och att forutsittningar ska-
pas for aktivismers uppkomst, spridning och fortlev-
nad 4ven pa sikt (Figur 1). For det indamalet behévs
sarskild satsning pa en atmosfar av tolerans och pa att
utveckla beredskapen att préva nytt. Mangen akti-
vism avmattas eller uppstar aldrig darfor att aktorer-
na i onddan ar ridda for att stota pa byrakrati. Vi f6-
reslar toleransinformering for att minska ridslan for
byrakrati. Toleransinformeringen kan starta som en
kampanj planerad i samrad med aktivisterna, dir man
ocksa borjar integrera den i stadsorganisationens in-
formering. I kampanjen berittar man till exempel vad
man redan far gora — och dven gor — utan tillstind.
Ett gott mote mellan aktivism och férvaltning
forutsitter vixelverkan pé aktivisternas egen mark,
i synnerhet den sociala median. Vi foreslar att stads-
organisationerna satsar pa sociala media som ett red-
skap for bade informering och, framf6r allt, vixelver-
kan och kunskapsalstrande. Det vi i frimsta rummet
rekommenderar ér att ordna skolning i sociala me-
dia for tjansteinnehavare, stod for ledarskapet och
att arbetstid avsitts for tjanstemdnnens agerande i
socialmedia. Arenden som ir under beredning I6nar
det sig att 6ppna for allmadnheten sa snart de kom-
mit igdng och sedan genast informera om dem i so-

ciala media.

non portaita (Kuvio 2). Kaikkien viranhaltijoiden ei
koskaan tarvitse olla “supersomettajia’, eikd huipulle
tarvitse harpata kerralla, vaan tirkeintd on kéynnis-
tdd oppimisprosessi. Verkon ulkopuolisena jatkuva-
na kontaktipintana kaupunkiorganisaatio voi ottaa
vuosikelloonsa Helsinki Loves Developersin Avoin-
ten konttorien tyyppistd vuoropuhelua seki budje-
tointi- ja suunnittelupajoja, joihin kutsutaan palvelu-
jen tuottajat my6s neljannelti sektorilta.

Voimavarat esiin joukkoistaen

Voimavarojen tunnistamiseksi kaupunkiorganisaa-
tio tarvitsee “aktivismituntosarvia” eli tapoja huo-
mata virinneitd aktivismeja sekd niiden potentiaale-
ja ja syntyedellytyksii. Toimenpiteiksi ehdotamme
kaupunkiyhteisén voimavarojen kartoitusta ja voi-
mavarojen hallinnoinnin arviointia jatkuvina ja
joukkoistettuina kdytint6inad. Helsingissd nditd voi-
daan kehittda nuorisoasiainkeskuksen aluekartoitus-
ten yhteydessi. Arviointitietoa voidaan tuottaa avoi-
mena nuorten hyvinvointikertomuksen tyyppisend,
midrillistd ja laadullista tietoa kokoavana voimava-
rabarometrina.

Kaupunkiaktivismien nousu kutsuu sovelta-
maan demokraattista tasapuolisuuden periaatetta
siten, ettd mahdollisuuksia voimavarojen hy6dyn-
timiseen ei harkitsematta torjuta siksi, ettei kaupun-
kiorganisaatio voi kohdella alueita eri tavoin. Voima-
vara-ajattelu voidaan nostaa demokratia-ajattelun
rinnalle omaksumalla kdytinto, jossa ratkaisuja pun-
nitaan aina myods voimavarojen hyddynnettivyy-
den ja uusiutuvuuden kannalta. Esimerkiksi kau-
punkisuunnittelussa voimavaraherkkyyttd edustaa
vaihtoehtosuunnitelmien tunnistaminen yksittaista
mielipidettd painavampina. Kaupunkiorganisaatio
voi tasapainottaa kaupunkilaisten mahdollisuuksia
suunnitteluun tuomalla kaikkien kiytettaviksi tuki-
palveluja kuten “lainattavia viranhaltijoita”, verkotta-
mista, materiaalipaketteja ja suunnitelmien tulostus-
palveluja.

Aktivismien hy6dyntimisen johtoajatukseksi
voidaan ottaa suuntaus kohti jakamistaloutta ja ha-
jautettua yhteistuotantoa, jossa monet muutkin toi-
mijat ja alustat kaupunkiorganisaation lisaksi tuotta-

Da man nyttjar sociala media for att stilla upp mal-
sattningar kan man fa hjilp av de trappsteg i socialme-
diaf6rvaltningen som vi beskriver i Figur 2. Alla tjinste-
innehavare behover inte vara véldigt duktiga pa sociala
media, och man behéver inte lira sig allt pd en gang.
Det viktigaste 4r att en inldrningsprocess kommer
iging. Stadsorganisationen kan vara en kontaktyta, ett
slags fortsittning pa de sociala media, och kan i sitt &rs-
schema ta in dialoger i stil med Helsinki Loves Develo-
pers ("5ppna kontor”) samt budgeterings- och plane-
ringsverkstider dit serviceproducenter dven fran fjarde
sektorn bjuds in.

Ta fram resurser genom tdanktalkon

For att identifiera de resurser som finns behover stads-
organisationen kanselsprot, det vill siga olika sitt att
varsebli uppstdende aktivism och dess potential och
existensforutsittningar. Som étgird foreslar vi en kart-
laggning av de resurser som finns i stadsgemenskapen
och bedémning av hur resurserna skall utnyttjas pa ling
sikt och kollektivt. I Helsingfors kan sddan praxis ut-
vecklas i samband med ungdomscentralens omrades-
kartlaggningar. Bedomningsdatan kan produceras som
oppen data i stil med Vilfirdsberittelsen om unga, som
en resursbarometer som sammanstaller kvantitativ och
kvalitativ kunskap.

Stadsaktivismens frammarsch inbjuder till att till-
lampa principen om demokratisk jamlikhet pa ett sa-
dant sitt att man inte odverlagt tillbakavisar mojligheter
att utnyttja resurserna bara dérfor att stadsorganisatio-
nen inte fir behandla olika stadsdelar olika. Resurstin-
kandet kan jamstillas med demokratitinkandet genom
att man tillimpar praxisen att alltid bedéma olika 16s-
ningar utgéende aven fran hur resurserna kan utnyttjas
och férnya sig. Till exempel inom stadsplaneringen kan
resurskinslighet handla om att ge mera vikt at alterna-
tiva planer 4n 4t enskilda asikter. Stadsorganisationen
kan balansera stadsbornas méjligheter till planering ge-
nom till allas forfogande stilla stodservice i stilmed "ut-
lanade tjinsteinnehavare”, nitverksbyggande, material-
paket och hjalp med att ta utskrifter av planerna.

En ledande tanke vid tillgodogorandet av aktivis-
men kan vara att rikta in sig pa delningsekonomi och
decentraliserad samproduktion, dir dven manga an-
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Kohtaamiskaytannot

- Aktivistiviranhaltijat
kaupunkilaisten asianajajina
- Yhden luukun toiminta
viranhaltijoiden tulostavoit-
teisiin ja palkkioihin

- Some viranhaltijan tydkaluna

Hur man moéts

- Tjansteinnehavaraktivister
driver stadsbornas sak

- "All service fran samma
lucka” gérs till resultatmal
och premieringsgrund fér
tjansteinnehavarna

- Social media som verktyg
fér tjansteinnehavarna

Kaupunki yhteisona

- Hallintoajattelun ravistelu
- Sallivuuden ilmapiiri

- Kokeillen eteenpiin

Staden som gemenskap
- Skaka om férvaltnings-
tankandet

- Tolerant atmosfir

- Framat genom férsék
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Demokratian joukkoista-
minen

- Osallisuuden uudelleen
sanoitus

- Aloitteellisuus ja omatoimi-
suus yhteishyvani

- Osallistava budjetointi +
joukkorahoitus + avustukset =
yhteisresursointi

Demokrati genom tinktalko
- Ny terminologi fér delaktighet

- Eget initiativ en gemensam
resurs

- Delaktig budgetering +
massfinansiering + bidrag =
samresursering

) 4

Itseorganisoituvan
kaupungin hallinnointi

|

Férvaltning av en
sjalvorganiserande stad

Jakamistalous

- Varaamon laajentaminen
yksityistiloihin

- Kirjasto jakamisen verkosto-
jen rakentajaksi

- Yhteisolliset tystilat keikka-
tyon tukiverkostoksi

Delningsekonomi

- Férmed|a 4ven privata loka-
ler via stadens lokalbokning

- Gor biblioteken till delnings-
natverksbyggare

- Gemensamma arbetsutrym-
men som stéd fér snuttjobb

[

Aktivismituntosarvet
- Someryhmiét data-analysoi-
tavana virtuaalikaupunkina

- Joukkoistettu voimavarojen
kartoitus ja niiden hallinoin-
nin arviointi

Kénselsprét fér aktivism

- Socialmediagrupper som
data-analyserbar virtualstad

- Talko fér kartldggning av
resurser och deras férvaltning

1. Kaupunkiaktivismien syntyi, levidmisti ja jatkuvuutta mahdollistavia ratkaisuja.

. Losningar som gor det mojligt for stadsaktivism att uppsta, spridas och fortbesta

Somen kiyttotapa
Hur social media anvinds

Edistynyt somehallinto

En utvecklad
socialmediaférvaltning

Some monipuolisena tyévilineeni
Sociala media som mangsidigt arbetsredskap

Some vuorovaikutusvilineeni

Somen kaytté olennainen
ja arvostettu osa tyota

Sociala media &r en vasentlig
och uppskattad del av arbetet

Sociala media som interaktionsredskap

Some tiedotusvilineeni
Sociala media som informationskanal

Somen kaytt6 nayttaytyy ylimaaraisens,

Aloitteleva
somehallinto

Forsta stadierna av
socialmediaférvaltningen

“vie aikaa oikealta ty6lta”

Sociala media kidnns 6verflédiga,
"sjal tid av det riktiga arbetet”

Hallintokulttuuri
Férvaltningskultur

aan.

. Somehallinnon portaat, joita myéten julkishallinto mukautuu kansalaisyhteiskunnan siirtymiseen sosiaaliseen medi-
arhaimmillaan some voi muodostua monikayttoiseksi tyokaluksi, jonka avulla kootaan nopean toiminnan kansalaisjouk-

koja kriisitilanteissa ja tuotetaan data-analytiikalla tietoa suunnittelutyéhon.

Trappstegen till en socialmediaférvaltning dir den offentliga férvaltningen anpassat sig till att medborgarsamhiillet

6vergitt till sociala media. | bista fall kan socialmedian bli ett méngsidigt verktyg for att t.ex. sammankalla snabbaktionsgrup-
per vid krisldgen eller att med data-analytik producera kunskap fér planeringen.

vat palveluja ja tietoa sekd jirjestavit joukkoistamista
ja suunnittelua. Tahan sisiltyy sekd kaupungin vajaa-
kiyttoisten resurssien tuominen saataville ettd kan-
salaislihtOisten jakamisen verkostojen tukeminen.
Toimenpiteiksi ehdotamme Varaamo-palvelun ulot-
tamista yksityistiloihin ja kirjastojen kehittimista
jakamisen tukikohtina. Nakyvyyttd kaipaavia akti-
vismeja voidaan auttaa kaupunkiorganisaation vies-
tinnalld. Esimerkiksi yhteisollisid tyotiloja se auttaa
turvaamaan riittivan kdyttdjamaaran ja siten toimin-
nan jatkuvuuden. Joillekin kansalaislahtoisille alus-
tatalouspalveluille ilmainen palvelintila voi olla mer-
kittavd apu.

dra aktorer och plattformar dn stadsorganisationen
producerar tjinster och kunskap och ordnar tanktal-
kon och planering. Detta innebér att man dels till-
géngliggt')r sadana resurser inom staden som utnyttjas
bara delvis, dels stoder natverk fér medborgarinitie-
rat delande. Som atgird rekommenderar vi att stadens
service for reservering av lokaler utstricks att omfatta
aven privata lokaler och att biblioteken utvecklas som
stodjepunkter for delandet. Aktivismer som behover
synlighet kan fa hjilp av stadsorganisationens infor-
mering. Som exempel kan denna stoda kollektiva ar-
betsutrymmen med att trygga en tillricklig mangd an-
vandare och dirmed verksamhetens fortbestind. For
vissa medborgarinitierade plattformsekonomitjinster
kan gratis serverkapacitet vara till méarkbar hjalp.
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Osallistuminen ja innovatiivisuus
itseorganisoituvassa kaupungissa

Kaupunkiaktivismia tukevan hallinnon toimet saat-
tavat vaikuttaa radikaalilta muutokselta, mutta ovat-
ko ne lahihistoriallisessa tarkastelussa sitd? Kau-
punkitutkimuksessa 1990-luvulta lihtien kayty
hallinnointikeskustelu (urban governance) viittasi
julkisvallan laskeutumiseen suvereenista toimijuu-
desta verkostomaiseen yhteistyo- ja neuvottelutilan-
teeseen muiden toimijoiden kanssa (ks. esim. Sager
2012). Samaan aikaan osallisuus ja osallistuminen
nousivat keskusteluun liittyen demokratian tilasta
ja kestavistd kehityksestd nouseviin tarpeisiin tiivis-
tad kansalaisten ja hallinnon vilistd vuorovaikutusta
(ks. Kettunen 2002; Bicklund ym. 2002).

Tultaessa 2000-luvun puolelle innovaatiopoli-
tiikkka oli noussut tirkedksi osaksi kaupunkikehit-
tamistd informaatioteollisuuden, luovan luokan ja
metropolipolititkan teemojen kautta. Innovaatiopo-
liittinen kasite kolmoiskierre laajennettiin asiakas-
ldhtoiseen talouteen ja vahvan kansalaisyhteiskun-
nan huomioivaksi neloiskierteeksi (Kanninen 2005s)
seki neloiskierteen hengessa paikallisuutta korosta-
vaksi innovaatioympiristdajatteluksi. (Schulman &
Mienpdd 2011.) Asiakaslihtoistd taloutta korosta-
va kiinteistokehittimisen 3P-kumppanuusmalli laa-
jennettiin 4P-malliksi (public-private-people-part-
nership) (Majamaa 2008). Kaupunkisuunnittelun
puolella keskusteltiin yhteiskehittelystd, joka periy-
tyi kommunikatiivisesta ja osallistavasta suunnitte-
luparadigmasta (communicative, participatory plan-
ning) ja johti myds kayttijilahtoisyyttd korostavaan
design-painotteiseen suunnitteluajatteluun.

Keskustelun kaupunkiaktivismista kaupunkike-
hityksen voimavarana voi katsoa periytyvin kaikista
naistd keskusteluista: Kysymys kaupunkilaisten osal-
lisuudesta yhdistyy kysymykseen kaupungin kyvysta
mukautua ja luoda uutta syvenevin teknistaloudel-
lissosiaalisen digitalisoitumisen oloissa. Kaupun-
kiaktivismin luoma haaste ei siis ole kokonaan uusi
aihe vaan jatkoa aiemmalle kehitykselle kohti kau-
punkilaisten voimistuvaa asemaa kaupunkikehityk-
sessd. Haaste kulminoituu siihen, kuinka kaupungit
onnistuvat yhdistimain osallisuuden ja innovatiivi-
suuden ulottuvuudet kaupunkipoliittiseksi tavoiteti-
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Delaktighet och innovativitet i en
sjdlvorganiserande stad

Forvaltningens atgirder for att stoda stadsaktivism
kan verka som en radikal forindring, men ér de
verkligen det i ndrhistoriskt perspektiv? Den dis-
kussion om forvaltning (urban governance) som se-
dan 1990-talet pagitt inom stadsforskningen skul-
le snarare vittna om att den offentliga makten stigit
ner fran sin suverina stillning och inlett ndtverks-
samarbete och dialog med andra aktérer (se t.ex. Sa-
ger 2012). Samtidigt kom delaktighet och deltagan-
de med i debatten i anknytning till de behov av 6kad
interaktion mellan medborgare och forvaltning som
fotts ur demokratins nuldge och kravet pa hallbar ut-
veckling (se Kettunen 2002; Bicklund ym. 2002).
Vil inne pé 2000-talet hade innovationspolitiken
blivit en viktig del av det urbana utvecklandet. Det
skedde via teman som informationsindustri, kreativ
klass och metropolpolitik. Det innovationspolitiska
begreppet triple helix utvidgades till invanarinitie-
rad ekonomi och till en quadruple helix som beak-
tade ett starkt medborgarsamhille (Kanninen 2005)
samt — i Quadruple Helix” anda - till ett lokalbeto-
nande innovationsmiljétinkande (Schulman & Ma-
enpid 2011). Den 3P-partnerskapsmodell for fastig-
hetsutvecklande som betonade en invanarinitierad
ekonomi, utvidgades till en 4P-modell (public-priva-
te-people-partnership) (Majamaa 2008). Pé stadspla-
neringssidan diskuterade man samutvecklande, som
hérrorde ur ett kommunikativt och delaktiggoran-
de planeringsparadigm (communicative, participatory
planning) och som aven ledde till ett designbetonat
planeringstinkande som betonade anvindarnarhet.
Diskussionen om stadsaktivismen som en resurs
for utvecklandet av stider kan anses hirrora fran alla
dessa diskussioner: fragan om stadsbornas delaktig-
het anknyter till fragan huruvida staden férmar an-
passa sig och skapa nytt medan en teknisk-ekono-
misk-social digitalisering pagar. Den utmaning som
stadsaktivismen framkastar dr alltsé inte ett helt nytt
tema utan en fortsittning pa en tidigare utveckling
ddr man velat ge stadsborna en starkare stéllning i
stadsutvecklandet. Utmaningen kulminerar i hur
stiderna lyckas sammanfora delaktighet och innova-
tivitet till en stadspolitisk mélséttning som man kan

laksi, joka on demokraattisesti oikeutettavissa ja hal-
lintoprosesseihin operationalisoitavissa.

Kohti hybridihallinnointia

Itseorganisoituvan kaupungin tavoitetilan kuvaami-
nen voidaan tissd aloittaa kasitteellisesti. Kaupun-
kisuunnittelusta liahtevissd tarkasteluissa kisitteel-
lisend lihtokohtana on yleensd yhteissuunnittelu
(co-planning, co-design), kun taas laajemmassa tar-
kastelussa kiytetiin yhteishallinnoinnin (co-gover-
nance) Kisitetta. (Horelli 2013.) Silld tarkoitetaan
asetelmaa, jossa hallinto jakaa muodollista paatos-
valtaansa yhteiséjen kanssa. Kumppanuuden kasit-
teestd ldhtevd maidrittely puolestaan korostaa osa-
puolten vilisia sopimuksia. Neljinnen sektorin
suhteen paitosvallan jakaminen tai yhteistyon sopi-
musperustaisuus eivit kuitenkaan kuvaa asetelmaa
tasmallisesti.

Ehdotamme Kkasitteelliseksi lihtokohdaksi or-
ganisatorista nikokulmaa edustavan hybridiorgani-
saation (Billis 2010) ja siitd juontuvan hybridihal-
linnon (Heinonen & Ruotsalainen 2017) kisitteestd
johdettua hybridihallinnoinnin kisitettd. Hybridi-
organisaatiolla tarkoitetaan eri yhteiskuntasektori-
en aineksia, arvoja ja toimintatapoja sekoittavaa or-
ganisaatiota.

Tulevaisuudentutkijat Heinonen ja Ruotsalai-
nen ovat puolestaan kehittineet ennakoivan hy-
bridihallinnon mallin, jossa on kyse hallinnon sys-
temaattisesta ja kokonaisvaltaisesta toiminnasta
toimintaympariston ennakoivaksi ymmirtimiseksi
kaupunkilaiset, heiddn muodostamiensa vertaisver-
kostot ja muut toimijat huomioiden ja heidan kans-
saan yhteistyossi toimien (emt.). Vertaisverkostoilla
tarkoitetaan pitkalti samaa ilmi6td kuin kaupunkiak-
tivismilla, silld aktivismit ovat tyypillisesti vertaisten
keskiniisid, somepohjaisia ja periaatteellisen hierar-
kiattomia verkostoja.

Hybridihallinnon tismentiminen hybridihallin-
noinniksi merkitsee huomion siirtimistd jarjestel-
mastd, padtosvallasta ja sopimuksista vuorovaikutus-
prosesseihin. Hybridihallinnoinnin kisite soveltuu
nihdiksemme parhaiten kuvaamaan kaupunkiakti-
vismin avaamaa nikymai tulevaisuuden kaupungis-

rittfardiga demokratiskt och operationalisera i for-

Valtningsprocesserna.

Inriktning: en hybridférvaltning

Beskrivningen av hur man vill att en sjilvorganise-
rande stad ska se ut kan vi inleda pa begreppsplanet.
I analyser som utgar fran stadsplanering ar den be-
greppsliga utgangspunkten vanligen samplanering
(co-planning, co-design), medan man i en bredare
analys talar om begreppet samférvaltande (co-gover-
nance) (Horelli 2013). Med det avses att forvaltning-
en delar med sig av sin eventuella beslutsmakt till
gemenskaperna. Den definition som utgar fran be-
greppet partnerskap betonar i sin tur avtal mellan
parterna. Men dé det giller den fjarde sektorn blir
uppligget inte exakt beskrivet om man siger att be-
slutsmakten delas eller att samarbetet bygger pa av-
tal.

Som begreppslig utgingspunkt foreslar vi hybri-
dorganisationen (Billis 2010), som féretrider en or-
ganisatorisk syn, och begreppet hybridférvaltande,
som hirletts ur begreppet hybridférvaltning (Hei-
nonen & Ruotsalainen 2017), i sin tur ir hirlett ur
hybridorganisationen. Med hybridorganisation av-
ser vi en organisation som blandar element, virde-
ringar och sitt frin olika samhillssektorer.

Framtidsforskarna Heinonen och Ruotsalainen
har for sin del utvecklat en modell for forutseende
hybridférvaltning, som handlar om systematisk och
overgripande verksamhet for att med framforhall-
ning forstd omvirlden under beaktande av stadsbor-
na, deras medborgarnitverk och Gvriga aktorer och
i samarbete med dem (idem). Med medborgarnit-
verk avses i stort sett samma fenomen som stadsak-
tivism, i och med att olika former av aktivism typiskt
handlar om nitverk byggda mellan gelikar inom den
sociala median, i princip utan hierarki.

Preciseringen av hybridférvaltningen sasom hy-
bridforvaltande innebir att fokus flyttas fran system,
beslutsmakt och avtal over till sjilva interaktions-
processen. Begreppet hybridforvaltande lampar sig,
sasom vi ser saken, bast for att beskriva det perspek-
tiv pa framtidens stad som stadsaktivismen Gppnat,
darfor att det handlar om att aktorer, verksamhets-
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ta siksi, ettd siind on kyse arvoiltaan ja toimintalogii-
koiltaan erilaisten ja yhteismitattomien toimijoiden,
toimintatapojen ja -prosessien yhdistymisesta.

Kaupunkiaktivistit haluavat usein yhteistyo6ta eri
tahojen, my6s kaupunkiorganisaation kanssa, mutta
eivit halua sulauttaa identiteettiddn ja toimintatapo-
jaan muihin ja heikentdd siten omaa toimijuuttaan.
Yhteisot haluavat ensisijaisesti pysyd yhteisoind ja
vertaisverkostot vertaisverkostoina vaalien yhtei-
sollistd identiteettiddn, arvojaan ja toimintatapo-
jaan, joskus jopa itseisarvoisesti. Neljannen sektorin
toiminta on luonteeltaan satunnaista eikd yleensi
muodosta vakiintunutta kumppania kaupunkiorga-
nisaatiolle, joka puolestaan ei mydskdin voi jakaa
vastuuta pddtoksistd kansalaistoimijoille tai tehdi
juridisesti sitovia sopimuksia sellaiseksi kelpaavan
osapuolen puuttuessa. Siksi hybridihallinnointi ku-
vaa asetelmaa paremmin kuin yhteishallinnointi tai
kumppanuus.

Askelmat hybridihallinnointiin

Hybridihallinnointia ei kannata lihestyd ihanteelli-
sena kehityksen paitepisteend vaan monitasoisena
valmiutena toimia mielekkédsti neljannen sekto-
rin kanssa. Kaupunkiorganisaatio voi siirtyé sen toi-
mintatapoihin tapauskohtaisesti oppien ja kokeillen.
Kuvio 3 esittdd kaupunkiaktivismin etenevii hyo-
dyntimistd kaupunginhallinnossa seki sitd vastaavat
yhteistoiminnan tasot kohti syventyvaa hybridihal-
linnointia.

Kehittyneimmillaankin hybridihallinnoinnin
on oltava silld tavoin huokoista, ettd kaupunkiorga-
nisaatio valitsee tapauskohtaisesti soveltamansa ot-
teen. Esimerkiksi vahvasti ideologisten toimijoiden
suhteen on syyti arvioida, kannattaako pitaytya vain
sallivuuden ilmapiirin luomisessa. Kaupunginosa-
liikkeiden tyyppisiin toimijoihin voidaan ottaa mah-
dollistavampi ja tukevampi ote, mukaan lukien niiden
hyodyntiminen kaupunginosayhdistysten ja -seuro-
jen rinnalla alueiden yhteison-, tiedon- ja edustavuu-
den muodostuksessa. Syvempaa hybridihallinnointia
edustaisi esimerkiksi osallistuvan budjetoinnin yhdis-
timinen paikallisia palveluja luovaan joukkorahoitus-
kampanjaan.
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sitt och —processer férenas som har olika virdering-
ar och verksamhetslogik och som saknar gemensam
mattstock.

Stadsaktivisterna vill ofta ha samarbete med oli-
ka instanser, dven stadsorganisationen, men de vill
inte lata sin identitet och sina tillvigagangssatt smal-
ta in i andras - vilket skulle forsvaga deras eget age-
rande. Gemenskaperna vill i frimsta rummet forbli
gemenskaper och medborgarnitverken medborgar-
nitverk och virna om sin gemenskaps identitet, var-
deringar och sitt — ibland till och med som ett egen-
virde. Fjirde sektorns verksamhet ar till naturen
slumpmissig och utgér vanligtvis inte en vedertagen
partner for stadsorganisationen, som i sin tur inte
heller kan ge 6ver beslutsansvar it medborgarakto-
rer eller sluta juridiskt bindande avtal da motparten
saknar formell ritt att gora det. Darfor beskrivs upp-
lagget bittre av begreppet hybridférvaltande dn av
samforvaltande eller partnerskap.

Trappstegen till hybridférvaltande

Det I6nar sig inte att se hybridférvaltandet som ett
ideal, ett slutmal for utvecklingen, utan som en be-
redskap pa manga plan att samverka med den fjarde
sektorn. Stadsorganisationen kan ta dess arbetssitt i
bruk fran fall till fall genom inlarning och férsok. Fi-
gur 3 visar hur stadsaktivismen steg for steg kan bor-
jatillgodogoras for stadens forvaltande samt de olika
nivderna av samarbete da malet ar ett fordjupat hy-
bridforvaltande.

Aven nir det ir som mest utvecklat maste hybrid-
forvaltandet vara pa det viset flexibelt att stadsorga-
nisationen fran fall till fall kan vilja limpligt grepp.
Som exempel ar det skil, da det giller starkt ideolo-
giska aktorer, att 6verviga om det lonar sig att hélla
sig enbart till att skapa en tolerant atmosfir. Gente-
mot aktorer av typ stadsdelsrorelser kan man ta ett
mera mojliggérande och stadigt grepp, och dven ta
med dem vid sidan om stadsdelsforeningar da man
bildar gemenskaper, information och representativi-
tet i omradena. Ett djupare hybridforvaltande skulle
exempelvis kunna handla om att forena delaktiggo-
rande budgetering med en massfinansieringskam-
panj som skapar lokal service.

Aktivismien ja hallinnon suhde Yhteistoiminnan tasot
Férhallandet mellan aktivism och férvaltning Samarbetsnivaer

Aktivismien kestava hyédyntaminen vakiintunut ja kehittyva

osa hallinnon toimintaa, kaytéssa portaiden ylimmatkin tasot

Ett hallbart tillgodogérande av aktivism dr en etablerad och 8 Yhdistetty toimintajirjestelma
utvecklingskapabel del av férvaltningens verksamhet, och de Kombinerat funktionssystem
hégsta samarbetsnivaerna tillimpas

Aktivismien ja hallinnon suhteen kehittiminen 7 Jatkuva yhteistoiminta
pitkdjénteisesti Stadigvarande samarbete

Utveckla férhallandet mellan aktivism
och férvaltning pa lang sikt . .
6 Hanketyyppinen yhteistyo

Yleistynyt tunnistaminen ja hyddyntdminen Samarbete av projekttyp

Det har blivit vanligt att identifiera och

goeegda eldysm 5 Hallinnon tuki aktivismille

Aktivismin tunnistaminen tavoitteissa, Férvaltningen stoder aktivismen

voimavarojen hyvin hyédyntimisen
aktiivinen tavoittelu

Identifiering av aktivismen i mal-
uppstallning, aktiv striavan efter

gott tillgodogérande av resurser

4 Vuoropuhelu aktivismin ja hallinnon vililla
Dialog mellan aktivism och férvaltning

Aktivismin ja voimavarojen 3 Aktiivinen tiedottaminen erityisesti aktivisteille
tunnistaminen ja hyodynta- Aktivt informerande &t i synnerhet aktivister
minen satunnaisesti
Slumpmissig identifiering
och tillgodogérande av
aktivism och resurser

2 Aktivismi tietoldhteeni

Aktivismen som informationskilla

Aktivismit huomiotta
Ingen uppmarksamhet 1
at aktivismen

Aktivismi omillaan
Aktivismen i sig

. Aktivismien ja kaupunginhallinnon suhteen kehittyminen ja yhteistoiminnan tasot hybridihallinnoinnissa.

. Hur férhallandet mellan aktivism och stadsférvaltning utvecklas, samt samarbetsnivaerna inom hybridférvaltandet
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Kuvio 4 esittdd, mitd yhteistoiminnan tasot
kolmessa eri tapauksessa voivat kdytinnossa tar-
koittaa. Kuvan esimerkeissd Helsinki operoi tal-
14 hetkella lihinna tasoilla 1-3. Rakennusvirasto
on keviilla 2017 antanut Viikin REKO-renkaal-
le ilmaisen tapahtumaluvan Latokartanontorille
ennakkotapauksena, kuten kantakaupungin to-
reja hallinnoiva tukkutori linjannut jo aiemmin.
Vertaislainauksessa kirjastotoimi on toiminut ai-
nakin Kuinoma-vertaispalvelun vilityspisteend.
Kaupunkisuunnittelussa someryhmien keskus-
teluja seurataan ja niitd hyodynnetdin osallista-
misen kanavina. Vaihtoehtokaavoitusaktivistien
kanssa keskustellaan omia ja varjokaavoja ver-

taillen.

ja neljinnen sektorin kesken.

och den fjarde sektorn

Figur 4 visar vad samarbetsnivierna kan
innebéra i praktiken i tre skilda fall. I figurens
exempel agerar Helsingfors for narvarande nar-
mast pa nivaerna 1-3. Byggnadskontoret har va-
ren 2017 som prejudikat givit Reko-ringen i Vik
gratis lov for en happening pa Ladugardstorget,
vilket Partitorget, som forvaltar torgen i inner-
staden, redan dragit upp riktlinjer for tidigare.
Biblioteksvisendet har fungerat som férmed-
lingsstille fér Kuinoma-servicen for boklin
medborgare emellan. Inom stadsplaneringen
foljer man diskussionen i socialmediagrupper-
na och tillgodogdr dem som kanaler for delak-
tighet. Med alternativplanliggningsaktivisterna
fors en jamforande dialog om de egna planerna
och de alternativa.

Kolme esimerkkia hybridihallinnoinnin mukaisista yhteistoiminnan tasoista kaupunkiorganisaation

4. Tre exempel pa stegvis samarbete av typ hybridférvaltande mellan stadsorganisationen

REKO-renkaat — REKO-ringarna

8 REKOt osana hallinnon ruokapalveluja
Ringarna ar en del av férvaltningens matservice

7 REKO-yhteisty6 hallinnon osallisuusverkostossa
Reko-gemenskapen ar med i férvaltningens delaktighetsnatverk

6 Yhteishanke REKOn logistiikan koordinoimiseksi
Samprojekt for att koordinera Rekos logistik

Vuosittainen REKO-tapahtuma yllipitajille

Arligt Reko-jippo for de aktiva

3 Luvitus ja tiedotus tilapolitiikasta

Beviljande av lov samt informering om utrymmespolicy

2 REKOt uuden ajan torikauppakonseptina lihiruokastrategian kannalta
Ringarna som ett nytt torgkoncept ur nirmatstrategins synvinkel

-I REKOTt hallinnon tietimitta esim. koulujen parkkipaikoilla
Ringar utan att férvaltningen vet om det t.ex. pa skolors parkeringsplatser
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Vertaislainaus — Boklan medborgare emellan

8 Vertaislainauspalvelut osa kirjastojen palveluja
Lanen medborgare emellan ar en del av bibliotekens service

7 Eri lainauspalvelujen koordinoitu suunnittelu
Koordinerad planering av de olika lanetjinsterna

6 Kirjasto jakamisen tukikohtana -kehittimishanke
Projekt: biblioteket som stédjepunkt fér fsrmedlandet

5 Tiedonhankinta eri lainauspalvelujen kaytésta palvelujen koordinoimiseksi
Insamling av kunskap om lanetjansterna fér att kunna koordinera dem

3 Kirjasto tiedottaa vertaislainauspalveluille yhteistyémahdollisuuksista
Biblioteket informerar laneservicen medborgare emellan om samarbetsméjligheter

2 Kirjasto osaa vinkata vertaislainauspalveluista
Biblioteket kan ge tips om laneservicen medborgare emellan

-I Kirjasto ei tunne vertaislainauspalveluja
Biblioteket kanner inte till nagon laneservice medborgare emellan

Kaupunkisuunnittelu — Stadsplaneringen

8 Avoimet yhteissuunnitteluhankkeet
Oppna samplaneringsprojekt

7 Vaihtoehtosuunnitelmat lautakuntaan
De alternativa planerna ges till nimnden

6 Suunnitteluaineistojen yhteistuotanto
Samproduktion av planeringsmaterial

4 Tiedottaminen suunnittelun lihtoaineistoista
Tjansteinnehavarna diskuterar inom aktivisternas socialmediagrupper

Tiedottaminen suunnittelun lihtéaineistoista
Informering om utgéangsmaterialen fér planeringen

2 Suunnitteluaktivistien someryhmien seuranta
Féljning av planeringsaktivisternas socialmediagrupper

-I Vaihtoehtosuunnitelmiin ei varauduta
Ingen beredskap for alternativa planer
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Sadetta, aurinkoa ja
puutarhanhoitoa

Kaupunkipoliittisena
kysymyksend kaupun-
kiaktivismin ja neljin-

nen sektorin luoma haas-

te kaupungeille palautuu
pitkalti digitalisaatioon, jonka
myohempii, teknologisen alkuvai-

heen jilkeistd sosiaaliteknologista vaihetta

se edustaa. Neljis sektori kasvaa siitd, miten interne-
tin alustat mahdollistavat kommunikaation, vuoro-
vaikutuksen, samanmielisyyden, jirjestiytymisen
ja toiminnan sellaisessa kulttuurisessa ilmapiirissd,
jota hallitsee hakkerieettinen tiedon jakamisen ja
yhteiskehittelyn henki (ks. Himanen 2001) seka kes-
tivddan kehitykseen eri tavoin kytkeytyvi eettinen
ajattelu. Seurauksena asukkaiden ja asiakkaiden si-
jasta kaupunkiyhteiso alkaa koostua kaupunkilais-
toimijoista ja heiddn verkostoistaan. Hallinnoinnin
kohteena oleva subjekti muuttuu, ja tuohon subjek-
tiin kehkeytyy my6s uusi kisitys demokratiasta val-
taisuutena suoraan osallisuuteen omaan elinympi-
ristoon.

Yhi syvemmiille yhteiskuntaan uppoavan digita-
lisoitumisen synnyttimit vertaisverkostot ja niiden
jakamiseen pohjaava alustatoiminta on hyviksytta-
va kaupunkiyhteiskuntia uudelleen rakenteistavaksi
logiikaksi. Se merkitsee, ettd kaupunkia ei voida ke-
hittdd orjallisen tasapuolisesti, koska neljis sektori ei
nouse ja toimi samalla tavoin kaikkialla
ja koko ajan. Muuten hukataan lii-
kaa kaupunkiyhteison voima-
varoja.

Kaupunkiorganisaatio

"Kaupunkiorganisaatio

Regn, sol och
tradgardsskotsel

Som  stadspolitisk
fraga gar den utma-
ning for stiderna som
stadsaktivismen och fjar-
de sektorn skapar tillbaka
till digitaliseringen, vars sena-
re socialteknologiska skede — ef-
ter det teknologiska forsta skedet — den f6-
retrider. Fjirde sektorn gestaltar sig enligt hur olika
internetplattformer mojliggér kommunikation, in-
teraktion, asiktsgemenskap, organisering och verk-
samhet i ett sddant kulturellt klimat som domineras
av en hackeretisk anda av informationsdelning och
samutvecklande (se Himanen 2001) samt ett etiskt
tinkande som pa olika sitt kopplar till hallbar ut-
veckling. Som f6ljd bérjar stadsgemenskapen bestd
av stadsaktorer och deras nitverk snarare dn av inva-
nare och kunder. Det subjekt som ér foremal for for-
valtandet forandras, och i detta subjekt uppstar ock-
sa en ny uppfattning om demokrati som en ritt eller
makt till direkt delaktighet i den egna livsmiljon.
De medborgarnitverk som fods ur den i sam-
hallet allt djupare tringande digitaliseringen mas-
te, liksom den plattformverksamhet som bygger pa
ndtverken, godkidnnas som en nystrukturerande lo-
gik for stadssamhillen. Det innebar att staden inte
slaviskt kan utvecklas jamlikt till alla delar, efter-
som fjirde sektorn inte gor sig gillande pa samma
satt overallt och alltid. Annars slosas allt-
for mycket av stadsgemenskapens
resurser.
Stadsorganisationen kan
fortfarande fungera som

voi yhi toimia kuin sade, valitsee ett regn som vattnar hela

joka ravitsee koko kau- tapaus kohtaisesti stadslandskapet. Men den

punkimaisemaa. Mutta Y . L maste ocksa ldra sig fung-
) N hybridihallinnoinnissa

sen taytyy oppia toimi- era som en sol, som bero-

maan myds aurinkona, soveltamansa ende pd stadsgemenska-

joka  kaupunkiyhteison otteen.” pens topografi skiner pa

46 e kvartti 2 /2017

maastonmuotojen mukaan paistaa eri paikkoihin
eri tavoin myotdillen sitd, miten ndma nayttavit kuk-
kivan ja kukoistavan. Kaupungin on my6s ryhdyt-
tivd puutarhuriksi, joka osaa poimia parhaat kasvit
ja istuttaa niitd uusiin paikkoihin ymmartien, mis-
sd mikin kukka menestyy ja sen siemen itd3, ja kuin-
ka versosta kasvavan puun oksat tuetaan kantamaan
hedelmaai. *&

Pasi Mienpaéi on tutkija ja dosentti Helsingin yliopiston so-
siaalitieteiden laitoksella. Maija Faehnle toimii Helsingin
yliopiston sosiaalitieteiden laitoksen tutkijana Suomen ym-
paristokeskuksessa.
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lite olika sitt pa olika stillen enligt hur bra de ser ut
att blomma och blomstra. Staden maste ocksa bli en
tradgdrdsmastare som kan plocka de bista vixterna
och plantera om dem pa nya stillen genom insikt i
var de kan gro och trivas — och i hur grenarna i de
trdd som vixer upp ur skotten kan stédas sa de bir
frukt. f&
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PEKKA KAIKKONEN

Kulttuuria ja taidetta lGhioon

Alueellinen kulttuurityo erityisesti maahanmuuttajien nikékulmasta

Tassa artikkelissa tarkastellaan kulttuuria esikaupunkialueella. Artikkeli pohjaa Opetus- ja kulttuu-
riministerién rahoittamaan Aalto-yliopistossa toteutettuun Artsu-projektiin, jossa tutkittiin kult-
tuurin merkitysté asuinalueiden kehittimisessa seki seurattiin ja arvioitiin Suomen Kansallisteat-
terin Helsingin Kontulassa toteutettua yleisotyota.
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_'7<ultur och konst
ut i fororten

Lokalt kulturarbete ur i synnerhet invandrarnas synvinkel

Foreliggande artikel handlar om kultur i férstadsomraden. Den bygger pa Artsu, ett projekt finan-
sierat av Undervisnings- och kulturministeriets och utfort vid Aaltouniversitetet. Projektet under-
s6kte kulturens roll i utvecklingsarbetet i bostadsomraden och féljde och utvirderade det arbete
som Suomen Kansallisteatteri (Finlands nationalteater) gjort bland invanare i stadsdelen Gards-
backa i Helsingfors.

Vad behévs det kultur for da man utvecklar omraden?

Genom tiderna har kultur och konst anvénts for att pa olika
satt och med olika betoning utveckla stadsomraden. I vart nar-
forflutna, pa 1970-talet, var utlokaliseringen av kultur ett sitt
att stirka vilfirdssamhillet. Fran och med 1980-talet blev kul-
turdrivna strategier ett alternativ till traditionell industri och
industriutveckling. I den globala konkurrensen mellan stider
har kulturen ocksa blivit en viktig attraktionsfaktor.

Mihin kulttuuria tarvitaan alueiden kehittamisessa?

Kulttuuria ja taidetta on hyddynnetty alueiden kehittimisessi eri tavoin ja pai-
notuksin kautta aikojen. Liahimenneisyydessimme, 1970-luvulla, kulttuurin alu-
eellistaminen oli tapa vahvistaa hyvinvointiyhteiskuntaa. 198o-luvulta lihtien
kulttuurivetoiset strategiat nousivat vaihtoehdoksi perinteiselle teollisuudelle ja
teollisuuden kehittimiselle. Kaupunkien globaalissa kilpailussa kulttuurista on

myos tullut myos tirked vetovoimatekija.
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petus- ja kulttuuriministerion laatimas-

sa Kulttuuripolitiikan strategiassa 2020

(2009, 15) todetaan kulttuurin merki-

tys vieston hyvinvoinnin, ty6llisyyden,
alueiden elinvoiman, teknologisen osaamisen ja in-
novaatioiden nikokulmasta. Strategiassa kiinnite-
tadn myos huomiota kulttuurin alueelliseen eriyty-
miseen ja todetaan, ettd suurten kaupunkien tulisi
huolehtia tasapuolisesti kulttuuritoiminnasta seka
keskuksissa ettd lihioissd. Kun Helsingin kulttuuri-
keskus vuonna 2013 tutki kaupungin taide- ja kult-
tuuriavustusten alueellista jakautumista kavi ilmi,
ettd avustukset keskittyivit Helsingin keskustaan
(Réisdnen 2013). Kulttuurikeskus myontiikin ny-
kyddn alueellisia kulttuuriavustuksia, joiden avul-
la taiteen toimijat voivat toteuttaa erilaisia projek-
teja tietyilld alueilla. Nyt kdynnissi olevat projektit
kohdistuvat Jakomikeen, Maunulaan, Vuosaareen
ja Kaarelaan. Tdssd artikkelissa kisitelldan alueelli-
sen kulttuuriavustuksen pioneerihanketta, Kansal-
listeatterin Reitteja Kontulaan -hanketta joka pdit-
tyi vuonna 2016. Aalto-yliopiston Artsu-projektin
keskiossa oli toteuttaa laadullinen seurantatutkimus
hankkeeseen liittyen.

Yhteison luomista yhteisétaiteen avulla

Yhteisotaiteella tarkoitetaan taidetoimintaa, jos-
sa ammattilainen tydskentelee yhdessd amatd6rien
kanssa. Yhteisotaidetta tehddan tyypillisesti paikal-
lisyhteisossd, mutta virallisen instituution tai taide-
kentidn ohjauksessa. Taidekentilld yhteisotaide yh-
distetddn usein yhteiskunnalliseen osallistumiseen
ja yhteistyohon (Verkasalo 2014; Rundgren 2015).
Yhteisotaiteen tirkedni lihtokohtana on ettd tai-
detta luodaan “ihmisten ehdoilla ja heitd varten”
(Verkasalo 2014, 17). Usein siti toteutetaan sellaisten
ihmisten kanssa, jotka arjessaan ovat vihemman teke-
misissd taiteen kanssa. Yhteisotaiteen avulla voidaan
vahvistaa yhteenkuuluvuuden tunnetta ja titd kautta
muun muassa ehkiistd sosiaalisia ongelmia ja tukea
alueen kehitysti (Verkasalo 2014; Rundgren 2015).
Yhteisotaiteen yhtend keskeisend tavoittee-
na on saada erilaiset ddnet kuuluviin. Ruotsissa on
kiinnitetty huomiota esikaupungissa asuvien ko-
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en kulturpolitisk strategi for ar 2020 konsta-

terar Undervisnings- och kulturministeriet

(2009, 15) kulturens betydelse for befolkning-

ens vilbefinnande, sysselsittningen, omra-
dens livskraft, teknologiskt kunnande och innova-
tioner. Strategin fister ocksd uppmirksamhet vid
att kulturen differentierats lokalt och konstaterar att
de stora stiderna borde sorja for att kulturverksam-
heten fordelas jamnt pa innerstider och ytterstider.
Nir Helsingfors stads kulturcentral ar 2013 utredde
hur stadens understdd for konst och kultur fordela-
des lokalt visade det sig att understéden mest gick
till Helsingfors stadskdrna (Riisinen 2013). Dirfor
beviljar kulturcentralen numera lokala understod for
kultur, pa det att aktorer inom konst ska kunna ge-
nomfora olika projekt i ytterstaden. De projekt som
nu ir pa gang finns i distrikten Jakobacka, Mansas,
Nordsjé och Karbéle. Foreliggande artikel tittar pa
ett pionjarprojekt med kulturunderstod, nimligen
nationalteaterns projekt Reittejd Kontulaan ("Rutter
till Gardsbacka”), som avslutades ar 2016. Det cen-
trala i Aalto-universitetets projekt Artsu var att gora
en kvalitativ foljningsstudie av projektet.

Att skapa en gemenskap med hjdlp av
communitykonst

Med communitykonst avses konstnirlig verksam-
het dér yrkesfolk jobbar tillsammans med amatdrer.
Communitykonst idkas mest typiskt i lokala gemen-
skaper, med vigledning fran en officiell institution
eller konstsektor. Inom konstsektorn kopplas com-
munitykonst ofta till samhilleligt deltagande och
samarbete (Verkasalo 2014; Rundgren 2015).

En viktig utgangspunkt for communitykonst dr att
konstskapandet sker pa folks egna villkor och f6r dem
sjilva (Verkasalo 2014, 17). Ofta sker det bland sidana
miénniskor som i sin vardag har mindre att géra med
konst. Med communitykonstens hjilp kan man stirka
folks kinsla av samhorighet, och dérigenom bland an-
nat forebygga sociala problem och stéda omradets ut-
veckling (Verkasalo 2014; Rundgren 2015).

Ett centralt syfte med communitykonst ar att
gora olika slags roster horda. I Sverige har man fist
sig vid att folk i ytterstaden upplever att deras rost

kemukseen siitd, ettei heidan dianensa tule kuulluk-
si. Esimerkiksi Ruotsin yhteisoteatterin pioneerin
America Vera-Zavalan mukaan yhteisoteatteri pyr-
kii nimensd mukaisesti luomaan eri ddnien yhteison.
Vera-Zavala kuitenkin painottaa,
ettd nykyddn Ruotsin ldhidissd
asukkaat suhtautuvat pensedsti
ulkoa tuleviin projekteihin. He
ovat tottuneita siihen, etti alueel-
le tullaan tekemdin jotain vihan
aikaa ilman aitoa ankkuroimista
alueeseen ja sitten taas lihdetdan
pois. Siksi projektien vetjilla sai-
si mielellidn olla jokin yhteys
alueeseen, jossa he tyoskentele-
vit (Lilius 2016).

Vaikka yhteisoteatteria teh-
ddan paikallisyhteisossd, am-
mattilaiset kuitenkin korostavat
taiteellisia tavoitteita, joista ei
mielellddn tingitd. Yhteisoteatte-
rin tavoitteena on luoda korkeatasoisia esityksid (Li-
lius 2016).

Miten yhteisétaide vaikuttaa alueella?

On todettu, ettd kulttuurin alueellisten merkitys-
ten ja vaikutusten mittaaminen on haastavaa (Evans
2005; Boverket 2010; Cultural and creative spillovers
in Europe 2015). Erityisesti yhteisotaidetta arvioita-
essa pitdisi pohtia kokemuksia mittaavia muuttujia
sekd ajankohtaa jolloin vaikutuksia mitataan. My6n-
teiset vaikutukset voivat olla hyvin merkittivid pro-
jektin aikana tai heti sen paadyttyd, mutta yhtaal-
td vaikutukset voivat nikya vasta vuosien kuluttua
(Boverket 2010, 197). Jotta vaikutuksia voidaan my®-
hemmin arvioida, on luonnollisesti my0s asetettava
tavoitteita projektille ennen sen alkamista. Helsingin
kulttuuriavustuksia saaneiden projektien tavoittee-
na on vahvistaa asukkaiden kulttuuriosallistumista,
monipuolistaa kulttuuritarjontaa alueella, vahvis-
taa kaupunginosien yhteisollisyyttd ja myonteistd
profiloitumista seka lisitd alueellisten toimijoiden
ja taidelaitosten yhteisid toimintamalleja. Tavoittei-
den toteutumista on tulevaisuudessa tarkoitus seu-

inte blir hord. Enligt till exempel America Vera-Za-
vala, skribent, dramatiker och pionjir inom commu-
nityteater, vill communityteatern, sisom namnet lite
antyder, skapa en gemenskap av olika roster. Men
Vera-Zavala betonar att invanar-
na i de svenska fororterna idag
har en reserverad instillning till
projekt som kommer utifran. De
har hunnit bli vana vid att ndgon
kommer till deras omrade for ett
tag men sedan inte far riktig for-
ankring i det och snart ger sig
ivdg igen. Darfor skulle projekt-
ledarna girna fa ha nagot slags
anknytning till det omrade dar
de arbetar (Lilius 2016).

Trots att communityteater
gors i den lokala gemenskapen
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betonar yrkesfolket de konst-
nérliga syftena, som man inte
girna gor avkall pd. Communi-
tyteaterns malsittning dr att skapa hogklassiga fram-
foranden (Lilius 2016).

Hur paverkar communitykonst inom ett omrade?

Man har kunnat konstatera att det dr en utmaning att
forsoka mata kulturens betydelse och verkningar lo-
kalt (Evans 200s; Boverket 2010; Cultural and crea-
tive spillovers in Europe 2015). I synnerhet vid be-
domning av communitykonst borde man fundera
pa med vilka variabler och ndr man miter erfarenhe-
terna. De positiva verkningarna kan vara mycket be-
tydande under projektets gang eller strax efter det,
men lika vil kan de komma till synes forst efter flera
ar (Boverket 2010, 197). For att senare kunna bedo-
ma verkningarna maste man naturligtvis ocksa stal-
la upp malsittningar for projekten fore de inleds. De
projekt som fatt kulturunderstod av Helsingfors stad
vill stirka invanarnas deltagande i kultur, gora det
lokala kulturutbudet mangsidigare, stirka gemen-
skapskinsla och positiv profilering i stadsdelarna
samt komma med nya gemensamma verksamhets-
modeller for de lokala aktorerna och konstinritt-
ningarna.
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rata mittaamalla esimerkiksi, kuinka usein alueella
kaydain teatterissa, konserteissa ja elokuvissa, kuin-
ka tyytyviisid asuinalueeseen ollaan, kuinka paljon
kulttuuritapahtumia alueella jirjestetidn sekd mi-
ten aluetta kisitellian mediassa. Sen lisdksi kulttuu-
rikeskus tulee my6s kerddmaiin laadullista aineistoa,
esimerkiksi selvittdd ketka osallistuvat ja miksi, sekd
mitd muutoksia alueiden verkostoissa ja kehittdmis-
tyossd tapahtuu. Aalto-yliopiston Artsu-projektissa
keskeisend tavoitteena oli kuvata ja seurata Suomen
Kansallisteatterin yleis6ty6td Kontulassa. Etnografi-
seksi luonnehdittava seuranta tehtiin liheisessd yh-
teistyossd toimijoiden kanssa. Se sisilsi osallistuvaa
havainnointia eri tilanteissa: osallistujien palauteti-
laisuuksissa, esityksissd ja harjoittelutilanteissa. Sen
lisdksi tehtiin haastatteluja toimijoiden, osallistujien
ja yhteistydkumppanien keskuudessa seki analysoi-
tiin osallistujien palautetta.

Kansallinen teatteritoimija Suomen
tunnetuimmassa ldhiéssd

Millainen kulttuurikeskuksen rahoittama alueelli-
nen yhteisotaidehanke sitten kiytinnossi voi olla?
Kansallisteatteri oli ensimmidisia taidelaitoksia, joille
myonnettiin Helsingin alueellinen kulttuuriavustus.
Reittejd Kontulaan -hanke toteutettiin vuosina 2013—
2015. Kontula oli teatterille kiinnostava kohde ennen
kaikkea vérikkddn maineensa takia, mutta my6s sik-
si, ettd alueella ei ollut ennestiin teatteritoimintaa.
Kontula on vuosien varrella ollut lukuisten pa-
rantamishankkeiden kohteena. Niiden avulla on
muun muassa kehitetty ldhidemokratiamallia, tar-
jottu kulttuuria eri muodossa sekd parannettu ul-
koympiristojd (Korhonen 2008; Kuittinen ja muut
2011). Reitteji Kontulaan -hankkeen tarkoituksena
oli luoda teatterin keinoin iloa, yhteisollisyytta ja hy-
vinvointia alueelle. Hankkeen alkuvaiheessa sen ve-
tdjdt tutustuivat alueeseen ja verkostoituivat alueen
toimijoiden kanssa. He jérjestivit tyopajoja, joissa
osallistujat saivat kokeilla taiteen eri muotoja kuten
kuvataidetta ja tanssia sekd pohtia vaihtelevia tee-
moja kuten kontulalaisuutta. Kolmen vuoden aika-
na hanke toteutti nelji teatteriesitystd. Naistd kolme
esitettiin Kontulan alueen lisiksi my6s Kansalliste-
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I framtiden &r avsikten att f6lja hur bra malsitt-
ningarna natts genom att mita till exempel hur ofta
folk i omradet gar pa teater, konsert eller bio, hur
nojda de dr med sitt bostadsomrade, hur myck-
et det ordnas kulturevenemang i omradet samt
hur omridet behandlas i media. Dessutom kom-
mer stadens kulturcentral att samla in kvalitativ in-
formation genom att till exempel utreda dels vilka
det dr som deltar och varfor, dels vilka f6rindring-
ar som sker i de lokala nitverken och i utvecklings-
arbetet. Ett centralt mal i Aaltouniversitetets pro-
jekt Artsu var att beskriva och f6lja nationalteaterns
invanararbete i Gardsbacka. Féljningsarbetet, som
kan beskrivas som etnografiskt, gjordes i nara sam-
arbete med olika aktorer. Det gick ut pa delaktigt
observerande i olika situationer: vid deltagarnas
kommentartriffar, forestillningar och repetitioner.
Dessutom gjordes intervjuer med aktorer, deltaga-
re och samarbetspartners samt analyserades kom-
mentarer frin deltagarna.

Nationell teateraktér i Finlands berémdaste forort

Hur kunde da ett lokalt communitykonstprojekt fi-
nansierat av stadens kulturcentral se ut i praktiken?
Nationalteatern var en av de forsta konstinrattningar
som beviljades Helsingfors stads understod for lokal
kultur. Projektet Reitteji Kontulaan genomf6rdes
dren 2013—2015. Gardsbacka var ett intressant stille
for teatern framfor allt for sitt fargrika ryktes skull,
men dven for att dér inte fanns nagon teaterverksam-
het fran forr.

Med aren har det korts manga forbittrings- och
uppiffningsprojekt i Géardsbacka. Det har gillt ut-
vecklande av nirdemokratimodellen, erbjudande
av kultur i olika former samt uppiffning av utemilj6-
er (Korhonen 2008; Kuittinen et al. 2011). Idén med
projektet Reitteja Kontulaan var att genom teater
skapa glidje, samhorighet och vilbefinnande i om-
radet. I projektets begynnelseskede bekantade sig
projektledarna med omradet och byggde upp kon-
takter till lokala aktorer. De ordnade verkstader dir
deltagarna fick prova pa olika former av konst, saisom
bildkonst och dans, och fundera péd varierande te-
man, till exempel vad det innebar att vara fran Gards-

atterissa. Kahdessa hankkeen osaprojektissa keski-
tyttiin erityisesti maahanmuuttajiin. Pidetdan juhlat
-projektissa eldkeldiset ja valmistavan luokan oppi-

laat tekivit yhteisesityksen. Muuttajat-esitys puoles-
taan oli maahanmuuttoon ja maahanmuuttajiin kes-

kittynyt projekti.

Maahanmuuttajat ovat kiinted osa Kontulaa

Osallistujien tavoittaminen oli yksi Reitteja Kontu-
laan -hankkeen kohtaamista vaikeuksista. Erityisen
hankalaa oli tavoittaa maahanmuuttajia mukaan toi-
mintaan. Siksi tietyissd projekteissa pddtettiin kes-
kittyd pelkdstian maahanmuuttajiin. Mitd hanke
sitten teki maahanmuuttajien kanssa ja miti projek-
teihin osallistuneet saivat siité irti?

Ensimmiisend valmistui Pidetddn juhlat -pro-
jekti, jonka ideana oli koota Kontulan elikeldiset
ja Kontulan ala-asteen valmistavan luokan oppilaat
yhteisiin tyopajoihin ja yhteiseen esitykseen. Eli-
keldiset kokivat tehtdvian innostavaksi. He halusivat
tutustua alueen maahanmuuttajalapsiin, silld vain
harva heistd oli aikaisemmin koskaan ollut lihei-
semmin kosketuksissa maahanmuuttajien kanssa.
Alku ei kuitenkaan ollut ihan helppo. Lapsista mo-
net olivat vield tottumattomia toimimaan ohjatussa
ryhmissi ja kayttaytyivit usein rauhattomasti. Yh-
teisen kielen puuttuminen tuotti my6s vaikeuksia, ja
uusien nimien opettelu oli aluksi vaikeaa seka lapsil-
le etti elikeliisille. Tyopajojen myotd lapset ja eld-

Kansallisteatteri Kontulassa.
-\ Kontulan Teatteri, eli TeKo
valmistautuu HSL:n taide-
linjalla esitettavain perfor-
manssiin.

Nationalteatern i Gards-

backa. Kontulan Teatte-

ri, alias TeKo, férbereder
sig fér en performans pa
Helsingfors Regiontrafiks
Konstlinje

backa. Under sina tre ar gav projektet fyra teaterfore-
stallningar. Tre av dem framférdes bade i Gardsbacka
och pa nationalteatern. I tva av projektets delprojekt
lades sarskild fokus pa invandrare. Inom projektet
Pidetiin juhlat (Vi ska ha fest”) gjorde pensionrer
en forestillning tillsammans med elever i en forbere-
dande klass for invandrarbarn. Presentationen Mu-
uttajat ("Flyttarna”) var ett projekt helt inriktat pa
invandring och invandrare.

Invandrarna - en fast del av Gardsbacka

En av de svarigheter som Reittejd Kontulaan stotte
pa var att fa kontakt med tinkbara deltagare. Sirskilt
svéart var det att fa med invandrare i verksamheten.
Dirfor beslot man i vissa projekt att koncentrera sig
enbart pa invandrare. Vad gjorde da projektet med
invandrarna, och vad fick de som var med i projek-
tet ut av det?

Forst firdigt blev projektet Pidetdin juhlat,
vars idé var att i gemensamma workshops och ett
gemensamt framférande sammanféra pensiona-
rer med elever fran den forberedande klassen i den
lokala ligstadieskolan. Pensiondrerna tyckte upp-
giften var intressant. De ville bekanta sig med in-
vandrarbarn fran grannskapet — bara ett fatal hade
nagonsin haft nirmare kontakt med invandrare.
Men det var inte s ldtt i bérjan. Manga av barnen
var dnnu ovana att fungera i en ledd grupp, och be-
tedde sig ofta rastlost. Att man inte hade ett gemen-
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keliiset kuitenkin kivivit toinen toisilleen tutuiksi,
ja elakeldiset iloitsivat lasten vilpittomyydestd, hei-
didn antamistaan piirustuksista ja halauksista sekd
siitd, ettd he oppivat tuntemaan lasten kulttuureja.
Eliakeldiset ja lapset tekivit yhteisen esityksen, joka
pidettiin Wanhalla Postilla Kontulan ostarilla. Pro-
jektin padadyttya elikeldiset ovat pitineet lapsiin yh-
teyttd ja jarjestdneet heidan luokalleen muun muas-
sa luontoretken.

Toinen maahanmuuttajiin kohdistuva projek-
ti oli Muuttajat-esitys, joka esitettiin sekd Kansal-
listeatterissa ettd Kontulassa, Myllypurossa ja Mel-
lunkyldssd. Muuttajat-esitykseen haettiin osallistujia
yhtdiltd performanssivideolla ja toisaalta olemal-
la yhteydessa alueen eri toimijoihin ja tapaamalla
maahanmuuttajajirjestjen edustajia sekd jakamalla
mainoslehtisid. Merkittdva yhteistyokumppani osal-
listujien l6ytimisessi oli EHJA ry, joka auttaa muun
muassa maahanmuuttajalapsia ja -nuoria.

Projektiin osallistuneet kertoivat lihteneensd
hankkeeseen mukaan ennen kaikkea siksi, etta he
olivat kiinnostuneita esiintymisestd ja/tai tarinoi-
den kertomisesta. My6s halu paistd puhumaan suo-
mea ja tutustua uusiin ihmisiin olivat tirkeitd syitd
osallistumiseen. Osallistujat olivat noin 15-50-vuo-
tiaita, sekd naisia ettd miehid. Muuttajat-esitykseen
osallistui kuusi esiintyjad viidestd maasta sekd suo-
malainen ammattindyttelija.

Projektiin osallistuneet kuvasivat ryhmii per-
heeni, jossa osallistujat saivat ja antoivat energiaa
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samt sprak var ocksa en svarighet, och till en borjan
hade bade barnen och pensionirerna svérigheter
att lara sig nya namn. Men i och med workshoparna
blev barnen och pensionirerna smaningom bekan-
tare med varandra, och pensiondrerna gladdes 6ver
barnens uppriktighet och 6ver de teckningar och
kramar de fick av dem och 6ver att de lirde kidnna
barnens kulturer. Pensionirerna och barnen gjorde
ett gemensamt framférande i moteslokalen Wanha
Posti i kopcentret i Gardsbacka. Efter projektet har
pensionirerna hallit kontakt med barnen och bland
annat ordnat en naturutflykt for deras klass.

Det andra projektet med inriktning pé invand-
rare var presentationen Muuttajat, som framférdes
bade pé nationalteatern och i Gardsbacka, Kvarn-
bicken och Mellungsby. Deltagare for Muuttajat
scoutades dels med hjilp av en performansvideo,
dels genom att ta kontakt med olika lokala aktorer
och triffa foretradare for invandrarforeningar samt
dela ut reklamblad. En viktig samarbetspartner vid
letandet av deltagare var foreningen EHJA, som
bland annat hjilper invandrarbarn och -unga.

Deltagarna berittade att de kommit med i pro-
jektet framfor allt darfor, att de var intresserade av att
upptrida och/eller beritta historier. Aven viljan att
fa prata finska och bli bekant med nya manniskor var
viktiga orsaker. De var i dldern mellan 15 och 50 &,
och av bagge konen. I Muuttajat deltog sex upptra-
dande fran fem linder, samt en finlindsk professio-
nell skadespelare.

toisilleen. Osallistujat olivat my9s nauttineet taiteel-
lisesta ilmaisusta, laulamisesta, niyttelemisestd, ta-
rinoiden rakentamisesta ja maalaamisesta. Osallis-
tuminen oli kuitenkin my6s raskasta. Harjoituksia
oli kolmena iltana viikossa ja sitoutuminen oli vilil-
14 vaikeaa. Vuorosanojen opettelu vieraalla kielelld
vaati myos paljon tarmoa. Toteutuksesta vastanneet
taiteilijat puolestaan kokivat projektin itselleen mer-
kityksellisend, mutta kielivaikeudet ja erilaiset ki-
sitykset aikataulussa pysymisestd aiheuttivat omat
haasteensa toiminnassa.

Kannattaako tehdd yhteisétaidetta?

Artsu-projektin tavoitteena oli pohtia kulttuurin
merkitystd asuinalueiden kehittimisessa niin kirjal-
lisuuden, ulkomaalaisten esimerkkien kuin Suomen
Kansallisteatterin Kontulassa toteuttaman yleiso-
tyon kautta. Projektin keskeisend johtopaitoksena
voidaan pitdd sitd, ettd vaikutusten arviointia hel-
pottaa, jos taidehankkeille asetetaan etukiteen sel-
keitd alueellisia tavoitteita ja nditd sitten seurataan.
Pikavoittoja alueen sosiaalisten ongelmien ratkaise-
miseksi taide ja kulttuuri eivit tarjoa. Merkille pan-
tavaa on kuitenkin, ettd yhteisotaide luo ainakin het-
kellisesti tekemistd sellaisille ihmisille, jotka eivit
valttimattdi muuten osallistuisi taiteen tai kulttuu-
rin kuluttamiseen. Usein yhteisotaide tarjoaa myos
mahdollisuuden antaa ddnen tarinoille tai nikokul-
mille, joita taide- ja kulttuurikentilld ei tavallisesti
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Deltagarna beskrev gruppen som en enda stor fa-
milj ddr man fick och gav energi at varandra. De hade
ocksé njutit av att fa uttrycka sig sjilv, sjunga, géra
sin roll i pjasen, bygga upp historier och mala? Men
det tog ocksa pa krafterna att vara med. Det var repe-
tition tre gdnger i veckan, och emellanat var det svart
skota sin andel. Det kravdes ocksa en hel del ener-
gi att ldra sig alla replikerna pa ett frimmande sprak.
De konstnirer som svarat for utforandet upplevde
tor sin del att projektet betytt nagot for dem, men
spraksvérigheterna och olikheter i hur man uppfat-
tade tidsschemat hade varit nagot av en utmaning.

Ar det médan virt att géra communitykonst?

Syftet med projektet Artsu var att begrunda kulturens
roll i utvecklandet av bostadsomraden i ljuset av bade
litteratur, exempel frin utlandet och det arbete som
nationalteatern gjort bland invanarna i Géardsbacka.
En central slutsats ir att det blir littare att bedoma
verkningarna om man redan pa forhand ligger upp
klara lokala malsattningar for konstprojekten, och dar-
efter foljer hur malen natts. Konst och kultur ger inga
snabbvinster for att 16sa lokala sociala problem. Men
det bor dnda noteras att communitykonst dtminstone
for ett tag ger sysselsittning at sidana manniskor som
kanske inte annars hade deltagit i konsumerandet av
konst och kultur. Ofta ger communitykonst ocksa en
mojlighet for sadana historier och synvinklar att bli
horda som man vanligtvis inte hor inom konsten och
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kuule. Reittejd Kontulaan -hanke voimaannutti osal-

listujia, loi osallistujien keskuuteen yhteis6llisyyt-
td ja vahvisti kontulalaisuutta. Hanke heritti myds
kiinnostusta mediassa, ja titen Kontulasta uutisoi-
tiin uudella tavalla.

Kaikkia taide- ja kulttuuriprojektien seurannais-
vaikutuksia voi olla vaikea hahmottaa. Alueellinen
kulttuurityé voi esimerkiksi vaikuttaa siihen, ketki
tulevaisuudessa ovat taiteen ja kulttuurin tekijoita
(Kultur av vem 2015). Reitteji Kontulaan -hankkees-
sa mukana olleista nuorista ainakin yksi oli hank-
keen jatkeena jo padtynyt Kallion ilmaisutaidon
lukioon ja hdnen tavoitteenaan on pyrkid teatteri-
korkeakouluun. Yksi Muuttajat-esityksen osallistu-
jista puolestaan kertoi jo lapsena haaveilleensa niyt-
telijan urasta. Isd oli kuitenkin sanonut, ettd se estdisi
pddsemaistd paratiisiin. "Mutta mé pddsin tinne Suo-
meen’, osallistuja totesi. &

Artsu-projektin raportti Kulttuurin paikka? Kulttuurin merki-
tys asuinalueiden kehittamisessd. Tapaus Suomen Kansallisteat-
teri Kontulassa. Ilmonen, M. ja Lilius, J. (toim.). Aalto yliopisto
CROSSOVER 2/2016 on ladattavissa kokonaisuudessaan Aalto yli-
opiston verkkosivuilla:  https://aaltodoc.aalto.fi/bitstream/hand-
le/123456789/20301/isbn9789526068152.pdf *sequence=4

Johanna Lilius toimii tutkijatohtorina Aalto-yliopiston Taitei-
den ja suunnittelun korkeakoulussa.
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kulturen. Reitteja Kontulaan gav krafter at sina del-
tagare, skapade samhorighet och stirkte gardsbacka-
kanslan. Projektet vickte ocksa intresse bland media,
och det blev nya slags rubriker om Gardsbacka.

Det kan vara svért att fa en klar uppfattning om
alla de foljdverkningar som konst- och kulturprojek-
ten kan fa. Lokalt kulturarbete kan till exempel in-
verka pd vilka det dr som gor konst och kultur i fram-
tiden (Kultur av vem 2015). Av de unga som var med
i Reitteja Kontulaan hade atminstone en — som fort-
sdttning pa projektet — redan kommit in pa ett gym-
nasium for konstnirligt uttryck i Berghill, och hade
siktet installt pa att soka in till Teaterhégskolan. En
av dem som var med i presentationen Muuttajat
uppgav sig redan som barn ha drémt om att bli ska-
despelare. Men pappan hade sagt att det skulle vara
ett hinder for att komma till paradiset. "Men jag fick
komma hit till Finland,” konstaterade deltagaren. *&

En rapport om projektet Artsu med namnet Kulttuurin paikka?
Kulttuurin merkitys asuinalueiden kehittimisessi. Tapaus Suomen
Kansallisteatteri Kontulassa (Ilmonen, M. och Lilius, . (red.). Aal-
touniversitetet CROSSOVER 2/2016) kan i sin helhet laddas ner frin
Aalto-universitetets webbplats: https://aaltodoc.aalto.fi/bitstream/
handle/123456789/20301/isbn9789526068152.pdf *sequence=4

Johanna Lilius verkar som forskardoktor vid Aalto-universi-
tetets hogskola for konst, design och arkitektur.
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Sporalla skujaavat kaiken ikiiset helsinkildiset, mutta skurua nuo-
riso ei tunne. Vanhempi polvi tséraa busalla, kun taas nuoremmat
kayttivit dosia. Metro sen sijaan odottaa vieli vakiintunutta slan-
ginimitystain.

OUKKOLIIKENNEVALINEET ovat itsestddn selvi osa Helsingin jokapdivais-

td katukuvaa. Tarkastelen tissa artikkelissa sitd, millaisia slanginimityksid

ndmi kulkuvilineet — raitiovaunu, juna, linja-auto ja metro — ovat saaneet,

ja kuinka nuo nimitykset ovat vuosikymmenten aikana muuttuneet. Ar-
tikkeli perustuu pro gradu -tutkielmaani Sporalla stadilaiset skujaa — joukkoliiken-
nevilineiden slanginimitykset (2015).

Aineiston tutkimukselle muodostavat slangisanakirjat, Helsingin kouluissa
vuosina 1989 ja 2014 toteutetut slangikeruut, eri-ikdisten slanginpuhujien haas-
tattelut sekd omaelimakerrallinen slangikirjallisuus. Keskeisin sanakirjaldhteista
on Heikki ja Marjatta Paunosen laatima Tsennaaks Stadii, bonjaaks slangii — Sta-
din slangin suursanakirja. Sithen on koottu aineistoa useista eri lihteistd useiden
vuosikymmenten ajan jirjestimailld slangikilpailuja, haastattelemalla vanhoja pu-
hujia, kerddamalld slangi-ilmauksia kirjallisuudesta ja lehdistd sekid useista arkis-

toista ja kielenaineskokoelmista (Paunonen 20004, 6).

Tuorein aineistoni koostuu kuudessa Helsingin
koulussa kevailld 2014 jérjestetysti slanginkeruukil-
pailusta seka neljan kilpailuun osallistuneen lukiolai-
sen haastattelusta. Vastaava slangikeruu on edellisen
kerran jérjestetty vuonna 1989, ja myos sen tulok-
sia kdytin aineistonani. Keruissa vastaajat luetteli-
vat kdyttdmidin slangivastineita valmiiksi annetuille
yleiskielen sanoille. Lisiksi he saivat listata my6s sel-
laisia kdyttimidan slangisanoja, jotka eivit tulleet ky-
selyssd esille. Vuonna 2014 slangikeruuseen osallis-
tui 243 nuorta ja vuonna 1989 heiti oli mukana 186.
(Slangikeruu; Slangikeruuaineisto; Slangikeruuai-
neisto 1989.)

Vanhempaa slangia olen kerannyt kirjallisuudes-
ta ja laulujen sanoituksista. Olen my6s kidynyt haas-
tattelemassa vanhempia slanginpuhujia. Viisi haasta-
telluista on syntynyt 1930-luvulla, yksi 4o0-luvulla ja
yksi 1970-luvulla. Kirjallisuusaineistona kiytin Rai-
ja Tervomaan, Edvard "Eddu” Janzonin, Erkki "Eki”
Mattssonin ja Kaarlo Stenvallin omaelimakerrallisia
teoksia sekd Erkki Johannes Kauhasen verkossa jul-
kaisemia omaelimikerrallisia slangipakinoita ja sa-
noituksia.

Kéyn seuraavaksi lapi hieman Stadin slangin taus-
taa. Sen jilkeen siirryn tarkastelemaan tutkimukse-
ni tuloksia. Keskityn suosituimpiin kulkuvilineiden

slanginimityksiin ja niissi vuosikymmenten aikana
tapahtuneisiin muutoksiin.

Yli sata vuotta slangia

Stadin slangi syntyi Pitkinsillan pohjoispuolisis-
sa tyoldiskortteleissa 1800-luvun loppupuolella suo-
men- ja ruotsinkielisten poikien yhteiseksi kieleksi.
Sitd edelsi todennikaisesti jonkinlainen ruotsinkie-
listen tyoldispoikien esislangi” sekd ruotsinkielis-
ten poikien ja nuorten miesten opiskelijaslangi. Hel-
sinkiin muutti suuren muuttoaallon aikana, vuosina
1860-1910, paljon sekd suomen- ettd ruotsinkielistd

tyoviestod. Slangin synnyn kannalta keskeisti oli se,
ettd he asettuivat asumaan samoille alueille synnytti-
en Pitkénsillan pohjoispuolelle kaksikielisen tyclais-
yhteison, jossa molempia kielid kéytettiin rinnakkain.
(Paunonen 20004, 15; 2006, 34—35; 2013b.)
Muuttajasukupolvi ei yleensd oppinut kovin hy-
vin toista kieltd, mutta tuli toimeen vajaalla kielitai-
dolla. Heiddn lapsensa sen sijaan kasvoivat kaksi-
kielisessd ymparistossi ja oppivat sekd suomea ettd
ruotsia. Saman pihan tai korttelin pojat pitivit tiu-
kasti yhtd ja kauluivat samoihin joukkoihin. Néiden
poikien keskuudessa, kaksikielisissd tyoldiskortte-
leissa, sai alkunsa vanha Stadin slangi. Vaikka slan-
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gin keskeisintd syntyseutua oli Pitkdnsillan pohjoispuolinen tyéliisyhteiso,
puhuttiin sitd kuitenkin my6s Pitkinsillan eteldpuolella sijaitsevissa vanhois-
sa tyoldiskaupunginosissa, Punavuoressa, Hietalahdessa ja Ruoholahdessa.
(Paunonen 20003, 15; 2006, 3435, 50.)

Stadin slangi sailyi melko muuttumattomana 1940-s0-luvuille asti sekd sa-
nastoltaan ettd dinnerakenteeltaan. Sen kiyttoalue ja tehtivi kuitenkin muut-
tuivat jossain mairin, silld slangia ei endi juurikaan tarvittu eri kieliryhmien
yhdistdjina. Sen sijaan Stadin slangi alkoi yhi selvemmin muotoutua tietyn-
laiseksi nuorisokieleksi. 1950-60-lukujen slangissa oli vield paljon aineksia
vanhasta Stadin slangista, mutta siind oli jo selvésti havaittavissa danneasun
ja sanaston suomalaistuminen. Samoihin aikoihin, 1900-luvun puolivilin jil-
keen slangi menetti "katupoikakielen” leimansa, ja siitd tuli yhti lailla tytt6jen
kuin poikienkin kieli. 1970-1980-luvuilla slangi pirstaloitui erilaisten alakult-
tuurien kieliksi, ja siitd eteenpdin niiden kirjo on vain kasvanut. (Paunonen
20004, 16; 2007, 15—16.)

Heikki Paunonen (2007, 18) on esittinyt Stadin slangin eri kerrostumis-
ta seuraavanlaisen jaottelun, joka kuvaa hyvin slangin jakautumista eri ker-
rostumiin:

1. Vanha Stadin slangi
a) Stadin slangin syntyvaiheet: 1880-1905
b) Sakilaisslangin aika: 1906-1919
c) Stadin slangin kultakausi: 1920-1955

2. Uudempi Helsingin slangi
a) yhteniisen koululaisslangin aika: 19501975
b) eriytyvien nuorisokulttuurien slangit: 1976~

Sittemmin Paunonen on todennut, ettd nykyain my6s uudemman Helsin-
gin slangin alle tulisi lisitd c-kohta, joka kisittiisi ainakin globaalin slangin,
2000-luvun nettislangin ja etniset slangit. Hin korostaa, ettd slangin jakami-
nen vuosikymmenittdin saattaa antaa ilmidstd lilan mekaanisen kuvan, sil-
14 kyseessd on selkei kielellinen jatkumo. Sadassa vuodessa se on kuitenkin
muuttunut niin paljon, ettd kyseessd on selvisti kaksi eri kielimuotoa: van-
hempi suomalais-ruotsalais-venildinen sekakieli ja uudempi nuorisokieli.
(Paunonen 20003, 17; 2006, 57; 2013a; 2013b.)

Sporalla ldpi vuosikymmenten

Raitovaunulla on ollut keskeinen osa Helsingin joukkoliikenteessd. Ensim-
madinen hevosten vetdmai raitiovaunu aloitti litkennoinnin joulukuussa 189o.
Virallisesti hevosraitiovaunulinjat avattiin liikenteelle 21.6.1891, ja siitd saakka
raitiovaunut ovat kuuluneet lihtemittomasti Helsingin katukuvaan. Yhdek-
sdn vuotta myShemmin, 4.9.1900, aloittivat liitkenndintinsd sihkoiset raitio-
vaunut. (Herranen 1988, 36-38.)
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Hevosvetoisista raitiovaunuista kay-
tettiin nimitysté skuru. Sana esiintyi myos
ddnneasussa sguru. Mychemmin se laa-
jentui tarkoittamaan sihkolld kulkevia
raitiovaunujakin. (Paunonen 2000b, s. v.
skuru.) Vanhemman polven kiytossa sku-
ru on edelleen, mutta nuorten puhees-
ta se tuntuu liki kadonneen. Haastatellut
nuoret eivit tunnistaneet sanaa ollen-
kaan, ja vuoden 2014 kyselyssikin siitd
esiintyi ainoastaan yksi maininta.

Skuru kuuluu sellaisiin slangisanoi-
hin, joilla ei ole yhta selkedi etymologiaa.
Todennikoisid vaihtoehtoja 16ytyy kui-
tenkin kaksi. Yhden selityksen mukaan
skuru voisi olla periisin ruotsin kielen sa-
nasta skurvagn, jolla kutsuttiin raitiovau-
nukiskoilla liikkuvia puhdistusvaunuja.
Toinen mahdollinen etymologia l6ytyy
luisumista ja liukumista tarkoittavasta
suomenruotsin sanasta skurra, silli raitio-
vaunuhan ikddn kuin liukuu kiskoja pit-
kin. (Paunonen 2015.)

Toinen ldhes yhti vanha raitiovau-
nun slanginimitys, spora, on kestinyt ai-
kaa huomattavasti skurua paremmin. Se
on ollut kiytossi Stadin slangin alkuajoil-
ta lahtien ja nauttii edelleen suurta suosi-
ota nuorten keskuudessa. Sana esiintyy
myos muodossa spdra. Taman nimityk-
sen etymologia on selked — se tulee suo-
raan ruotsin raitiovaunua merkitsevis-
td sanasta spdrvagn. Slangille ominaisesti
sana on lyhentynyt ja perdin on lisitty
slangijohdin -a. Lisaksi sporan kohdalla
kirjoitusasua on hieman suomalaistettu
korvaamalla d kirjaimella o.

Slangikeruukilpailun tulosten perus-
teella spora on nykynuorten keskuudes-
sa ylivoimaisesti suosituin nimitys raitio-
vaunulle. Sitd kertoi kayttivinsa reilut 78
prosenttia kyseiseen kohtaan vastanneis-
ta. My6s kirjoitusasu spdra esiintyy jois-
sakin vastauksissa. Suurin osa vastaajista
ilmoitti sporan tai spdran ainoaksi kayt-
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timakseen raitiovaunun slanginimitykseksi. Haastattelemistani nuorista
kolme neljisti kertoi kiyttavinsd sporaa. My6s vuoden 1989 slangikeruun
vastauksissa spora on ollut suosituin, mutta silld ei ole ollut niin selvaa
johtoasemaa kuin nykyisin. My6s vanhemmat slanginpuhujat kayttavit
sporaa. Haastattelun ja kirjallisuusaineiston perusteella se on ollut suosit-
tu nimitys lipi vuosikymmenten.

Sporan tavoin my®s nimitys ratikka on tunnettu kaikenikiisten slan-
ginpuhujien keskuudessa. Se on ollut kiytdssi 1920-luvulta lahtien (Pau-
nonen 2000b, s. v. ratikka). Ratikka on kuitenkin selvisti menettinyt
slangileimaansa toisin kuin spora. Arkikokemuksen perusteella ratikka
vaikuttaisi lihes yleiskielistyneen, silla niin paljon sitd kiytetddn arkikes-
kustelun lisdksi jo uutisteksteissikin. Vuoden 2014 slan-

gikeruun tuloksissa ratikka esiintyy 38 prosentilla kohtaan

spora on vastanneista ja vuoden 1989 tuloksissa 42 prosentilla, eli
raitiovaunun

suosio on pysynyt melko samana. Luku on yllittdvinkin al-
hainen, mutta sithen vaikuttanee se, ettd vastaajat eivit vilt-

s.anginimiwkSista tamattd mielld ratikkaa tarpeeksi slangimaiseksi. T4td ole-

tusta tukee se, ettd haastatellut nuoret eivit endi pitineet
ratikkaa slangina, vaikka kertoivatkin kayttivinsd nimitys-

ikapolvesta td jonkin verran. Erds nuorista perusteli titi silld, ettd “aina

ku kaikki aikuisetki sanoo ratikka, ni ei se mun mielest oo

rllpp"matta' se slangisana”. Perustelusta kdy hyvin ilmi yksi slangin keskei-
k“u'u“ stadin sistd kdyttotarkoituksista jo sen syntyajoilta: slangia puhu-

malla on haluttu nimenomaan erottua omista vanhemmis-

S|al|9lll kovaan ta (Paunonen 2013b). Vanhempien haastateltujen kesken
vdin ainekseen. mielipiteet jakautuvat: osa pitda ratikkaa slangina edelleen,

mutta kaikki eivit.
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Yksi lukiolaisista haastatelluista kertoi kéyttivinsa rai-
tiovaunusta pelkistddn nimitysta ratikka, vaikka tunnistikin myos spo-
ra-sanan. Tama todistaa sitd, ettd vaikka spora nayttiisi olevan suosituin
raitiovaunun nimitys, ei se kuitenkaan kuulu kaikkien nuorten kielenkayt-
toon. Siitd huolimatta uskoisin ainakin kaikkien paikaupunkiseutulaisten
nuorten kuitenkin tuntevan kyseisen nimityksen. Ratikasta esiintyy myos
muoto ratika (Paunonen 2000b, s. v. ratikka), mutta se vaikuttaisi kadon-
neen nuorten kielenkdytostd kokonaan.

Ratikka ja ratika ovat molemmat muodostuneet sanan raitiovaunu
pohjalta. Sanaa on lyhennetty ja muokattu jonkin verran seka lisitty pe-
radn joko slangijohdin -kka tai -ka. Samalla tavoin on saatu aikaan my6s
nimitys raitsikka, joka sekin on periisin 1920-luvulta. Silloin sen ddnneasu
on kuitenkin ollut todennikdisemmin raitsikka. Muoto raitsika tai raitsi-
ka on ollut kdytdssi jo hieman aiemmin, 1910-20 lukujen taitteessa, mut-
ta kadonnut slangista jo 1950-luvun tienoilla. (Paunonen 2000b.) Se lie-
nee silloin vield ollut joissakin kaveriporukoissa hyvin suosittu, silld yksi
vanhemmista haastatelluista kiytti puheessaan lihes yksinomaan raitsi-
kaa.

Haastatellut nuoret sen sijaan eivit tienneet nimitystd ollenkaan,
vaikka tunnistivatkin sanan merkityksen. He kommentoivat sen kuu-
lostavan “hauskalta nimelti” ja "semmoselt mitd lapset saattais kayttaa”.
My®6s slangikeruun tulokset osoittavat raitsikan lihes kadonneen nuor-
ten kielenkiytostd. Sen mainitsi ainoastaan kahdeksan vastaajaa (4,2 %
kohtaan vastanneista), ja puolet heistd ilmoitti kiyttivinsi lisiksi myos
sporaa tai ratikkaa. Huomion arvoista on my®os se, ettd viisi ndistd mainin-
noista tuli samasta koulusta, miki viittaa siihen, ettd raitsikka on jonkun
tietyn kaveriporukan kaytossa. Raitsikan suosiossa viimeisen 25 vuoden
aikana tapahtunut muutos on radikaali: vuoden 1989 keruutuloksissa rait-
sikkaa kertoi kdyttineensi 27,5 prosenttia vastaajista.

Tulokset osoittavat, ettd spora on raitiovaunun slanginimityksisti sel-
visti suosituin ikdpolvesta riippumatta. Se kuuluu Stadin slangin kovaan
ydinainekseen, eli sellaisiin sanoihin, jotka lipéisevit kaikki slangikerros-
tumat. My0s ratikka on tuttu kaikenikiisille slanginpuhujille, mutta se
tuntuu menettineensi slangileimaansa vuosikymmenten aikana. Raitsikka
puolestaan vaikuttaa olevan katoamassa, ja skuru on kdytinnossd kadonnut
nuorten puhumasta slangista jo vuosikymmeni sitten.

Busasta dosddn

Selkein muutos vanhemman ja uudemman slangin vililld on tapahtunut
linja-auton nimityksissi. Busa on 190o-luvun alkupuolella ollut selvisti
suosituin slanginimitys linja-autolle, mutta 1960-luvulla se on saanut rin-
nalleen variantit ddsa ja ddsd, jotka ovat nousseet pian suureen suosioon.
Slangin suomalaistuessa vokaaliharmonian rikkova ddnneasu ddsa nayttaa
jaaneen kokonaan pois kiytostd. Vuoden 2014 keruussa sitd ei ole mainin-
nut endd kukaan. Ddsd sen sijaan on vain lisinnyt suosiotaan. Vuoden 1989
keruussa sitd on kertonut kiyttivinsi 88,5 prosenttia vastaajista, ja vuonna
2014 méird on noussut yli 93 prosenttiin.

Haastattelemani vanhemmat slanginpuhujat vierastavat dosd-sanaa,
ja kdyttavit yksinomaan busaa tai sen rinnalla jo yleiskielistynyttd bussia.
Déscin kasvattaessa suosiotaan ndyttia busa olevan hividamassa nuorten kie-
lenkaytostd kokonaan. Vuoden 1989 keruussa sitd on kertonut kiyttavin-
sd 14 nuorta, mutta vuonna 2014 endi nelji, joista kaksi on kirjoittanut sen
asussa pusa. Molemmissa kyselyissa kaikki vastaajat yhtd lukuun ottamat-
ta ovat kertoneet kayttavinsa lisaksi myos muita nimityksié, suurin osa do-
saa tai ddsdd.

Nykyddn yleiskielistynyt bussi on aikanaan ollut selvisti slangia. Nimi-
tystd on kéytetty linja-autosta 1920-luvulta ldhtien eli siis siitd saakka, kun
linja-autoliikenne on Helsingissid alkanut (Paunonen 2000b, s. v. bussi).
Bussi juontaa juurensa latinan omnibus-sanaan, josta on useisiin kielimuo-
toihin saatu myGs sana buss. Paunonen pitdd mahdollisena, ettd ruotsin buss
tai ehkd englannin bus ovat voineet toimia vilittdvind elementteind bussi-
sanan tullessa slangiin, mutta on my®s tdysin mahdollista, ettd se on saa-

2 /2017 kvartti @ 63



64 @ kvartti > /2017

=
=
=]
=3
=
g
<<
=
=
=
=
=
=
S
7
2
E
<T
=
3
2
=
2
5
<<
=]
=
=
ES
5
&
=
=]

tu suoraan sanasta omnibus. (2015.)
Samalla tavoin on saatu slangiin
my06s nimitys busa. Sekin on ollut
kiytossd 1920-luvulta lahtien, ja sa-
nasta on esiintynyt myos danneasu
pusa. (Paunonen 2000b, s. v. busa.)

Désd-sanan alkuperistd ei ole
taysin tarkkaa tietoa. Todenndkoi-
sesti sen taustalla on ruotsin kielen
dosa-sana, joka tarkoittaa pienti ra-
siaa tai laatikkoa (Karttunen 1979, s.
v. dosd). Heikki Paunonen pitd mahdollisena, etti dosa olisi voinut ruotsinkielis-
ten slanginpuhujien kielestd siirtyé yleisemminkin slangiin. Etymologiaa tukee se,
ettd linja-autot muistuttavat ulkomuodoltaan laatikkoa. (Paunonen 2015.)

Stoget ja metrot raiteilla

Junan tunnetuin ja kéytetyin slanginimitys lienee stoge. Sana on kuulunut slan-
giin 1910-luvulta lihtien, ja sen ddnneasuina esiintyvit my9s variantit stdge ja stdke
(Paunonen 2000b; s. v. stoge.) Uskoisin nimityksen tulleen slangiin ruotsin kielen
junaa merkitsevéstd sanasta tdg.

Vanhempien slanginpuhujien haastattelussa stoge esiintyi informanttien pu-
heissa selvisti eniten. Se on yleisimmin kiytetty junan slanginimitys myds tar-
kastelemassani kirjallisuudessa. Joissakin kirjoissa stogen ohella esiintyy tsuge. Sen
taustalla on saksan kielen junaa merkitsevi der Zug (Paunonen 2015). Haastatellut
nuoret sen sijaan eivit tunteneet junalle slanginimityksié ollenkaan, miki johtu-
nee pitkalti siitd, ettd he eivit juurikaan kéyti junaa. Vastaava nakyy my6s slangin-
keruukilpailun vastauksissa, jossa slanginimityksid junalle oli listannut ainoastaan
6,5 prosenttia kyselyyn osallistuneista. Stoge on mainittu seitsemassi néista vasta-
uksista ja sen variantti stoke kahdessa. Nimitysten vihyyteen vaikuttanee se, ettd
mikéddn kyselyyn osallistuneista kouluista ei sijaitse junaradan varrella. Vuoden
1989 slangikeruussa ei valitettavasti kysytty slanginimityksia junalle.

Aineiston perusteella vaikuttaa vahvasti silt4, ettd junan kiytetyin slanginimitys
on ollut stoge ainakin 1940-luvulta eteenpiin. Sen lisiksi tsuge lienee ollut kaytossa
joillakin puhujilla. Luonnollisesti myos yleiskielistd junaa on kdytetty niiden rinnal-
la. Epiilisin timéan johtuvan osittain siitd, ettd sana on jo valmiiksi kovin lyhyt, eikd
slanginimityksen kaytto siis ainakaan sanan pituuden perusteella ole ollut tarpeen.

Toinen raiteilla liikkkuva juna, metro, eroaa muista tarkastelluista kulkuvilineis-
td siind, ettd se on niitd huomattavasti uudempi. Se aloitti liikennéintinsi 1.6.1982
Itikeskuksen ja Hakaniemen vililli. (Herranen 1988, 140-142.) Suosituin nimitys
kyseiselle kulkuvilineelle néyttiisi aineiston perusteella kaikkien ikdryhmien kes-
kuudessa olevan yleiskielinen metro. Slanginimityksid metrolle on muodostettu
1980-luvulta lahtien, mutta mikaan niisti ei ole vakiintunut laajaan kaytt6on.

Tuoreimman slangikeruun perusteella suurin osa kéyttid metrosta ainoastaan

sen yleiskielistd nimitystd. Yleisin vastauksissa mainit-
tu slanginimitys on 19 osallistujalla esiintyva mete. Li-
saksi yksi vastaaja on kirjoittanut sen asussa mede. Ni-
mitys oli tuttu my6s haastatelluille nuorille, mutta he
kertoivat kdyttdvinsd sitd ainoastaan metroasemasta.
My6s metris merkitsee haastatelluille ainoastaan met-
roasemaa, vaikka kyselyssa sitd on kertonut kayttavan-
sd metron nimityksend yhdeksidn nuorta. Maininto-
jen vahyyden perusteella voisi olettaa, ettd suurin osa
keruuseen vastanneista pitid metristd metroasema-
na aivan kuten haastatellutkin. Muutamia mainintoja
kyselyssd on saanut myG6s nimitys tuubi. Vuoden 1989
slangikeruussa ei kysytty nimityksid metrolle.

Yhteinen spora

Edeltiva tarkastelu osoittaa, etti liikennevilineiden
slanginimityksissi ei esiinny kovin paljoa variaatiota.
Kullakin ikdluokalla on omat suosituimmat nimityk-
sensd, joita suurin osa kiyttdd. Tdssd on kuitenkin ero-

Kirjoittajan pro gradu -tutkielma palkittiin joulukuus-
sa 2016 Helsingin kaupungin opinniytepalkinnolla.
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ja kulkuvilineesti riippuen: spora esimerkiksi on suo-
situin raitiovaunun nimitys kaikilla ikaluokilla, mutta
linja-auton kohdalla on selked ero vanhemman Stadin
slangin ja uudemman Helsingin slangin vililld. Van-
hempi polvi skujaa busalla, kun taas 1960-luvulta lah-
tien nuoret ovat kiyttaneet disdd. Junalle nuoret eivat
pddosin ndytd tuntevan mitddn slanginimityksid. Van-
hemmalla polvella kiytdssd puolestaan ovat vakiintu-
neet stoge ja tsuge. Metrosta slanginimityksid sen sijaan
kiyttad todella harva — vaikka niitd on olemassa, eivit
ne kuitenkaan ole vakiintuneet edes nuorten kiytto6n.
Nahtaviksi jad, vakiintuuko metrolle tulevina vuosina
jokin tietty slanginimitys, kuten muille kulkuvilineille
on vakiintunut, vai pysyyko yleiskielinen metro edelleen
suosituimpana myos slanginpuhujien keskuudessa. s&

(o

ilmioni. Teoksessa Kaisu Juusela ja Katariina Nisula
(toim.) Helsinki kieliyhteiséna s. 13-99. Helsinki:
Helsingin yliopiston suomen kielen ja kotimaisen
kirjallisuuden laitos.

————— 2007: Stadin slangi helsinkildisen identiteetin
ilmentéjana. Teoksessa Klaus Bremer, Outi Havia, Erkki
Mattsson, Virve Obolgiani ja Raija Tervomaa (toim.)
Niin gimis on Stadi... Stadin slangin juhlajulkaisu s. 8—36.
Sastamala: Vammalan kirjapaino Oy.

————— 2013a: Keskustelu Heikki Paunosen kanssa 4.6.2013.

————— 2013b: Stadin slangi — Suomen ainoa urbaani
kieli. Esitelma Helsingin yliopiston suomen kielen
alumnitilaisuudessa 3.12.2013. Esityksen ojenne tekijin
hallussa.

————— 2015: Erdiden liikennevilineisiin liittyvien sanojen
alkuperista. Tekijan hallussa.

Slangikeruu: Slangikeruu Helsingin kouluissa 2014.
Suunnittelutapaaminen 9.12.2013. Palaverin muistio
tekijan hallussa.

Slangikeruuaineisto: Vuoden 2014 slangikeruun aineisto.
Tekijin hallussa. Kotimaisten kielten keskus.

Slangikeruuaineisto 1989: Vuoden 1989 slangikeruun aineisto.
Kotimaisten kielten keskus.
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Alla helsingforsare skujar med spara, men alla unga kiinner inte till vad en skuru ir. Aldre
generationer faa med busa, medan yngre anviinder dési. Metron saknar fortfarande en
etablerad slangbenimning.

OLLEKTIVTRAFIKEN och dess fordon ar en sjilvklar del av gatubilden i Helsingfors. I den har ar-

tikeln granskas de slangbendmningar som anvinds fér kollektivtrafikens fordon — sparvagnen, ta-

get, bussen och metron — och hur benamningarna har forandrats genom éaren. Artikeln ar Gversatt

och anpassad till svenska utifran Jenny Neuvonens artikel baserad pa hennes avhandling pro gra-
du: Sporalla stadilaiset skujaa — joukkoliikennevlineiden slanginimitykset (Stadsborna tar sparan — slangbenam-
ningar for kollektivtrafikens fordon, 2015).
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Materialet for undersokningen omfattar slang-
ordbocker, slanginsamlingar gjorda i finska skolor
i Helsingfors aren 1989 och 2014, intervjuer med
slangtalare i olika aldrar och sjilvbiografisk slang-
litteratur. Den centrala ordboken som anvints ar
Heikki och Marjatta Paunonens stora verk Tsen-
naaks Stadii, bonjaaks slangii — Stadin slangin suursa-
nakirja (Kinner du sta’n - bonjar [forstar] du slang
— Sta'ns stora slangordbok). Ordboken ir utfor-
mad utifran material insamlat fran flera olika kallor

Y JENNI NEUVONEN

Oversatt och anpassad till svenska:
MATS & MONA FORSSKAHL

under flera decennier: genom slangtivlingar, intervjuer
med dldre slangtalare, genom excerpering i skonlitteratur
och tidningar, och dartill i en méngd olika arkiv och an-
dra sprakliga samlingar (Paunonen 20003, 6).

Det nyaste materialet har Neuvonen samlat in ge-
nom en slanginsamlingstivling som ordnades varen
2014 i finska gymnasier i staden, och genom en inter-
vju med fyra gymnasister som deltog i tavlingen. Mot-
svarande foregiende slanginsamlingskampanj pd fin-
ska ordnades 1989, och resultaten fran den ingar ocksa
i Neuvonens material. Informanterna fick rikna upp
slangmotsvarigheter till ett antal givna allmansprakliga
ord. Dessutom fick de skriva ner sddana slangord som de
brukar anvinda, och som inte fanns med bland de giv-
na orden. I slanginsamlingskampanjen 2014 deltog 243
unga och 1989 deltog 186. (Slangikeruu; Slangikeruuai-
neisto; Slangikeruuaineisto 1989.)

Aldre slang har Neuvonen samlat in utifran skonlitte-
ratur och sdnglyrik. Hon har ocksa intervjuat olika dldre
slangtalare. Fem av de intervjuade dr fédda pa 1930-talet,
en pa 1940-talet och en pd 1970-talet. Det finsksprakiga
skonlitterdra materialet omfattar Raija Tervomaas, Ed-
vard "Eddu” Janzons, Erkki “Eki” Mattssons och Kaarlo
Stenvalls sjilvbiografiska verk och Erkki Johannes Kau-
hanens finsksprakliga slangkéserier och sanglyrik som
finns publicerade pé nitet.

I det f6ljande presenteras Neuvonens oversikt over
den finska slangens bakgrund, féljt av hennes forsk-
ningsresultat. I diskussionen kring den historiska bak-
grunden infogas kommentarer om stadens svenska slang
ddr det finns relevanta skillnader mellan sprakgrupper-
na. I resultatpresentationen fokuseras finska slangbe-
namningar pa de vanligaste firdmedlen och hur de har
forandrats genom decennierna. De finska slangbendm-
ningarna kompletteras med motsvarande svenskspraki-
ga, dir skillnaderna ar betydande.
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Slang i mer én hundra ar

Svensk slang talades redan i mitten av 1800-talet i de borgerliga inre de-
larna av staden, bland svensksprakiga skolpojkar och studerande (Fors-
skdhl 2015). Troligen fanns det vid sidan av den svensksprikiga skol-
slangen ocksa en tidig svensk slangvariant som talades av svensksprakiga
arbetarpojkar. Mot slutet av 1800-talet féddes sedan en ny slangform, den
sd kallade Stadislangen, som talades av finsksprakiga och svenskspraki-
ga pojkar. Denna gemensamma slangvariant utvecklades och anvindes
i huvudsak i arbetarkvarteren norr om Langa bron. Under den stora in-
flyttningsvagen 18601910 vixte Helsingfors kraftigt da bade finsk- och
svensktalande arbetarbefolkning flyttade in. En visentlig aspekt med tan-
ke pa den nya slangvarianten var att nyinflyttade fran olika stillen bosat-
te sig i samma kvarter, s att alldeles nya arbe-

tarstadsdelar vixte upp i omradena norr om

"ot s'“tet av Langa bron. I dessa anvindes finska och svens-

1 8°°'talet ka sida vid sida (Paunonen 20004, 15; 2006, 34—

35; 2013b).

foddes sedan en Den generation som flyttade in till staden
ny slangform' lirde sig sillan det andra spraket sarskilt vil,
den sa kallade
stadiSlangen' i tvasprakiga omgivningar och lirde sig ofta
som talades av
'in;ksprékiga och hérde till samma ging. Bland de hir pojkarna
svensksprékis a i de tvasprakiga arbetarkvarteren skapades den

men klarade sig dnda bra med lite bristande
sprakkunskaper. Deras barn vixte sedan upp

bade finska och svenska. Pojkarna pa en gard
eller i ett kvarter holl ihop i vétt och torrt och

tidigaste Stadislangen. Aven om slangvarianten
pOl ka r. utvecklades i kvarteren norr om Lénga bron ta-

lades den ocksa i de sodra utkanterna av sta-

denide arbetarkvarter som redan tidigare hade
uppstatt i Rodbergen, Sandviken och Grisviken. (Paunonen 20004, 15;
2006, 34-35, 50.)

Den tvasprakiga Stadislangen anvéindes i ritt oférandrad form bland
finsksprikiga slangtalare dnda fram till 1940-1950-talen, bade vad giller
ordforrad och uttalsformer. Diremot forindrades dess utbredning och
funktion, eftersom slangen efter hand inte lingre behovdes for att for-
ena de tva sprakgrupperna. I stillet utvecklades Stadislangen till ett slags
ungdomssprak som primért anvindes av finsksprikiga unga helsingforsa-
re. Under 1950- och 1960-talet hade stadens finsksprakiga ungdomsslang
fortfarande kvar manga av de ord och former som fanns i den gamla Sta-
dislangen, men den tidens finska slang visar tydliga tecken pa en forfinsk-
ning av uttalsformer och ordf6rrad. Den svenska slangen i staden bibeholl
inte de gamla orden och formerna i samma utstrickning, eftersom méanga
av dem helt enkelt var svenska ord med sarskilt uttal. I stillet borjade eng-
elska ord komma in i den svenska slangen under aren efter krigen. Samti-
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digt, efter mitten av seklet, slutade bade den finska
och svenska slangen i staden upp att vara en sprak-
variant for gatpojkar, och blev i stillet sprakvarianter
som bade flickor och pojkar anvinde. P& 1970- och
1980-talen splittrades den finska slangen i Helsing-
fors upp enligt olika subkulturer och sedan dess har
variationen bara 6kat. Den svenska slangen i staden
har inte splittrats lika tydligt, &ven om det naturligt-
vis finns slangord forknippade med sirskilda aktivi-
teter och dmnen. (Paunonen 20003, 16; 2007, 15-16;
Forsskahl 2015)

Heikki Paunonen (2007, 18) har for den finska
Stadislangens del presenterat féljande utvecklings-
schema som visar hur olika lager under perioder lam-
nat sina spar i ordférrad och uttal:

1. Gammal Stadislang

a) Stadislangen utvecklas och uppstér: 1880-1905
b) Kvarterschackens slang: 1906-1919

) Stadislangens gyllene ar: 1920-1955

2. Nyare finsk Helsingforsslang

a) Den gemensamma skolslangens tid: 1950-1975

b) Varierande slang for olika ungdomskulturer:
1976—

Till dessa kunde man for den svensksprikiga slang-
ens del ligga den skolslang (och méjligen en svensk
arbetarslang) som talades i innerstaden fore och
samtidigt med den tvasprakiga gamla Stadislangen,
samt den finlandssvenska slang med allt mer eng-
elskt och finskt inflytande som anvindes och an-
vinds av svensktalande unga helsingforsare efter
krigsaren fram till idag (Forsskahl 2016).

Paunonen harvidare konstaterat att ett c-moment
borde liggas till den nyare finska Helsingforsslangen,
for att ange den globala slangen, 2000-talets nitslang
och de olika etniska slangvarianterna. Han betonar
att en indelning i decennier — som den ovan - kan
ge en alltfor mekanisk bild av fenomenet. Det hand-
lar dock snarare om ett sprakligt kontinuum dér en
fas glider 6ver i en annan. Over hundra ar har slang-
en i staden dndé forandrats si mycket att det ar skal
att for den finska slangens del tala om tva klart olika
sprakformer, dels det aldre finsk-svensk-ryska bland-
spraket, dels det nyare ungdomsspréket. (Paunonen
20003, 17; 2006, §7; 20133; 2013b.) For den finlands-
svenska slangens del ar brytningen mellan slangen
fore och efter krigen inte lika tydlig. I stillet praglas
den av att alla utvecklingsfaser — dnda fran det tidiga
1800-talets svenska skolslang — har laimnat spar som
an idag har sin etablerade plats i unga och aldre hel-
singforsares informella sprikbruk (Forsskahl 2015)
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Med spara genom dren

Sparvagnen har en viktig position i Helsingfors kollektivtrafik. De forsta
sparvagnarna drogs av hist och antriadde sina rutter i december 1890. Of-
ficiellt 6ppnade de histdragna sparvagnsrutterna for trafik den 21.6.1891,
och sedan dess har sparvagnar varit en omistlig del av Helsingfors gatu-
bild. Nio ér senare, den 4.9.1900, borjade den férsta eldrivna sparvagnen
ga. (Herranen 1988, 36—38.)

De histdragna sparvagnarna kallades for skuru (kortstavigt vokaluttal
som i kossa). Ordet uttalades pa finska ocksa i formen sguru. Senare utvid-
gades betydelsen sa att ordet ocksa anviandes f6r de eldrivna sparvagnarna.
(Paunonen 2000b, s. v. skuru.) Ordet ir fortfarande i anvindning pa bade
finska och svenska, sarskilt i dldre generationer, medan det forefaller ha for-
svunnit ur yngre finsktalande helsingforsares ordforrad. De yngre talare
Neuvonen intervjuade kinde inte igen ordet alls, och i den finska enkitstu-
die som genomfordes 2014 fanns bara ett beldgg pa ordet. Bland svenskspra-
kiga ungdomar ar ordet bittre kint, men det anvinds inte lika frekvent som
spdra (Nyholm et al. 1989, bilaga 2, 36; Forsskahl 2005).

Skuru ir ett av de slangord for vilket man inte har kunnat faststilla
en klar etymologi. Paunonen framldgger i alla fall tva sannolika alternativ.
Enligt det ena kunde ordet skuru komma fran det svenska ordet skurvagn,
vilket dr vad man kallade de putsvagnar som korde

svenska ordet skurra som betyder ungefir glida eller

lings skenorna. Det andra alternativet ar det finlands- d an

slira. Sparvagnarna liksom glider fram lings skenorna.
(Paunonen 2015.) Ett tredje alternativ som diskuterats
(Paunonen & Forsskahl muntlig diskussion 2016) &r
att ordet kommer fran den dialektala, kortstaviga for-
men av ordet skdra som dé skulle syfta pa de skéror i
gatan som skenorna utgor.

En annan, ndstan lika gammal bendmning pa spar-
vagnen dr spdra (spora i finsk stavning, kortstavigt ut-

TLED

forekom i nagra svar. Storsta delen av de svarande gav ndgondera av for-
merna spora eller spdra som det enda slangordet de anvinder for stadens
sparvagnar. Av de unga Neuvonen intervjuade for sin studie sade tre av
fyra att de anvinder ordet spora. Ocksd i svaren pa slangenkiten 1989 var
ordet det vanligaste, men det hade d4 inte en lika klar dominerande posi-
tion som nu.

Ocksa aldre slangtalare anvinder ordet spdra. Utifrin intervjumate-
rialet och skonlitterdra material ar ordet det mest anvinda slangordet for
sparvagnen genom tiderna.

I den finska slangen finns ytterligare ett ord som anvinds av slangta-
lare i alla aldrar, nimligen ratikka. Ordet har varit i bruk sedan 1920-talet
(Paunonen 2000b, s. v. ratikka). Ratikka har i alla fall tappat sin slangsta-
tus med aren, till skillnad fran spdra. Utifrin erfarenhet verkar det som
om ordet har blivit en del av det finska vardagsspraket, eftersom det an-
vinds sa mycket, i bade vardagssamtal och nyhetstexter. I slangmateria-
let insamlat 2014 forekommer ratikka hos 38 procent av de svarande och
i materialet frin 1989 hos 42 procent. Ordet har alltsa bibehallit sin po-
pularitet 6ver aren. Andelen 4r faktiskt 6verraskande lag, men det torde
bero pa att de som fyllt i enkiten inte uppfattar ratikka som slang. Ett sa-
dant antagande stods av att de unga som Neuvonen intervjuade inte ser
ratikka som ett slangord, dven om de sade sig anvinda ordet da och da.
En av dem menade att "da alla vuxna ocksa siger ratikka dr det inte
lingre slang enligt mig”. Citatet visar ocksa tydligt pa en av slang-
ens viktiga grundliaggande funktioner, nimligen den att de unga

genom att anvinda slang skiljer sig frin sina forildrar (Paunonen
2013b). I Neuvonens intervjuer med ildre informanter visade sig
asikterna ga isir: vissa ansag att ratikka fortfarande ir slang, med-
an andra inte gjorde det.

En av gymnasieungdomarna sade sig i intervjun bara anvin-
da benamningen ratikka, dven om ordet spdra var bekant. Det vi-
sar att d&ven om spara verkar vara det mest anvinda slangordet for
sparvagn dr det dndd inte ett alternativ alla unga anvander. Trots

SDOI‘B

PEKKA KAIKKONEN

tal samma pa bigge sprak). Det hir ordet har statt sig detta menar Neuvonen att atminstone alla unga i huvudstadsregi-

I’

klart bittre och har varit i bruk dnda sedan den ge-
mensamma Stadislangen utvecklades. Ordet ér fortfa-
rande i aktiv anvindning pa bade finska och svenska.
Etymologin ar klar — ursprunget finns i det svenska or-
det spdrvagn. Typiskt for slangen har ordet forkortats och fatt ett slangsuf-
fix: -a. I den finska slangen har ordet dessutom forfinskats genom att den
svenska vokalen d har ersatts med 0 som ar finskans skrivna form for sam-
ma uttal.

Resultaten av Neuvonens slanginsamlingstivling ger vid handen att
formen spora ar den Gverldgset vanligaste bendmningen pa sparvagnar
bland finsksprakiga helsingforsungdomar idag. Drygt 78 procent av de
svarande angav att de anvinder det ordet. Ocksé stavningsformen spdra
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onen torde kinna till benimningen. Tilliggas kan att ordet ratikka
ocksa forekommer i formen ratika (Paunonen 2000b, s. v. ratikka),
men denna form verkar ha férsvunnit helt ur de ungas sprakbruk.

Saval ratikka och ratika har bildats utifran det finska ordet rai-
tiovunu [sparvagn]. Ordet har forkortats och fatt ett finskt slangsuffix -kka
eller -ka. P4 samma sitt har ocksa formen raitsikka bildats — en form som
hérstammar frdn 1920-talet. Troligt ar att den pa den tiden uttalades med
ett sch-ljud, raitschikka. Formerna med kort -k-: raitschika och raitsika har
varit i bruk nagot tidigare, i 6vergingen fran 1910-talet till 1920-talet, men
bigge former forsvann frin den finska slangen redan pa 1950-talet. (Pau-
nonen 2000b.) I den svenska slangen i staden verkar ingen av dessa for-
mer ha etablerats.
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Bland finska slangtalare var
emellertid ordet i denna form
mycket anvint, dtminstone i vis-
sa grupper. For detta talar att en
av de dldre informanter Neuvonen
intervjuade utan undantag anvin-
de formen raitsika. De unga hon
intervjuade kinde inte alls till bendmningen, dven om det visste vad or-
det betyder. De kommenterade formen med att den "later som ett roligt
namn” och "later som nagot som barn kunde anvinda” Ocksé det insam-
lade slangordsmaterialet visar att raitsika har forsvunnit nastan helt fran
de ungas sprak. Bara atta av de svarande (4,2 %) nimnde formen och half-
ten av dem angav att de vid sidan av den ocksa anvinder spdra eller ra-
tikka. Virt att notera ar ocksd att fem av de atta som nimnde ordet gir i
samma skola. Det tyder pa att det finns en viss grupp som anvinder for-
men raitsikka. Forandringen i anvindningen av raitsikka 6ver de senaste
25 dren ar markant. I materialet insamlat 1989 var det hela 27,5 procent av
de svarande som sade att de anvinde ordet raitsikka. I ett svenskt materi-
al insamlat vid samma tid forekommer formen ratikka i 40 informanters
svar (av totalt 165) medan formen raitsikka forekommer i tio informan-
ters svar, vid sidan av forsta alternativen spdra och skuru. I denna fragelista
efterfragas emellertid inte anvindning, utan bara slangsynonymer infor-
manterna kinner till. (Nyholm et al. 1989, bilaga 2, 36). I ett tio &r yngre
material forekommer ordet i enstaka svar (Forsskahl 2005).

Resultaten ger saledes vid handen att det mest anvinda slangordet for
sparvagn dr spdra oberoende av generation och sprikgrupp. Man kan siga
att ordet hor till Stadislangens harda kirna, dvs. det gar igenom alla lager
av slangutveckling i staden. Ocksé det finska ratikka forefaller vara kant
av finska slangtalare i alla aldrar, och ér inte heller frimmande fér stadens
svenska slangtalare. Didremot har ordet tappat sin slangstatus 6ver aren.
Formen raitsikka forefaller diremot vara pa vig att forsvinna. Ordet skuru
har i praktiken férsvunnit fran de finsktalande ungas slang redan f6r de-
cennier sedan. Det lever kvar i den finlandssvenska slangen, men anvinds
inte lika frekvent idag som i slutet av 1980-talet.

Fran busa till désd

Den klaraste férindringen mellan ny och gammal slang giller bendmning-
ar pa bussar. Under forsta hilften av 1900-talet var busa (kortstavigt ut-
tal) det klart mest anvinda slangordet for fortskaffningsmedlet pa bade
svenska och finska, men pé 1960-talet utvecklades varianterna désa och
ddsi som snabbt spred sig och blev de mest anvinda formerna inom bag-
ge sprakgrupper. I samband med att den finska slangen forfinskades for-
svann emellertid formen désa som bryter mot finskans regel om vokalhar-
moni fran den finska slangen. I den svenska ér den fortfarande kind, men

i den finska slanginsamlingen ar 2014
forekommer formen inte alls. Ddsd
har diaremot blivit alltmer etablerat. I
insamlingen 1989 angav 88,5 procent
av de svarande att de anvander for-
men, ochiinsamlingen 2014 hade an-
delen stigit till Sver 93 procent. Aven i
svensk slang ar formen dosd klart van-
ligare.

De ildre slangtalare Neuvonen
intervjuade tog avstind frin ordet
dosd. Istillet anvinder de uteslutande
busa eller det numera etablerade fin-
ska ordet bussi, motsvarande svensk-
ans buss. I takt med att dosd har blivit
vanligare har busa mer eller mindre
forsvunnit ur de unga talarnas ord-
forrad, i bade finsk och svensk slang.
Iinsamlingen av finsk slang 1989 om-
namns ordet av 14 unga, men i insam-
lingen 2014 bara av fyra, av vilka tva
stavat ordet i formen pusa. Motsva-
rande siffror for den svenska slangens
del 4r tre informanter i insamlingen
1988, och inga i nyare slanginsam-
lingar. (Nyholm et al. 1989, bilaga 2;
Forsskahl 2005). I bade de finska och
svenska fragelistorna anger alla dessa
informanter utom en att de vid sidan
av busa anvinder andra ord, framfor allt désa eller dosd.

Det finska ordet bussi som idag blivit standardfinska har tidigare klart varit
ett slangord. Ordet har anvints fér fordon i linjetrafik (linja-auto, bokstavligen
linjebil) dnda sedan 1920-talet, d busstrafiken i Helsingfors startade (Pauno-
nen 2000b, s. v. bussi). Bussi och buss harstammar fran latinets ord omnibus, som
givit olika sprak, bland annat svenskan, ordet buss. Paunonen (2015) menar att
svenskans buss och kanske engelskans bus har fungerat som formedlande kraf-
ter da formen bussi togs in i finsk slang. Men det ar ocksd mojligt att ordet togs
in direkt fran omnibus. P4 samma sitt har formen busa bildats. Ocksa den fore-
kommer dnda sedan 1920-talet och i den finska slangen férekommer som ovan
nidmnts ocksa uttalsvarianten pusa. (Paunonen 2000b, s. v. busa.)

Bakgrunden till ordet ddsd ér inte alldeles klart. Sannolikt ligger svenskans
ord dosa bakom (Karttunen 1979, s. v. disi). En dosa ir en liten ask eller lida.
Heikki Paunonen framhaller att ordet dosa kan ha tagits 6ver till finskan fran
svensksprékiga slangtalare. En sadan etymologi kunde stédas av att bussar fak-
tiskt ser ut som lador. (Paunonen 2015.)

Ocksa aldre slang-
talare anvander

ordet spara. Utifran
intervjumaterialet och
skonlitterara material
ar ordet det mest
anvanda slangordet
for sparvagnen
genom tiderna.
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Stdge och metro pa rdls

Den mest kinda och anvinda slangbenimningen
pa tag ar det finska stoge och dess svenska stavnings-
form stdge (samma kortstaviga uttal i bigge sprak).
Ordet har hort till slangen dnda sedan 1910-talet och
forekommer ocksa i uttalsvarianten stdke (Pauno-
nen 2000b, s. v. stoge.) Med storsta sannolikhet dr det
standardsvenskans tag som ligger bakom slangordet.

I Neuvonens intervju med ildre slangtalare var
stoge det vanligaste ordet hos informanterna. Det dr
ocksa det vanligaste slangordet for tig i den skonlit-
teratur Neuvonen analyserat. I vissa verk forekom-
mer ocksa tsuge vid sidan av stoge. Bakom tsuge ligger
det tyska ordet der Zug som betyder tig (Paunonen
2015). De unga som Neuvonen intervjuade kinde
inte till nagra slangbendmningar alls for tag, vilket
kan bero p4 att de sillan aker tag. Motsvarande syns
ocksa i det nya insamlade slangmaterialet, dir bara
6,5 procent av de svarande har angett slangbenim-
ningar for tag. I sju svar nimns stoge och i tva varian-
ten stoke. En forklaring till de laga andelarna kan vara
att ingen av skolorna som deltog i insamlingen ligger
vid en tigbana. I slanginsamlingen 1989 efterfragades
tyvarr inte slangord for tag. Bade stdge och tsuge ar i
anvindning i svensk helsingforsslang idag.

Sammantaget antyder materialet tydligt att det
mest anvinda finska slangordet for tag ér stoge, och sa
har det varit dnda sedan 1940-talet. Det samma giller
den svenska motsvarigheten stdge. Ocksa ordet tsuge
har varit i bruk i vissa grupper, bade finska och svens-
ka. Naturligtvis har dartill standardorden juna och tdg
hela tiden anvénts parallellt med dessa. Man kunde tro
att en orsak till att de standardsprakliga orden har an-
vénts har varit att orden i sig 4r sa korta att det inte fun-
nits behov att anvinda forkortade slangord.

Ett annat tig som ror sig pa rils dr metron. Den
skiljer sig fran de Gvriga fortskaffningsmedlen ge-
nom att den dr mycket yngre. Metron borjade trafike-
ra 1.6.1982 pa banan Ostra centrum — Hagnis (Herra-
nen 1988, 140-142.) Det populdraste namnet pa detta
firdmedel verkar utifrin det samlade materialet vara
det standardsprakliga metro som anvinds i alla al-
dersgrupper. Det har bildats olika slangbeteckningar
for metron dnda sedan 1980-talet, men ingen av dem
har etablerats och kommit i bredare anvindning.
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Den nyaste slanginsamlingen ger vid handen att
storsta delen av de finska informanterna bara anvin-
der det standardfinska ordet. Det vanligaste slangor-
det som anges i 19 svar dr mete (kortstavigt). En av
de svarande har skrivit ordet i formen mede. Benim-
ningen ir bekant ocksa for de unga som Neuvonen
intervjuat, men de sade i intervjuerna att de bara an-
vander ordet for att beteckna en metrostation. Ocksa
formen metris betyder enligt de intervjuade en met-
rostation, dven om det i fragelistorna fanns nio infor-
manter som angav detta ord som beteckning p4 sjil-
vametron. Utifran det lilla antalet beldgg kunde man
anda anta att storsta delen av de svarande avser met-
rostationen dé de talar om metris — i enlighet med vad
de intervjuade angav. Ocksa ordet tuubi forekommer
med négra beldgg i fragelistorna. I slanginsamlingen
1989 efterfrigades inte bendmningar pa metron alls.
Pa svenska finns det inget insamlat material som ty-
der pa att det finns slangord for vare sig metron eller
en metrostation.

Den gemensamma spdran

Den presenterade analysen visar att det inte finns sir-
skilt mycket variation i slangbenimningarna pa sta-
dens fortskaffningsmedel. De

blerade stoge eller stige och tsuge. De anvinds ocksa
av svensksprakiga slangtalare i alla &ldrar. Slangord for
metron anvinds av vildigt fa — dven om sadana finns
torefaller de inte ha etablerats ens bland unga helsing-
forsare. Det aterstar att se om det under de komman-
de éaren etableras ett fast slangord for metron, sa som
det gjorts for stadens 6vriga fordon i kollektivtrafiken.

Eller forblir det standardsprakliga ordet metro ocksa i
framtiden det vanligaste ocksd bland stadens slangta-
lare? s&

Jenni Neuvonens magistersavhandling premierades i december

2016 med Helsingfors stads pris for meriterade avhandlingar.
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S OLLI VOUTILAINEN

Kaupunkisuunnittelun
pieni mestariteos

o Kodépenhamina tunnetaan yhtend houkuttelevimmista ja viihtyisimmista
kaupungeista paitsi Euroopassa, myds sen ulkopuolella. Kaupungissa on maail-
man kenties parhaat pydritiet, hyvin sdilynyt historiallinen rakennuskanta ja vie-
hattiva kavelykatujen verkosto. Nykyinen kukoistus on tulosta taitavasta ja pit-
kdjanteisesta kaupunkisuunnittelusta mutta myés ylenpalttisen suunnittelun
vilttdmisestd. Kdopenhaminassa on aikojen saatossa ymmarretty, ettd hyvi kau-

punki syntyy myos itsestadn. Yhtymakohtia Helsingin nykyiseen suunnitteluun
|8ytyy yllattavan monta.

Ett litet madsterverk av stadsplanering

N\ ;& Bade i och utanfér Europa riknas Képenhamn som en av de mest lockande och trivsamma sti-
// ( " \\ derna. Dir finns virldens kanske bista cykelvigar, ett vl bibehallet historiskt byggnadsbestand och
//// \\\\\ ett charmigt natverk av gagator. Stadens nuvarande blomstring ar resultatet av skicklig och langsik-

tig stadsplanering — men ocksa av att éverdriven planeringsnit undvikits. | Képenhamn har man gen

om erfarenhet insett att en bra stad ocksa uppstar av sig sjilv. Beréringspunkterna med planeringen
i Helsingfors just nu dr férvanansvirt manga.
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Islands Bryggen merikylpylé tarjoaa lampimi

Vid havsbadet vid Islands Brygge kan man €

yky-Koéopenhamina saa osakseen
ihailua asukkailtaan ja erityisesti kavi-
joiltddn. Kaupunki ei kuitenkaan aina

ole ollut yhtd vetovoimainen — pdin-
vastoin. "Lihtokohdat eivat olleet mairittelevat, sil-
ld Koopenhaminan kaupunki oli 1980-luvun alus-
sa ldhes konkurssissa”, sanoo Lykke Leonardsen,
Koopenhaminan eri kehitysvaiheet nihnyt konkari.
Leonardsen on vaikuttanut kaupunkisuunnittelussa
pitkddn ja tyoskentelee nykydan kaupungin ilmasto-
politiikan yksikon paillikkona.

Leonardsen kuvaa, etti vielid 1990-luvun alussa
monet alueet olivat koyhid ja jopa rahjéisid. Asun-
tojen tasossa ei aina voitu puhua pohjoismaisis-
ta standardeista. Vanhanaikainen teollisuus oli lian-
nut useita alueita kantakaupungissa. Kenelld siithen
oli mahdollisuus, muutti kaupungin ulkopuolelle.
Jopa kaupungin kulttuurinen ilmapiiri oli seisahtu-
nut. Sille kuvaavaa olj, ettd rockin pdakaupungin sa-
nottiin sijaitsevan Arhusissa, ei suinkaan Kéopenha-
minassa.
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na kesapaivina paikan .
n varm sommardag ta ett dopp i rent vatte

aassa vedessa keskelld kaupunkia.

pulahdukseen puht
n mitt i Kopenhamn.

6penhamn av idag far beundran och

uppskattning av bade invinare och, i
synnerhet, besokare. Men s&hir att-
raktiv har staden inte alltid varit — sna-
rare tvartom. “Utgingspunkterna var inte avunds-
virda, for i borjan av 1980-talet stod Kopenhamns
stad ndstan pa konkursens brant”, sager Lykke Leo-
nardsen, en veteran som bevittnat ménga skeden i
Képenhamns utveckling. Leonardsen har linge ver-
kat inom stadsplaneringen och fungerar nu som chef
for stadens enhet f6r klimatpolitik.

Leonardsen beskriver hur ménga delar av staden
dnnu i borjan av 1990-talet var fattiga, rentav sjabbi-
ga. Standarden pa bostiderna kunde inte alltid kallas
nordisk. Flera delar av innerstaden var nedsmutsa-
de av gammaldags industri. Den som hade mojlighet
flyttade ut fran staden. Till och med det kulturella
klimatet hade stagnerat. Beskrivande var att rockens
huvudstad i Danmark inte sades vara Képenhamn
utan Arhus.

Moni asia kuitenkin muuttui vuosien saatossa.
Koopenhaminasta tuli 2000-luvulla monessa mie-
lessi kukoistava eurooppalainen suurkaupunki, jon-
ka olemusta ja eliméintapaa ihastelevat monet, niin
amerikkalaiset kuin pohjoismaalaisetkin naapurit-
kin.

Voi sanoa ettd historia on ollut Tanskan paikau-
pungin nykyisen menestyksen avain — ainakin kah-
della tavalla. Suur-Ké6penhaminan suuria linjoja
suunniteltiin 1930- ja 4o-luvuilla, siis ennen suun-
nittelussa hallinnutta modernistista utopiaa. Se piti
kaupungin mittasuhteet ihmisen kokoisena. Toi-
saalta kaupunki oli kdyha, eika rahaa kolossaalisiin
suunnitelmiin ollut, vaikka niiti jotkut esittivat.

1970-luvun alussa Kéopenhamina oli valinnan
edessd, kun paine vahvasti modernistisen kaupunki-
suunnittelun tielle lihtemiseksi kasvoi. Valppaat ak-
tivistiryhmit onnistuivat kuitenkin torjumaan suu-
risuuntaiset ehdotukset rakentaa K6dpenhaminaan
massiivisten moottorikatujen verkostoa. Suunnitel-
mien karjutumiseen vaikutti paitsi yleisen mielipi-
teen muuttuminen, my6s vuoden 1973 6ljykriisi. Se
tyrehdytti liikenneinvestointien rahahanoja ja kutis-
ti yksityisautoilun méirdd kaupunkialueella. Siten
kaupungin kéyhyys koitui sen onneksi. Seurauksena
Ko6penhaminan inhimillinen mittakaava sailyi, ja
kavely ja pyoriily sailyttivit autoa vahvemman ase-
mansa.

Pysihdyksen jilkeen K66penhaminassa kiyn-
nistyi 1980-luvulta alkaen vihitellen kaupunkiuudis-
tusten aalto. Urbaanista ymparistostd alkoi jalleen
tulla arvostettua. Tamid nikyi esimerkiksi Vester-
bron ja Nerrebron kaupunginosissa, jotka ehostivat
ilmettddn ja muuttuivat halutuiksi kaupunginosiksi.
Oma roolinsa uudistuksissa oli kaupunkilaisilla itsel-
ld4n, mutta taustalla vaikutti my6s tietoinen politiik-
ka. 1990-luvulta alkaen Kéépenhaminan kaupunki
ja Tanskan valtio investoivat voimakkaasti kaupun-
kiuudistuksiin. Kokonaiset uudet kaupunginosat,
kuten merellinen Islands Brygge saivat alkunsa siita.

”Poliitikot tukivat ajatusta muuttaa entisid sata-
ma-alueita houkutteleviksi asuinalueiksi, vaikka aja-
tus epailytti aluksi jopa sen ideoineita suunnittelijoi-
ta”, sanoo Lykke Leonardsen. Kysyttiin, voidaanko
nuhjuisessa kunnossa olevia satama-alueita milldan

Men det dr mycket som foérandrats med aren.
Under 2000-talet har Képenhamn i mangas tycke
blivit en blomstrande europeisk storstad vars visen
och livsstil beundras av ménga — savél amerikaner
som nordiska grannar.

Man kan saga att historien har blivit nyckeln till
den danska huvudstadens nuvarande framgang — at-
minstone pa tva sitt. De stora linjerna for Stor-Ko-
penhamn drogs upp pa 1930- och go-talet, alltsa fore
den modernistiska utopi som ett tag kom att hirska
inom planeringen. Darmed hélls stadens proportio-
ner inom ménskliga matt. Men samtidigt var staden
fattig, och det fanns inte pengar for kolossala planer,
fastin forslag till sadana ocksd framférdes.

I bérjan av 1970-talet stod Képenhamn infor ett
val, da trycket att g& in pa en starkt modernistisk
stadsplanering blev allt storre. Men vaksamma ak-
tivistgrupper lyckades avvirja de storvulna planer-
na pa att bygga ett nitverk av massiva trafikleder i
Képenhamn. Att de stora planerna gick i stopet be-
rodde delvis pa att den allminna opinionen férind-
rades, men ocksd pé att pengarna for trafikinveste-
ringar drastiskt minskade i och med oljekrisen ar
1973. Aven privatbilismen i stadsomradet minskade.
Dirmed kom stadens fattigdom att bli ett lyckokast.
Slutresultatet blev att det manskliga formatet bibe-
holls och att fotgingarnas och cyklisternas stillning
forblev starkare an bilisternas.

Efter denna inbromsning uppstod det smaning-
om pé 1980-talet en hel vag av stadsférnyelse i Ko-
penhamn. Man borjade éterigen sitta virde pa en
urban stadsmiljé. Detta mirktes till exempel i stads-
delarna Vesterbro och Nerrebro, som piffade upp sin
image och snart blev populira att bo i. En egen roll i
tornyelsen spelade stadsborna sjilva, men i bakgrun-
den fanns ocksa en medveten politik. Fran och med
boérjan av 1990-talet borjade Képenhamns stad och
danska staten investera starkt i stadsfornyelse. Helt
nya stadsdelar, sasom havsnira Islands Brygge, fick
da sin borjan.

“Trots att planerarna sjilva var lite osikra i bor-
jan stodde politikerna deras tanke att bygga om fére
detta hamnomraden till attraktiva bostadsomra-
den,’, sdger Lykke Leonardsen. Man hade undrat om
de sjabbiga hamnomradena 6verhuvudtaget kunder

2 /2017 kvartti e 79



saada puhtaiksi ja sopiviksi asumiseen ja virkistyk-
seen. Visio oli rohkea, mutta se toteutui. 2000-luvul-
la Islands Bryggelle avautui merikylpyld, joka sym-
boloi radikaalia muutosta. Kaupungin sydimessi
saattoi nyt uida puhtaassa merivedessa.

Oljykriisin jilkeinen tunnelma oli puolestaan el-
vyttinyt vanhastaankin vahvan tanskalaisen pyorai-
lykulttuurin. Kun pyoriily saavutti tietyn kriittisen
osuuden liikenteest3, siita tuli valtavirtaa.

”Poliittisena visiona pyorailykaupunki omaksut-
tiin vasta myohemmin, ikdan kuin jilkiajatuksena’,
Leonardsen sanoo. Vahvan kulttuurin paille oli help-
po rakentaa. Kaupunki alkoi satsata edistykselliseen
pyoriteiden ja -kaistojen verkostoon, jonka ansiosta
pyoriily on nyt mahdollista lihes kaikkialla.

"Yksi tarkeimmistd viesteistd muille pyoriily-
kaupungeiksi haluaville onkin, etti pydrikaupun-
kia ei voi luoda sormia napsauttamalla, vaan se vaatii
syntyikseen pidemmain ajan. Kaupunkisuunnitteli-
jat voivat kyllakin tukea kulttuurin kehittymista te-
kemalld pyoriilystd helppoa suhteessa muihin kul-

kutapoihin”, toteaa Lykke Leonardsen. Ty6 on
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goras sa rena att de kunde limpa sig for boende och
rekreation. Visionen var modig, men den blev av. Pa
2000-talet 6ppnades ett havsbad vid Islands Brygge,
ndstan som en symbol for den radikala férindring-
en. Nu kunde man mitt i hjirtat av staden bada i rent
havsvatten.

Stimningarna efter oljekrisen hade for sin del
dterupplivat den mangariga starka cyklingskulturen i
Danmark. D4 cyklingen uppnéadde en viss kritisk an-
del av trafiken blev den en huvudstrdmning.

"Till politisk vision gjordes cykelstaden forst se-
nare, lite sa dir i efterskott”, fortsitter Leonardsen.
Det var latt att bygga pa en stark kultur. Stadens
myndigheter borjade satsa pa ett utvecklat natverk
av cykelviagar och cykelfiler, och tack vare det kan
man idag cykla nistan Gverallt i staden.

”Ett av de viktigaste budskapen &t andra stider
som vill bli cykelstader ér att forindringen inte gar i
en handvindning, utan att den kriver en hel del tid.
Men helt klart kan stadsplanerarna stoda cyklings-
kulturen genom att gora det enkelt att dka cykel jam-
fort med andra firdmedel”, konstaterar Lykke Leo-

epéilemittid onnistunut, silli vuonna 2014 julkais-
tun selvityksen mukaan t6ihin ja opintoihin py6rii-
levien ké6penhaminalaisten méira oli noussut jo 45
prosenttiin. Tulevaisuudessa tavoite on saada puolet
asukkaista pyoran selkéin.

Leonardsen on itse esimerkki polkupyérin yli-
voimasta: “Tyomatkani kestaa bussilla 30, omalla au-
tolla 20, mutta py6rilld vain kymmenen minuuttia.
T4ama on uusien pyoritiesiltojen ansiota’, hin vertaa.

Liikkumista uusien ja vanhojen asuinalueiden
vililla helpotti, ettd K66penhamina sai metron vii-
mein vuonna 2002. Metro oli kallis, mutta se on
maksanut itsensd takaisin asukkaiden ja kavijoiden
vaivattomana litkkumisena. Ilman kuljettajaa kulke-
va automaattimetro on kayttdjien kehuma, ja tulipa
my0s valituksi maailman parhaaksi metroksi sen tés-
miallisyyden ja turvallisuuden ansiosta.

Korkeatasoiset uudet kaupunginosat, vahva pyo-
railykaupunki ja parantunut julkinen liikenne alkoi-
vat ruokkia 2000-luvulla toisiaan. Alkoi syntya kuva
vetovoimaisesta, vihredstd ja ihmisille viihtyisis-
td Koopenhaminasta, jota moni muu kaupunki ha-

nardsen. Det har man otvivelaktigt lyckats med i
Képenhamn: enligt en utredning publicerad ar 2014
var andelen kdpenhamnare som cyklar till jobbet el-
ler studierna redan 45 procent. Malsittningen ar att
fa hilften av invanarna att ta cykeln.

Leonardsen har ett personligt exempel pd hur
overldgsen cyklingen dr: "Med buss tar det 30 minu-
ter, med bil 20, och med cykel 10 minuter for mig att
komma till jobbet. Det 4r tack var de nya cykelbroar-
na’, summerar han.

Rérligheten mellan nya och gamla bostadsom-
raden underlittades av att Képenhamn omsider fick
sin metro ar 2002. Den var dyr, men den har betalat
sig i form av bekymmersfri fortskaffning for stadens
invanare och besokare. Metron ar automatisk, utan
chauffor, och far berom av sina anvindare, och har
faktiskt blivit vald till basta metro i virlden tack vare
sin exakthet och trygghet.

Pa 2000-talet borjade de hogklassiga nya stads-
delarna, den starka cykelinfrastrukturen och den
forbattrade kollektivtrafiken mata varandra. Det
bérjade uppsta en bild av ett dragningskraftigt, gront




lusi jéljitelld. Ainekset me-
nestykseen olivat koossa,
mutta tarvittiin vielad ulkoi-
nen sysdys. Koopenhamina
pddsi isinnOimdin globaa-
lia COPis-ilmastokokousta
vuonna 2006. Samoihin ai-
koihin Tanskan padkaupun-
ki valittiin Euroopan ympa-
ristopdakaupungiksi. Se loi
ulkoisen paineen yhdistid
aiemmin erilliin toimineet
kaupunkisuunnittelu, asun-
topolitiikka sekd liikenne-,
energia- ja ilmastopolitiik-
ka vihreén ja hiilineutraalin
Koé6penhaminan visioksi.

och trivsamt Képenhamn,
och manga andra stider
ville ta efter. Ingredienser-
na for framgang fanns, men
det behovdes dnnu ett ytt-
re incitament: Ar 2006 fick
Képenhamn st viard for
den globala klimatkonfe-
rensen COPis, och vid un-
gefdr samma tid valdes den
danska huvudstaden till
miljéhuvudstad i Europa.
Allt detta innebar ett tryck
utifrdn att forena stadspla-
nering och bostadspolitik
samt trafik-, energi- och kli-
matpolitik, vilka tidigare

Tyon ohessa syntyi kun- o AUVTEY 1955 be nOvTAaRN YT skotts atskils, i en vision for
nianhimoinen  ilmastopo- : ett gront och kolneutralt
litiilkan ~ toimintaohjelma. Sormikaava vuodelta 1947 antoi aikaa kest- Kopenhamn.
Koéopenhamina haluaa pu- neen muodon Kéopenhaminan seudulle. Se Parallellt med detta ar-

dottaa hiilidioksidipaas- on edesauttanut asukkaiden liikkumista ja vir- bete foddes ett ambitiost

tot nollaan jo vuoteen 2030
menness3, kun monet muut .

‘ luvirasto).
kaupungit asettavat saman

tavoitteen vuodelle 2050. Ta-

kistaytymista luonnossa niihin péiviin saak-
ka (kuva: Ké66penhaminan kaupunkisuunnitte-

Fingerplanen fran ar 1947 gav Képenhamnsre-
gionen en utformning som statt sig i tiden. Den

aktionsprogram for klimat-
politiken. Medan andra sti-
der vill ha sina koldioxidut-
slapp pa nollniva ar 2050,

voitteen kidytinnoéllinen saa- har underlattat invanarnas rérlighet och rekrea- vill Képenhamn na det ma-
vuttaminen on toki vaike- tion i naturen till vira dagar (foto: Kspenhamns let redan ar 2030. Visst ar
aa, mutta Tanskassa tuloksia stadsplaneringskontor) det svart att nd maélet i prak-

on jo saatu aikaan. Pidkau-

tiken, men i Danmark har

pungin hiilipadstot ovat va-

hentyneet 38 prosenttia vuodesta 2005 vuoteen 2016.
Pyordilybuumilla on tihén pieni mutta selvd ansion-
sa, mutta myos rakennusten energiankulutuksen
alentaminen, laaja kaukolimpd- ja kaukokylméverk-
ko sekd tuulivoiman ja biomassan lisdantynyt kayt-
to ovat vaikuttaneet. Ja lisdd tuulivoimaloita raken-
netaan vauhdilla, silli Ké6penhamina haluaa, ettd
periti puolet sihkosti tuotettaisiin tuulella jo vuon-
na2020.

Kaupunkisuunnittelun hyvii lopputuloksia arvi-
oitaessa on silti katsottava keskuskaupunki K66pen-
haminan ulkopuolelle. My6s suur-Ké6penhaminaa
kokonaisuutena paikaupungin naapurikuntineen on
suunniteltu mairitietoisella otteella. Vuosikymmen-
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man redan natt resultat.
Mellan 20035 och 2016 minskade huvudstadens kol-
utslipp med 38 procent. Cyklingsboomen har haft
en liten, dock klar andel i saken, och frimst ar det
minskad energiférbrukning i byggnader, ett omfat-
tande fjarrvirme- och fjarrkylendt samt okad an-
vindning av vindkraft och biomassa som spelat in.
Nya vindkraftverk byggs i rask takt, for Kopenhamn
vill att rentav hilften av elenergin produceras genom
vindkraft redan ar 2020.

Anda maste vi se lingre én till sjilva staden Ko-
penhamn nér vibedémer de goda resultaten av stads-
planeringen. Aven Stor-Képenhamn, dir grannsti-
der till huvudstaden ingér, har planerats med ett
malmedvetet grepp. Detta arbete, som spint dver ar-

Lihijunien laaja verkosto
seurailee kaupungin tiheisti
rakennettuja "sormia” ja
tarjoaa nopean paisyn
kaupunkiin.

Det omfattande nirtagsnitet
foljer stadens tittbebyggda
"fingrar”, och erbjuder snabb
foérbindelse till stadskérnan.

ten lapi kantanut tyé tunnetaan nimelld Fingerp-
lan eli "sormiyleiskaava”. Sormikaava on muovannut
Koé6penhaminan rakennetta nykyisekseen, ja pal-
jolti sen ansiosta asukkaiden liikkuminen kaupun-
kiseudun laidoilta ytimeen on helppoa. Toisaalta
sormimalli tarjoaa asukkaille Iihelld olevaa luontoa
virkistdytymiseen, silli “sormien” viliin on jitetty
suojeltuja viheralueita.

”Jo vuonna 1928 tanskalainen arkkitehti ja kau-
punkisuunnittelija Alfred Révad laati K66penhami-
nan seudun ‘sormivision, jossa kaupunki rakentui
liikenteen muodostamille siteittdisille vyohykkeil-
le. Néiden siteiden ympdrille ohjattaisiin asumista
ja muuta maankaytt6d”, kertoo Henrik Vejre. K66-
penhaminan yliopiston maisema-arkkitehtuurin ja
suunnittelun professori Vejre on kirjoittamassa kir-
jaa sormikaavan vaiheista ja merkityksestd kaupun-
gin suunnittelulle.

Révadin sormivisiota voidaan Vejren mukaan pi-
tad sormiyleiskaavan ensimmdisend muotona. Vi-
sio johti parikymmentd vuotta my6hemmin varsi-
naisen Fingerplanin syntymiseen 1947. Sen tekijt')inéi
oli ryhma nuoria ja lahjakkaita kaupunkisuunnitte-
lijoita.

”"Sormiyleiskaava oli aikansa tietynlainen mesta-
riteos”, sanoo Vejre nyt. Mutta osuutensa oli tdssi-
kin tuntemattomalla. “Kaavassa ei, sen aikaisen syn-

tionden, r kint som Fingerplanen — en generalplan
som har format Képenhamns struktur till det den
ar idag. I hog grad tack vare den ér det ldtt att ta sig
fran stadsregionens periferi till stadskdrnan. Likasa
innebir fingermodellen att det i invinarnas nirmiljo
finns natur for rekreation, i och med att man limnat
skyddade gronomraden mellan fingrarna.

"Redan ar 1928 uppgjorde danske arkitekten
och stadsplaneraren Alfred Ravad en “fingervision’
tér Kopenhamnsregionen. I den strukturerades sta-
den stralformigt lings trafiklederna fran staden. Till
dessa stralar skulle boende och annan markanvind-
ning styras”, berattar Henrik Vejre, professor i land-
skapsarkitektur och planering vid Képenhamns
universitet. Han haller pa och skriver en bok om
fingerplanens olika skeden och dess betydelse for
stadens planering.

Enligt Vejre kan Ravads fingervision ses som
fingergeneralplanens forsta gestaltning. Visionen
ledde till att den egentliga Fingerplanen kom till ar
1947, tjugo ar senare. Den uppgjordes av en grupp
unga och begavade stadsplanerare.

”Fingergeneralplanen var pa sin tid nagot av ett
masterverk’, siger Vejre nu. Men aven hir hade det
okinda ssitt finger med i spelet. Planen forméadde inte
— i och med att den kom till sa tidigt — férutse hur
vanlig bilen skulle komma att bli”, siger Vejre. Anda
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tyajankohdan vuoksi, vield osattu ennakoida autojen
voimakasta yleistymistd”, Vejre sanoo. Se oli voitto
my6hemmille kehitykselle, silli kaupungin liikku-
minen rakentui pddosin julkisen liikenteen varaan
ja teki nykyisestd Ké6penhaminan seudusta monia
muita kaupunkeja vaihemman riippuvaisen yksityis-
autoista.

Nykykoopenhaminalaisten keskeinen liikku-
mismuoto onkin ldhijuna S-tog, jonka laaja verkos-
to kattaa muiden muassa sormikaavan alkuperiiset
sdteittdiset padlinjat. Yksi nykyisenkin sormikaavan
pédideoista on, ettd palveluita ja tyopaikkoja ei saa
rakentaa liian kauas raideliikenteen asemista. My0s
asumisen tulisi sijaita sormien sisill, jotta asukkail-
la on aina Iyhyt matka asemille.

Sormikaavan merkittivin yksittdinen peruste-
lu on vuosikymmenten ajan pysynyt samana. Se on
ihmisten halu paistd luonnon direlle, my6s kaupun-
gissa.

84 @ kvartti 2 /2017

KUVAT. PEKKA KAIKKONEN

blev den till sist en seger, i och med att rorligheten
i staden i huvudsak byggde pa kollektivtrafiken och
dirmed gjorde K6penhamnsregionen mindre bero-
ende av privatbilar 4n manga andra stader.

Ett viktigt fortskaffningsmedel for kopenham-
narna idag dr S-taget, vars omfattande nitverk tick-
er bland annat de stralformade urbana zonernaiden
gamla fingergeneralplanen. En av huvudidéerna dven
i den nuvarande fingerplanen ar att service och ar-
betstillfillen inte far ligga alltfor langt ifran sparvigs-
stationerna. Aven boendet borde ligga inom fingrar-
na, s att invanarna alltid har kort vig till stationerna.

Den viktigaste enskilda grunden for fingerpla-
nen har inte fordndrats under drtiondena, nimligen
folks vilja att komma ut i naturen, dven i staden.

"Folks fritid 6kade, och stadsbornas intresse for
hogklassiga rekreationsomraden vixte snabbt. Detta
kinde dven politikerna i Danmark pa sig pa 1930-ta-
let”, beskriver Henrik Vejre. Redan innan den férsta

“Ihmisten vapaa-aika lisddntyi ja kaupunkilais-
ten kiinnostus laadukkaita virkistysalueita kohtaan
lisadntyi kohisten. Tamén aistivat Tanskassa 1930-lu-
vulla my6s poliitikot”, kuvaa Henrik Vejre. Jo ennen
ensimmdisen sormikaavan syntymisti laadittiin paa-
ministerin esityksestd kansallinen luontoalueiden
suojelulaki, jolla nelja suurta metsialuetta rauhoitet-
tiin rakentamiselta. Laki antoi raamit kaupungin si-
silld olevien vihervyohykkeiden sdilyttimiselle ja sa-
malla aikaa kestdvin rungon sormimallille.

Vejre muistuttaakin, ettd sormiyleiskaavaa on
alusta asti ohjannut selkedsti my6s valtio. Talld on
viltetty yksittdisten kuntien kapeiden intressien lii-
allinen korostuminen ja onnistuttu pitiméian esil-
14 koko suur-Ké6penhaminan yhteisen hyvin tavoi-
tetta.

Sormikaavan ajatukset nikyvit Koopenhami-
nassa yhd vahvasti. Tanskalaiset viittaavat usein hie-
non suunnitelman perintdon ja sanovat, etta se vel-
voittaa tekemdin suunnitteluvalintoja viisaasti my0s
nykyajassa”, sanoo professori Vejre. Tuorein Fin-

fingerplanen kommit till uppgjordes pa forslag av
statsministern en nationell lag f6r skyddande av na-
turomraden. I den fredades fyra stora skogsomraden
fran bebyggelse. Lagen gav en ram for bevarande av
de grona zoner som lag inom staden och samtidigt
en tidstalig stomme for fingermodellen.

Vejre paminner att fingergeneralplanen inda
fran borjan klart styrts dven av staten. Pa det viset
har man undvikit att enskilda kommuners snéva in-
tressen fatt for stor vikt och lyckats halla hela Stor-
Képenhamns gemensamma intresse i blickpunkten.

Tankarna i fingerplanen syns fortfarande starkt
i Kopenhamn. "Danskarna hinvisar ofta till pla-
nens fina anor och siger att den forpliktar att fatta
kloka planeringsbeslut dven i vir egen tid”, fortsit-
ter professor Vejre. Den farskaste nu gillande plan
som bir Fingerplanens namn &r fran ar 2013. Sam-
ma principer for stadens efterstravansvirda form ar
i stor utstrickning med i den. En nyare princip ar att
fingerstrukturen ockséd for foretagen erbjuder goda
placeringsalternativ och effektivitet, i och med att
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gerplanin nimed kantava suunnitelma on vuodelta
2013. Samat pédperiaatteet kaupungin tavoiteltavas-
ta muodosta ovat siind pitkalti mukana. Uudempa-
na periaatteena on, ettd sormirakenne tarjoaa myos
yrityksille hyvia sijaintipaikkoja ja tehokkuutta, silld
“sormet” ja asemien seudut ovat useimmiten ihmis-
virtojen solmukohtia.

Onko sormimalli yksi kaupungin parhaista muo-
doista? Tanskalaisten jo lihes vuosisadan kestinyt
usko siihen nayttdisi ainakin todistavan titd. Sormi-
rakenne tarjoaa asukkaille nopeaa liikkumista pai-
kasta toiseen, luontokosketuksen kaupungissa ja sa-
malla kaupunkimaisen vilindn sormien sisilld. Malli
my0s antaa suotuisan pohjan rakentaa polttoainee-
tonta ja kestdvii litkennettd kaupungissa.

Koé6penhaminan seudun suunnitteluun on kui-
tenkin puhaltamassa uusia tuulia. Sormiin perustuva
kaupungin malli on saamassa rinnalleen uusia poi-
kittaisia liikkumisyhteyksid. Massiivinen kevytrai-
dehanke, Letbane, hyviksyttiin juuri parlamentissa.
Kehitiemaisesti rakennettavan pikaratikan on maa-
rd yhdistdd 11 kehyskuntaa toisiinsa ja samalla tek-
nillisen yliopiston kampus korkean teknologian tyo-
paikkakeskittymiin kaupungin ulkopuolella. My6s
metrolle ollaan vauhdilla louhimassa uutta ympyra-
linjaa K66penhaminan kantakaupungin sisilld. Sen
avautumisen jilkeen periti 85 prosenttia keskuskau-
pungin asukkaista asuu 700 metrin siteelld metro-
asemista. Viekd metro sitten matkustajat pydrien se-
lastd, voi puoliksi leikilladn kysya.

Ko66penhaminaa voi hyvilla syilld sanoa nykyisin
kukoistavaksi suurkaupungiksi. Kysymykseen siitd,
onko menestys tietoisen suunnittelun ja polititkan
tulosta, voi antaa vastauksen: kylld, mutta vain osin.
Kaupunkia ovat jarjestineet ja muokanneet monet
suunnittelusta irti olevat kehityskulut. Mutta pelis-
sd selvd roolinsa on my6s kaukonakéiselld ja ideoi-
hin tarttuvalla suunnittelulla. Erityisesti sormiyleis-
kaava on ohjannut voimakkaasti kaupungin mallia ja
vaikuttanut pian vuosisadan ajan kisitykseen hyvis-
td kaupungin muodosta.

My®6s kaupunginjohtajia ja politiikkoja on Tans-
kassa tarvittu, sormikaavan tapauksessa aina paimi-
nisteriin asti. 199o0-luvulta alkaen tietoiset satsauk-
set kaupunkiuudistuksiin ja uusiin mahdollisuuksiin
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fingrarna och stationsomgivningarna oftast dr knut-
punkter for manniskostrommar.

Ar fingermodellen en av de bista tinkbara for
staden? Atminstone skulle danskarnas nistan se-
kellanga tro pa den vittna om att den &r det. Fing-
ermodellen erbjuder invinarna snabb rorlighet fran
ett stille till ett annat, kontaktyta med naturen mel-
lan fingrarna och urbant stadsvimmel inom fingrar-
na. Modellen ger ocksa en god grund for att bygga
brianslefri och hallbar trafik i staden.

Och nu blaser det ocksa nya vindar inom plane-
ringen i Képenhamnsregionen. Den fingerformade
stadsstrukturen haller pa att fa nya tvirgaende for-
bindelser. Ett massivt lattrafikprojekt, Letbane, god-
kiandes nyligen av Folketinget. En snabb sparvagns-
linje ska som en ringvig forena 11 kranskommuner
med varandra och samtidigt Tekniska universitetets
campus med arbetsplatsanhopningar inom hégtek-
nologi utanfor staden. Aven for metron héiller man
raskt pa och schaktar en ny ringlinje inom Kopen-
hamns innerstad. Nar den blivit firdig bor icke min-
dre @n 85 procent av invdnarna i centralstaden inom
700 meters radie fran en metrostation. Man kan ju
halvt pa lek fraga sig om metron da far cyklisterna att
vilja den istallet...

Man kan med gott fog siga att Képenhamn nu-
mera 4r en blomstrande storstad. Fragan huruvida
framgangen kommer sig av medveten planering och
politik kan man besvara med: javisst, men bara del-
vis. Staden har gestaltats och forindrats av ménga
trender som inte varit kopplade till planering. Men
helt klart har en langsiktig och for olika idéer Iyhérd
planering haft sitt finger med i spelet. I synnerhet
fingergeneralplanen har starkt styrt stadens utform-
ning och i snart hundra ar inverkat pa folks uppfatt-
ning om hur en bra stad ska vara utformad.

Aven borgmastares och politikers insats har be-
hovts i Danmark, i fingerplanens fall till och med
statsministerns. Allt sedan 199o-talet har medvet-
na satsningar pa stadsfornyelse och det faktum att
man gripit nya chanser 6ppnat vigen for de radika-
la férindringar som lett till det Képenhamn som vi
ser idag — en lockande och pa ménga sett fingslan-
de storstad dir det ménskliga formatet finns med i
bilden.

tarttuminen ovat avanneet tietd K6openhaminan
varsin radikaalille muutokselle sellaiseksi kuin se nyt
on — houkuttava ja monilla tavoin koukuttava suur-
kaupunki, jossa inhimilliset mittasuhteet ovat lisna.

Melkein havahduttavaa onkin huomata, ettd
my0s Helsinki tekee nyt monia samoja asioita kuin
pohjoismainen sisarensa. Pyoriilijoiden Baana oli
symbolinen alkusysiys laajakantoisemmille pyora-
kaupunkisuunnitelmille, lihijunalinjat ovat saaneet
Kehidradasta merkittavin tiydennyksen, Raide-Joke-
ri on myo6tituulessa. Onpa Helsinki saamassa omat
merikylpylansikin.

Perinteet ovat Kdopenhaminassa ehkd vahvem-
mat ja kaupungin rakentaminen vield enemmin sel-
kapiissd kuin Suomessa. Siitd huolimatta on hienoa
huomata, etti Helsingissikin tapahtuu paljon hy-
vid asioita. Ndyttad vahvasti siltd, ettd virtauksille on
oltu avoimia.

Titd peradnkuuluttaa myos Lykke Leonardsen:
“Kaupungin suunnittelussa on tarve olla avoin seu-
raavalle hyville idealle. Taytyy my6s pinnistelld ol-
lakseen paras. Tdhin tarvitaan avarakatseisuutta ja
kirittimistd kaupungin johdolta”, hin sanoo. &

Kirjoittaja on Ké6penhaminassa asuva kaupunkikehityksen
asiantuntija.

PEKKA KAKKONEN

Desto intressantare ar det att marka att man dven
i Helsingfors haller p4 med samma saker som i den
nordiska systerstaden. Projektet Pyoriilijoiden Baa-
na (dvs. cyklisternas bana) ir en symbolisk start pa
mera omfattande planer for en cykelstad, nartagslin-
jerna har fatt en betydande komplettering i Ring-
banan, Sparvigsjokern har medvind. Och ett nytt
stadsbad haller Helsingfors ocksa pa att fa.

Traditionerna dr kanske starkare i Képenhamn,
och man har kanske stadsbyggandet mera i ryggmir-
gen dn i Finland. Det oaktat dr det gott att mirka att
det dven i Helsingfors hinder manga fina saker. Det
verkar helt uppenbart att man varit 6ppen for nya
stromningar.

Och det ar just vad Lykke Leonardsen efterlyser:
“Inom stadsplanering beh6ver man vara 6ppen for
toljande goda idé. Man maste ocksa anstranga sig for
att vara bast. Darfor behovs det vidsynthet och pa-
drivning fran stadens ledning”, siger han. ‘&

Skribenten ar stadsutvecklingsexpert och bor i Képenhamn.
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KUVAT: PEKKA KAIKKONEN

Kaupungistuminen on kaikkialla maailmassa vaikuttava ilmié. Viestén ja talouskehityksen- Urbanisering ir ett fenomen som idag pagar 6verallt i virlden. Anhopningen av folk och
keskittyminen kaupunkialueille on saanut uusia dynaamisia muotoja kaikissa maanosis- ekonomisk verksamhet i stader har fatt nya dynamiska former i alla vérldsdelar (Ache, Neu-
sa (Ache, Neuvonen 2014: 1). Uudenlaisten ennakoivien tyckalujen tarve on tini péivana vonen 2014: 1). Behovet av nya slags forutseende redskap for stadsplaneringen dr enormt
kaupunkisuunnittelussa valtava (Neumann, Hull 2009: 777). Niissi linsimaisissa kaupun- just nu (Neumann, Hull 2009: 777). | de vésterldndska stider som inte vill vixa utét lands-
geissa, jotka eivit halua laajentua maaseutualueille, luodaan nyt uutta kaupunkitilaa muut- bygden skapar man nu nytt stadsrum genom att dndra om fére detta industriomraden till
tamalla teollisuusalueita asuinalueiksi seké rakentamalla uutta vanhan lomaan. Hampurin bostadsomraden och genom att bygga nytt bland det gamla. HafenCity i Hamburg ar ett av
HafenCity-projekti on Euroopan suurimpia kantakaupungin kehittamishankkeita. Tassa artik- Europas storsta projekt for att utveckla innerstader. Foreliggande artikel beskriver projektet,
kelissa kuvaillaan HafenCity-hanketta, vertaillaan sitd muiden kaupunkien ranta-alueprojek- jamfor det med strandomradesprojekt i andra stader, och dryftar i vilken man det kunde tin-
teihin ja pohditaan, voisiko HafenCity toimia mallina myés muita kaupunkeja kehitettiessa. kas tjana som modell ocksa i andra stider.
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Hampurin kaupunki — Hamburg

Hampuri ja HafenCity | F

ROJEKTIN PAAMAARANA on ottaa Kanta-

Hampurin ranta-alueet uuteen kiyttoon ja

kehittdd kantakaupunkialuetta, jossa sekoit-

tuvat asuminen, tydssikdynti, kulttuuri ja
vapaa-aika (HafenCity 2016:1). 1990-luvulla Hampu-
rin kaupunki tarttui tilaisuuteen muuttaa HafenCityn
alue, joka ennen tunnettiin Grofler Grasbrookin ni-
melld, uudeksi urbaaniksi ydinkeskustaksi. Rauta-
esiripun romahtaminen oli muokannut perin pohjin
Hampurin roolia. Se oli ollut aiemmin yksi suuri kau-
punki muiden joukossa lintisen maailman itilaidalla,
mutta nyt siitd tuli manner-Euroopan ydinalueella si-
jaitseva metropoli. Lisiksi yhteydet Pohjois-Euroop-
paan nostettiin uudelle tasolle, ja Itimeren alueen
merkitys kasvoi valtavasti. Tassd yhteydessd Hampu-
rin pormestari Henning Voscherau tilasi tutkimuk-
sen, jossa selvitettiin kantakaupungin reuna-alueiden
uutta kdyttod kaupungin satamatoimintojen siirryt-
tyd etelimmiksi. Suurimman osan HafenCityn alu-
eesta omisti jo silloin Hampurin kaupunki, joka otti
haltuunsa myo6s loput ratkaisevat osat. Vuonna 1997
HafenCityn kehittdmisen johto siirrettiin satama- ja
liiketoiminnan kehittimisyhtic GMS:lle (vuodesta
2004 HafenCity Hamburg GmbH), joka oli juuri pe-
rustettu tata tarkoitusta varten.
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1. Hamburg och HafenCity

DEN MED PROJEKTET ar att ta strandomradena

i Hamburgs innerstad i bruk och att utveckla

en innerstad dir boende, forvirvsarbete, kul-

tur och fritid samsas (HafenCity 2016:1). Pa
1990-talet grep Hamburgs stad tillfillet att férindra
HafenCity-omréadet, tidigare kint som Grof3er Gras-
brook, till en ny urban stadskirna. I och med att Jarn-
ridan fallit hade Hamburg plétsligt fatt en ny roll.
Fréan att tidigare ha varit en stor stad bland ménga i
vistvirldens 6stra kant blev Hamburg nu plétsligt
en metropol i den europeiska kontinentens kirnom-
rade. Dessutom lyftes kontakterna till Nordeuropa
till en ny niva, och Ostersjézonens betydelse vixte
enorm. I detta skede bestillde Hamburgs borgmis-
tare Henning Voscherau en utredning for att klar-
lagga hur omradena i kanten av innerstaden kunde
anviandas nu d& stadens hamnfunktioner flyttats so-
derut i staden. Storsta delen av HafenCitys omra-
de dgdes redan av Hamburgs stad, som da tog dven
de aterstiende viktiga delarna i besittning. Ar 1997
6verfordes ledningen f6r HafenCitys utvecklande pa
GMS (fr.o.m. ar 2004 HafenCity Hamburg GmbH),
ett nygrundat bolag for utvecklande avhamn- och af-
farsverksamheten i omradet.

Osakeyhtio HafenCity Hamburg GmbH raivaa
ja kasittelee maa-alueet, suunnittelee ja rakentaa jul-
kista tilaa ja infrastruktuuria sekd hankkii kiinteis-
tokehittdjat. Yhtio vastaa myos mediayhteyksistd ja
tiedottamisesta. Taman lisiksi se ohjeistaa alueen
toimijoita uuden urbaanin kehityksen suuntaan eri-
tyisesti liittyen kaupunkimaisuuteen ja kestavian ke-
hitykseen (HafenCity Projects 2016:6). HafenCityn
157 hehtaarin suuruisesta alueesta kehitetiin uutta
keskusta-aluetta, missd yhdistyvit tyo ja asuminen,
kulttuuri ja vapaa-aika seka turismi ja vahittaiskaup-
pa (7 000 asuntoaja 45 0oo ihmisen tydpaikat). Alue
erottuu hyvin keskeiselld sijainnillaan muista ranta-
alueiden kehittaimishankkeista muualla maailmassa.
Se, ettd eri kiyttotarkoituksia on sekoitettu hienosyi-
sesti, ja alueella sovelletaan korkeita ekologisen kes-
tivyyden ja urbaaniuden standardeja, on johtanut
innovatiiviseen kehittimistapaan. Téastd yksi esi-
merkki on maan ja veden vilinen tiivis vuorovaiku-
tus: patopenkereitd ei ole. Maanpinnan taso koko
HafenCityn alueella on korotettu 8—9 metriin, lai-
tureita ja rantapromenadeja lukuun ottamatta. Ha-
fenCity Hamburg GmbH kehittdd nyt uutta urbaa-
nia topografiaa entisille satama- ja teollisuusalueille
(HafenCity Projects 2016: 8).

Tilastollinen vertailu: HafenCity, Hamburg Mit-
ten piiri sekd koko Hampuri (2015)*

Aktiebolaget HafenCity Hamburg GmbH r6-
jer och bereder markomradena, planerar och byg-
ger offentliga utrymmen och infrastruktur och en-
gagerar firmor for att utveckla fastigheter. Bolaget
svarar dven for mediakontakterna och informering-
en, och darutover vigleder man de lokala aktorerna
iurban utveckling i synnerhet da det giller urbanitet
och héllbar utveckling (HafenCity Projects 2016:6).
HafenCitys 157 hektar stora omréade utvecklas till ett
nytt centrumomrade som forenar arbete och boen-
de, kultur och fritid samt turism och detaljhandel.
(7300 bostider och arbetstillfillen for 45 0oo perso-
ner). Med sitt absolut centrala lige sirskiljer sig om-
radet fran 6vriga strandomradesutvecklingsprojekt
pa andra héll i virlden. Det faktum att olika funktio-
ner blandats i detalj och att man i omradet tillimpar
hoga standarder f6r ekologisk hallbarhet och urbani-
tet har inneburit ett mycket innovativt utvecklings-
grepp. Ett exempel pa detta dr den tita vixelverkan
mellan land och vatten: nagra férdimningsvallar
finns inte. Marknivan i HafenCity har hojts till 8-9
meter, med undantag av kajer och strandpromena-
der. HafenCity Hamburg GmbH utvecklar nu en ny
urban topografi i det fore detta hamn- och industri-
omradet (HafenCity Projects 2016: 8).

%
burg Mitte samt hela Hamburg (2015)*

HArFeENCITY HAMBURG MITTEN PIIRI HAMPURI | HAMBURG
DISTRIKTET HAMBURG MITTE

Asukkaita 2093 292 659 1803 752
Invénare
Pinta-ala (km?) 2,4 142,3 755,3
Areal (km?)
Asukastiheys (as./km?)#** 864 2057 2388
Invanare per km®*
Tulot (€) veronmaksajaa kohti 81,470 23,802 35,567
Inkomst (€) per skattebetalare
Tydttémyysaste 1,3 8,1 5,7
Arbetsloshetsgrad

* Oma taulukko, perustuu Hampurin ja Schleswig-Holsteinin tilasto-
viranomaisen vuoden 2015 tietoihin

** 14 ooo:lla asukkaalla vuonna 2030 viestétiheys tulee olemaan
noin 5 8oo/km?.

* Egen tabell, bygger pé uppgifter for 2015 frin Hamburgs och Schles-
wig-Holsteins statistikvisende

** Med 14 000 invanare dr 2030 kommer folktitheten att vara ca. 5
800 per km2.
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HafenCityn kaavan toteutus

HafenCityn my6td Hampurin kantakaupungin alue
laajenee 40 prosentilla. Alueen yksityiskohtainen
toteutuskonsepti perustuu vuoden 1999 kaupunki-
suunnittelukilpailun voittajaechdotukseen, jonka laa-
ti hollantilainen Kees Christiaanse ASTOC-arkki-
tehtitoimistosta. Yleiskaava hyviksyttiin Hampurin
senaatissa 27. helmikuuta 2000. T4nddn lihes 40 pro-
senttia alueesta on jo rakennettu, ja koko projektin
on maira olla valmis 2020-luvun loppuun mennes-
sd. Pitkd aikajinne on johtanut siihen, etti suunni-
telmiin on tullut muutoksia myds matkan varrella.
Esimerkkind mainittakoon, ettd asuntojen mdaaraa
nostettiin vuonna 2010 kaupungin vikiluvun kasvun
takia. Laajan yleisokuulemisen jilkeen kaavaa lisaksi
tarkennettiin samana vuonna itdisten osien kehitta-
misen osalta. (HafenCity Projects 2016:14.).

HafenCityn alue on jaettu kymmeneen kortte-
likokonaisuuteen, joilla on kullakin oma painotuk-
sensa. Esimerkiksi Brooktor/Fricus on suunnattu
yritysten paidkonttoreille, ja Elbtorquartier on osaa-
miskortteli. Alueen itiisen osan kolme korttelia (Baa-
kenhafen, Oberhafen ja Elbbriicken) jddvit kulje-
tusreittien ja niiden vaatimien meluesteiden taakse
eristyksiin muusta alueesta, mutta se luo mahdolli-
suuksia yksilollisille ja innovatiivisille korttelikonsep-
teille. Baakenhafen keskittyy vapaa-aikaan ja elimisen
laatuun, Oberhafen luovuuteen ja kulttuuritoimintoi-
hin ja Elbbriicken yhdistdi liiketoimintaa ja asumis-
ta (HafenCity Project 2016: 15). Tiivis rakentaminen
ja vanhan satama-alueen aiempien yritystoiminto-
jen siirtyminen toisaalle on mahdollistanut toteutet-
tavan kerrosalan nostamisen 1,5 miljoonasta 2,32 mil-
joonaan nelidmetriin. Lisiksi HafenCityyn rakentuu
28 hehtaaria julkista tilaa, johon sisiltyvit alueen ka-
velyreitit (HafenCity Project 2016: 15).

Miten HafenCityn kehittdmistd johdetaan

HafenCity Hamburg GmbH -yhti6n johtoon kuu-
luvat kaupungin rahoituksesta, taloudesta, kulttuu-
ritoimesta, koulutuksesta ja kaupunkikehitykses-
td vastaavat virastopaillikot. Nidin ollen yhtiolld on
hyvit yhteydet eri hallinnonaloille ja laaja poliitti-
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Hur planen foér HafenCity verkstdills

I och med HafenCity vixer Hamburgs innerstads
omrade med 40 procent. Det detaljerade verkstil-
lighetskonceptet for omradet bygger pa det vin-
nande forslaget i en stadsplaneringstivling ari999,
namligen hollindska arkitektbyran Kees Christia-
anse ASTOC:s forslag. Generalplanen godkindes av
Hamburgs senat den 29 februari 2000. Idag har nis-
tan 40 procent av omradet byggts, och hela projek-
tet ska enligt planerna st klart fore slutet av 2020-ta-
let. Det langa tidsspannet har inneburit att det med
aren gjorts fordndringar i planerna. Som exempel ut-
okades antalet bostdder ar 2010 i och med att stadens
folkmingd vixte. Efter en omfattande kommentar-
runda bland allménheten preciserades planen dess-
utom samma &r for de Ostliga delarnas vidkomman-
de. (HafenCity Projects 2016:14,).

HafenCitys omrade dr uppdelat i tio kvarters-
helheter som var och en har sin egen betoning.
Som exempel har Brooktor/Ericus inriktats pa fore-
tags huvudkontor, medan Elbtorquartier r ett kun-
skapskvarter. Tre kvarter i omradets ostra del (Baa-
kenhafen, Oberhafen och Elbbriicken) blir pd grund
av transportleder och dirtill anknytande bullerhin-
der avskilda fran resten av HafenCity, men det ger &
andra sidan mojlighet till detaljerade och innovati-
va kvarterskoncept. Baakenhafen ar inriktat pa fritid
och livskvalitet, Oberhafen pa kreativitet och kultu-
rella funktioner, och Elbbriicken forenar affirsverk-
samhet med boende (HafenCity Project 2016: 15). I
och med det tita byggandet och att affirsverksam-
heten i det gamla hamnomradet flyttat bort har det
blivit mojligt att 6ka den nya véningsytan fran 1,5
miljoner till 2,32 miljoner kvadratmeter. Dessutom
uppstar 28 hektar offentligt utrymme, ddr prome-
nadstrik ingar (HafenCity Project 2016: 15).

Hur utvecklandet av HafenCity styrs

I bolaget HafenCity Hamburg GmbH styre ingar
cheferna for de imbetsverk i staden som ansvarar for
finansiering, ekonomi, kultur, utbildning och stads-
utveckling. Diarmed har bolaget goda kontakter till
olika férvaltningsgrenar och ett brett politiskt stod.

nen tuki. Yhtion henkil6kunta edustaa monen eri
alan asiantuntemusta ja erikoisosaamista, esimer-
kiksi kaupunkisuunnittelun, kaupunkisosiologian ja
kiinteistoalan. Se, ettd HafenCity Hamburg GmbH
on asemaltaan ja luonteeltaan yksityinen yritys, tuo
joustavuutta sen toimintatapoihin ja rahoitusmah-
dollisuuksiin. Se pystyy myos luomaan yhteistyo-
kumppanuuksia hyvin erilaisten sidosryhmien kans-
sa (Kriiger 2009: 196).

Sijoittajien valinta on tirked vaihe HafenCityn
aluerakentamisessa, koska sijoittajilla on kehitta-
misprosessissa vahva rooli. Niinpa yhti6 kayttaakin
tahdn soveltuvaa erikoista tyokalua, niin sanottua
myyntid edeltdvdd suunnitteluvaihetta. Ensiksi Ha-
tenCity Hamburg GmbH tarjoaa tontin sitd ano-
neelle sijoittajalle. Sen jilkeen sijoittajalla on 12
kuukautta aikaa kehittdd tontille konsepti ja julis-
taa arkkitehtikilpailu. Jos sijoittaja ja kehitysyhtio
padsevit yhteisymmarrykseen konseptista ja kilpai-
lun tuloksesta, sijoittaja saa ostaa tontin. Niin ol-
len konseptin laatu on asuin- ja toimistorakennusten
tarjouskilpailuissa ratkaiseva tekijd ja myyntihinta
vasta toissijainen. Hampurin kaupungilla on mah-
dollisuus vaikuttaa ja reagoida valintaprosesseihin
kehitysyhtion avulla (Kriiger 2009: 196).

Kaupungin asukkaiden osallistaminen on myds
tarkedd, jotta varmistetaan, ett tallaisilla suuren mit-
takaavan suunnitteluhankkeilla on heiddn hyviksyn-
tinsd ja ettd kokevat ne omikseen (Danielzyk, Knie-
ling 2011:488). Muuten konflikteilta ei voida vilttyi
(ks. esim. Stuttgart 21). HafenCity Hamburg GmbH
toimii aktiivisesti ja kidyttad huomattavasti rahaa eri-
laisten kohderyhmien tavoittamiseen eri tasoilla.
Piiasiallinen tyokalu tiedottamisessa on HafenCi-
ty Infocenter Kesselhaus. Tissd tiedotuskeskukses-
sa on kehitysprosessia esitteleva pysyvi nayttely, ja
kiinnostuneille tarjotaan myds ilmaisia kiertoajelui-
ta alueelle. Erilaisia kulttuuritapahtumia kuten kaba-
reita ja ulkoilmakonsertteja kiytetddn lisiksi asuk-
kaiden osallistamiseen. Siksi HafenCity jrjestdd
julkista tilaa kulttuurisektorin toimijoiden kayttoon
esimerkiksi Oberhafenin alueella.

Vaikka yhtio panostaa paljon asukkaiden infor-
moimiseen, on todettava, ettd varsinaisia valineita,
joilla suunnittelusta tehtdisiin aidosti osallistavaa, ei

Foretagets personal foretrider expertis och special-
kunnande inom manga branscher, sisom stadspla-
nering, stadssociologi och fastighetsvisende. Det
faktum att HafenCity Hamburg GmbH till sin stall-
ning och natur ar ett privat foretag ger flexibilitet i
dess verksamhet och dess mojligheter att fa finansie-
ring. Likasa kan bolaget bilda samarbetspartnerskap
med instanser av mycket varierande slags (Kriiger
2009: 196).

Valet av investerare ir ett viktigt skede i byggan-
det av HafenCity, i och med att dessa har en stark roll
i utvecklingsprocessen. Dérfor anvander bolaget ett
for dandamalet limpat redskap, namligen att objektet
maste planeras innan det siljs. Till f6rst anvisar Ha-
tenCity Hamburg GmbH en tomt &t investerare som
ansokt om tomt. Darefter har investerarna 12 ména-
der pé sig att utveckla ett koncept for tomten och ut-
lysa en arkitekttivling. Om investeraren och utveck-
lingsbolaget kan enas om konceptet och tivlingens
resultat far investeraren kopa tomten. Pa det viset ar
det konceptets kvalitet som framst avgér anbudstav-
lingarna f6r bostads- och lokalbyggen, medan for-
sdljningspriset kommer i andra hand. Hamburgs
stad har mojlighet att inverka och reagera pa urvalet
via utvecklingsbolaget (Kriiger 2009: 196).

For att trygga att detta slags storskaliga plane-
ringsprojekt far invanarnas godkidnnande och att
de upplever dem som sin egen sak dr det viktig att
delaktiggdra ocksa invinarna (Danielzyk, Knieling
2011:488). Annars ir konflikter oundvikliga (se t.ex.
Stuttgart 21). HafenCity Hamburg GmbH verkar ak-
tivt och med stor budget for att na olika slags mal-
grupper pé olika nivéer. Det huvudsakliga informe-
ringsverktyget dr HafenCity Infocenter Kesselhaus.
I infocentret finns en permanent utstillning om ut-
vecklingsprocessen, och for intresserade finns det
mojlighet till en gratis rundtur i omradet. Dessut-
om anvinds olika kulturevenemang, sisom kabaré-
er och friluftskonserter, for att engagera invanarna.
Dirfor ordnar HafenCity offentligt utrymme for ak-
torer inom kultursektorn till exempel pd omridet
Oberhafen.

Trots att bolaget satsar mycket pa att informera
invanarna far man konstatera att ndgra redskap for
att pa riktigt delaktiggora invanarna i planeringen
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juuri ole. Asukkailla ei ole paljonkaan todellista vai-
kutusvaltaa alueen ja julkisten tilojen kehittimiseen,
koska HafenCityn kaava (ns. Masterplan) ei ole vi-
rallinen suunnittelutyokalu ja koska koko prosessia
ohjaa HafenCity Hamburg GmbH itse ja vain epi-
suorasti Hampurin kaupunki.

Kantakaupunkien ranta-alueiden
kehittamishankkeiden vertailua

Kaupungistumisen kiihtyminen on lisinnyt tarvetta
16ytaa uusia tyokaluja kantakaupunkialueiden kehit-
timiseen. Hampurin HafenCity on hyvi esimerkiksi
entisten teollisuusalueiden muuntamishankkeesta.
Erityisesti entiset satama-alueet, jotka usein sijait-
sevat ldhelld kaupungin keskustaa, tarjoavat tirkei-
td maa-alueita suurkaupunkien kehittimiseen. Teol-
lisuuden ja satamatoimintojen muuttaessa pois
tallaiselle kehittdmiselle on avautunut viime vuosi-
na paljon mahdollisuuksia, esimerkkeind vaikkapa
Lontoon Docklands, Sydneyn Darling Harbour ja
Helsingin Jatkasaari. Euroopan kaupungeilla on mo-
nia yhteisia haasteita kuten ilmastonmuutos ja kesta-
vi kehitys, ja niihin voitaisiin my9s reagoida melko

samoilla tavoilla.

hankkeiden vertailu: HafenCity, Jatkisaari, Alvstaden®

egentligen inte finns. Invanarna har alltsa i praktiken
inget storre inflytande pa hur omradet och de offent-
liga rummen utvecklas. Stadsplanen fér HafenCity
(s.k. Masterplan) ir ju inte ett officiellt planerings-
verktyg och hela processen styrs av HafenCity Ham-
burg GmbH sjilv och bara indirekt av Hamburgs
stad.

Jamférelse av projekt som utvecklar
strandomrdden i innerstdder

Den allt snabbare urbaniseringen har 6kat beho-
vet av nya redskap for att utveckla innerstadsomra-
den. HafenCity i Hamburg dr ett gott exempel p& hur
ett fore detta industriomrade omvandlas. I synner-
het gamla hamnomraden, som ofta ligger nira stads-
kdrnan, ger fina mojligheter att utveckla storstider.
I och med att industrier och hamnfunktioner flyt-
tat bort har det pa senare ar 6ppnat sig manga sida-
na utvecklingsmojligheter. Docklands i London ir
ett exempel, liksom ocksé Darling Harbour i Sydney
och Busholmen i Helsingfors. Stiderna i Europa har
ménga gemensamma utmaningar, sisom klimatfor-
indring och hallbar utveckling, och pa dem kunde
man reagera pa ganska liknande vis.

2. Jamforelse av projekt for att utveckla strandomra-
den i innerstéder: HafenCity, Busholmen och Alvstaden®

HArFENCITY JATKASAARI ALVSTADEN

BUSHOLMEN

Byggs dren

Rakennetaan vuosina 2001-2030

2009—-2030 2015—2050

Pinta-ala, ha
Areal, ha

157 100 —

Suunniteltu asukasluku
Planerad folkmdngd

14 000 17 000 60 000

Suunniteltu tydpaikkamaara
Planerat antal jobb

45 000 6 000 48 000

Kerrosala, m?
Vaningsyta, m?

2 400 000 900 000 5 OO0 00O

*) Oma taulukko, lihteet Géteborgs stad 2017, Helsingin kaupunki 2017 ja HafenCity 2016

*) Egen tabell, killa Géteborgs stad 2017, Helsingfors stad 2017 och HafenCity 2016
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Helsingin Jatkdsaaren entisen satama-alueen ke-
hittamishanke on ollut kdynnissd vuodesta 2009 al-
kaen (Helsingin kaupunki 2017:1). Alueelle, joka si-
jaitsee kymmenen minuutin raitiovaunumatkan
padssd ydinkeskustasta, rakennetaan asunnot 17 ooo
asukkaalle ja toimitilat 6 ooo tyopaikalle. Julkisen
liikenteen lisaksi alueelle vie pyoriily- ja kivelyreit-
teja. Uuden alueen rakenne on sekoitus asuntoja ja
tyopaikkoja, ja meren direlle mahtuu myds viher-
alueitakin: 18 hehtaaria puistoa noin sadan hehtaa-
rin alueella. Keskeinen sijainti tekee alueesta yrityk-
sille otollisen sijainnin, olipa kyse kivijalkatiloista tai
ylempien kerrosten toimistoista. Erds haaste uudelle
alueelle tullee olemaan yhteisollisyyden luominen.
HafenCityssd katutason tilojen tulee olla yleises-
sd kdytossi eli esimerkiksi kauppoja, ravintoloita tai
gallerioita. Jatkdsaaressakin timi on suunnitelmana,
ja ajatuksena on luoda vilkasta kaupunkitunnelmaa
(emt.). Uusi kaupunginosa pyrkii keskittymiin jo
syntyneen perusrakenteen ympirille ja kehittimain
tiivistd kaupunkia, jotta etdisyydet pysyisivit lyhyi-
nd. Sama kestdvin kehityksen mukainen ajatus 16y-
tyy HafenCityn strategiasta.

mm Kantakaupunki (eteldiset osat)

Projektet for utvecklande av fore detta hamnom-
radet vid Busholmen i Helsingfors har varit igang allt
sedan ar 2009 (Helsingin kaupunki — Helsingfors stad
2017:1). | detta omride, som ligger pa tio minuters av-
stand med sparvagn fran den absoluta stadskdrnan,
byggs nu bostader for 17 ooo invanare och lokaler for
6 000 arbetsplatser. Till omradet kommer bade kol-
lektivtrafik och promenad- resp. cykelleder. Det nya
omradet 4r en blandning av bostider och arbetsplat-
ser, och dven gronomraden anliggs vid havsstranden:
18 hektar park pa ett cirka hundra hektars omréade. Det
centrala laget gor Busholmen till en bra placering for
foretag sval pd gatuplanet som i kontoren hogre upp.
En utmaning f6r det nya omradet torde bli att skapa
en kinsla av tillhérighet och gemenskap. I HafenCi-
ty skall utrymmena pa gatuplanet vara gjorda for all-
minheten, till exempel i form av butiker, restauranger
eller gallerier. Aven i Busholmen ingér detta i planer-
na, och tanken &r att skapa en atmosfar av stadsvim-
mel (idem). Den nya stadsdelen forséker dels anho-
pa sig kring den redan befintliga infrastrukturen, dels
vara titt bebyggd, for att avstinden matte hallas kor-
ta. En liknande tanke — enligt principen om hallbar ut-
veckling — finns i HafenCitys strategi.

. Helsingfors och Busholmen

B )itkédsaari — Busholmen

Innerstaden (sddra delar) Kantakaupunki (eteliiset osat)

Helsinki — Helsingfors Innerstaden (sédra delar)
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Goteborgissa Alvstadenin kaupunkikehittimis-
projekti on vield kdynnistymisvaiheissaan, ja raken-
tamisen on maara jatkua aina vuoteen 2050 saakka.
Kaupunki nikee tulevaisuuden haasteinaan ilmas-
tonmuutoksen, sosiaalisen eriarvoistumisen seki ta-
louden muutoksen (Géteborgs stad 2012: 9). Ydin-
keskustaa ympirdivin Alvstadenin kehittimisalueen
visio on jaettu kolmeen strategiseen teemaan: Hela
staden (“koota kaupunki yhteen”), Mota vattnet
("kohdata vesi), ja Stirka kdrnan (“vahvistaa kes-
kustaa”) (emt.) Nimi kolme aihetta tuovat lihei-
sesti mieleen HafenCity:n, joka on samojen, mei-
dén ajallemme tyypillisten haasteiden edessd. Erona
hankkeissa on etenkin se, ettd Alvstaden on projek-
tina paljon isompi eikd rajoitu yhteniiselle alueelle.
Niin ollen infrastruktuurilla voi olla tirkedmpi rooli
siind, miten alueen eri osat nivoutuvat toisiinsa.

Jatkisaari ja Alvstaden ovat ldheisti sukua Ha-
tenCitylle, silla kaikissa kolmessa pyritdan kehitti-
madn kestdvid ja elinvoimaisia ranta-alueita. Kaikki
ovat tdssd suhteessa esimerkkejd jo pitempédn jatku-
neesta suuntauksesta. Erityisesti kively- ja pyorii-
lyreittien lisidminen ovat hyvin lihelld HafenCity-
projektin henked, kuten myos ajatus katukerrosten
avoimuudesta yleisélle. Niissi moninaisissa ranta-
alueiden kehityshankkeissa, joita eri maissa on kidyn-
nissi, onkin varmasti usein sovellettu toisista vastaa-
vista hankkeista omaksuttuja vaikutteita. Toisaalta
sithen, miten yksittdiset hankkeet organisoidaan ja
viedddn lapi, vaikuttavat my6s kaupunkien yksilolli-
set toimintaymparistot.

Kaupunkikehittamisen malliesimerkki?

HafenCity toimii kasvavan metropolialueen ytimes-
sd ja siind yhdistyvit kantakaupungin palvelut, jul-
kisten tilojen moninaisuus seka rantasijainti. Kaiken
kaikkiaan, HafenCity:n asema on mainio, ja silld on
oivalliset nakymit tulevaa kehitysté ajatellen. Niin-
pd sen ulottuvuuksien ja urbaanien ominaisuuksi-
en vertaaminen ja soveltaminen muihin kaupun-
keihin ei ole aivan helppoa. Kaupunkikehittimisen
kontrollimenetelmit ovat kuitenkin niiti asioita, joi-
ta voitaisiin soveltaa muualla, kunhan niitd mukaute-
taan yksittisiin hankkeisiin. Eritoten yksityisoikeu-
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I Géteborg dr projektet kring den nya Alvstaden
dnnu i begynnelseskedet, och byggandet ska fortsit-
ta dnda till &r 2050. Som framtidsutmaningar ser man
i Goteborg klimatforandring, social differentiering
och ekonomisk férindring (Géteborgs stad 2012: 9).
Visionen for Alvsstaden, som ska omge stadskérnan,
har uppdelats i tre strategier, nimligen Hela staden (i
bemirkelsen ‘géra den hel’), Mota vattnet och Stirka
kirnan (idem). Dessa tre teman paminner nara om
HafenCity, som stir infér samma utmaningar, typis-
ka for vér tid. Skillnaden mellan projekten ar for det
forsta att Alvsstaden dr mycket mera omfattande och
inte begrinsar sig till ett enhetligt omrade. Salunda
kan infrastrukturen spela en storre roll i Géteborg
for hur omradets olika delar anknyter till varandra.

Busholmen och Alvstaden ir inda nira beslik-
tade med HafenClity, i och med att man i alla tre for-
soker utveckla hallbara och livskraftiga strandom-
raden. I det avseende utgor alla tre exempel pa en
trend som pagitt redan linge. I synnerhet star 6kan-
det av promenad- och cykelleder mycket nira Ha-
tenCitys filosofi, liksom ocksé tanken pé att gatupla-
nen ska vara 6ppna for publik. Inom alla de méanga
projekt for att utveckla strandomraden som pagar i
olika lander har man sikerligen ofta tagit intryck av
liknande projekt pa andra hall. Samtidigt paverkas
sdtten att organisera och genomféra projekten givet-
vis ockséd av hurdana verksamhetsbetingelserna ér i
de olika stiderna.

Féredéme inom stadsutvecklande?

HafenCity verkar i kirnan av en vixande metropol-
region, och férenar sjolige med innerstadsservice
och en mangfald av offentliga utrymmen. Som hel-
het ar HafenCitys situation genialisk, och man har
utmdrkta framtidsmojligheter. Darmed ér det inte
helt litt att gora jamforelser och tillimpa dess di-
mensioner och urbana egenskaper pé andra stider.
Men till de saker man kunde tillimpa pa andra hall
— forutsatt att man anpassar dem till de enskilda pro-
jekten — hor kontrollmetoderna kring stadsutveck-
landet. I synnerhet ér utvecklandet handlingskraf-
tigare och effektivare vid ett féretag, som ju lyder
under privatrittslig lagstiftning. Bolaget HafenCity

den piiriin kuuluvan yhtién johtama kehittiminen
on toimintakykyisempdd ja tehokkaampaa. Tihdn
kategoriaan kuuluva HafenCity GmbH —yhtié on
yhteisen hyvin asialla, mutta se on samalla my6s
suuntautunut taloudelliseen tehokkuuteen ja toteu-
tettavuuteen (Kriiger 2009: 198).

. Goteborg ja Alvstaden

GmbH hor till denna kategori, och verkar for det all-
minna bésta samtidigt som det ér inriktat pa ekono-
misk effektivitet och genomforbarhet (Kriiger 2009:
198).

mm Kantakaupunki — Innerstaden ~ mm Alvstaden

Géteborg

HafenCityn kehittimishankkeella on suuria vai-
kutuksia Hampuriin kaupunkiin. Se tukee entisten
satama- ja teollisuusalueiden my6hempii kehitta-
mistd, ja on tukenut Hampurin kansainvalisia IBA
Hamburg -rakennusmessuja (2006-2013) kaupun-
gin eteldisemmissd osissa. Kaupunkirakentaminen
ja julkiset alueet ovat korkeatasoisia; esimerkkini
jalkimmaisestd toimii 10,5 kilometrin pituinen kive-
lyreittien verkosto. Kun HafenCityn keskusta alkaa
muotoutua Uberseequartier-korttelin toisen puolis-
kon kehittimisen my®6td, syntyy lisiksi paljon uusia
tyopaikkoja, asuntoja ja palveluja.

Muu kantakaupunki — Ovriga innerstaden

Utvecklingsprojektet HafenCity har stora verk-
ningar for Hamburgs stad. Det stoder utvecklandet
av gamla hamn- och industriomraden i framtiden,
och det har ocksa stott den internationella bygg-
missan IBA Hamburg (2006-2013) i de sydliga-
re delarna av staden. Stadsbygget och de offentliga
omréidena dr hogklassiga, exempelvis det 10,5 kilo-
meter linga nitet av promenadvigar. D4 HafenCi-
tys centrum borjar ta form i och med att man ut-
vecklar andra halvan av kvarteret Uberseequartier
fods dessutom ménga nya arbetstillfillen, bostader
och service.
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HafenCityn korke-
at tonttihinnat tuottavat
kuitenkin samaan ai-
kaan ongelmia. Niiden
takia véestopohjasta
on tullut homogeeni-
sempi ja ylempiin yh-
teiskuntaluokkiin pai-
nottuvampi kuin alun
perin oli ajateltu (Kriiger
2009: 197). Lisiksi alueel-
le on keskittynyt suhteetto- —

Men ett problem ar de
hoga tomtpriserna i Ha-
fenCity. De har lett till
att befolkningsunder-
laget blivit homoge-
nare och med stor-

re betoning pa hogre
samhallsklasser  4n
man  ursprungligen
tiankt sig (Kriiger 2009:
197). Dessutom har om-

\\:' radet dragit till sig opropor-

e
man paljon julkisia investointeja ////// / ' ‘ \\\\\\ tionerligt mycket offentliga in-

Hampurin yleiseen tasoon verrattuna

(esim. Elbphilharmonie, HafenCity Universitit,
Internationales Maritimes Museum). Kasvun tari-
na auttaa kansainvilisen huomion saavuttamises-
sa ja houkuttelee yrityksid muualta Hampurista Ha-
fenCityyn. Tamin johdosta toimitilojen vajaakaytto
yleistyy vihemmin houkuttelevissa kaupunginosis-
sa, mutta se luo toisaalta samaan aikaan tilaa uudelle
kehittimiselle (Kriiger 2009: 197; 198).

Vaikka Hampurin HafenCity voikin toimia
muille kaupungeille yhtend esimerkkind siitd, mi-
ten vanhoja satama-alueita otetaan muuhun kayt-
toon, tirkedd on ottaa jokaisen kaupungin tilanne
tapauskohtaisesti huomioon. Esimerkiksi Helsingin
Jatkdsaaren ja Goteborgin Alvstadenin kehittimis-
td ohjaavat pitkalti samat ajatukset kuin HafenCi-
tyssd, mutta toteutus on erilaista. Joitakin Hafen-
Cityn piirteitd kuten organisaation rakennetta tai
sijoittajien hankintaa voitaisiin soveltaa melko hel-
posti muualla. Maankiyton suunnittelu (vrt. Ha-
fenCityn "Masterplan”) tdytyy puolestaan kalibroi-
da paikalliseen suunnittelujarjestelmain sopivaksi.
Asukkaiden osallistamisessa HafenCity ei toisaalta
ole mikdin malliesimerkki. Asukkaiden osallisuu-
teen olisi syytd kohdistaa enemméan huomiota yk-
sinkertaisesti siksi, ettd kantakaupunkien viesto on
yleensi luonteeltaan monimuotoista. Joka tapauk-
sessa HafenCityn kehittimisprosessi antaa melko
véljasti litkkumavaraa ja mahdollisuuksia uusillekin
kaupunkisuunnittelun strategioille. *&

Lukas Behrend toimi Erasmus-harjoittelijana Helsingin
kaupungin tietokeskuksessa syksylld 2016.
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vesteringar (t.ex. Elbphilharmonie,
HafenCity Universitit, Internationales Maritimes
Museum). HafenCitys tillkomstberittelse hjilper
till att fa internationell synlighet och lockar foretag
fran andra delar av Hamburg. Darmed star allt fler
affarslokaler tomma i de mindre attraktiva stadsde-
larna, vilket i och for sig i sin tur ger mojligheter till
nytt utvecklande dir (Kriiger 2009: 197; 198).
Fastin HafenCity i Hamburg kan tjana som ett
exempel for andra stider pa hur gamla hamnom-
raden tas i annat bruk 4r det viktigt att fran fall till
fall beakta varje enskild stads situation. Som exem-
pel styrs utvecklandet i hég grad av samma tankar
i HafenCity som i Busholmen i Helsingfors och i
Alvstaden i Goteborg, men sjilva utforandet r an-
norlunda. En del saker i HafenCity, sisom organi-
sationsstrukturen eller anskaffandet av investerare
kunde ganska litt tillimpas annanstans. Planeran-
det av markanvindningen (jfr. HafenCitys Master-
plan) behéver for sin del kalibreras sa det passar in i
det lokala planeringssystemet. Men da det giller att
fa med invénarna i planerandet dr HafenCity inget
foredome. Det vore skal att satsa mera pa att engage-
ra invdnarna — av den enkla orsaken att innerstaders
befolkning vanligtvis ar av mycket skiftande slag. I
varje fall ger utvecklandet i HafenCity ganska myck-
et spelrum och mojligheter ocksa 4t nya strategier
inom stadsplaneringen. ‘&

Lukas Behrend arbetade som Erasmus-praktikant vid
Helsingfors stads faktacentral under hésten 2016.
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TAMAS LAHDELMA:

Proximity of businesses and its effect on

labour flows in the Helsinki Metropolitan
Area

Geographic proximity of enterprises (kind-
of-activity units) form stronger and denser
networks of labour flows within an urban
area. Moreover, networks formed through
employees changing jobs are linked to a
higher level of productivity in business
units. These findings support the notion that
mobility of labour increases the productivity
and competitiveness of enterprises, industries
and geographical areas. It can be concluded
that the development of business clusters
in urban areas through land use planning
can create better business opportunities for

enterprises and improve the functioning of
the labour market.

STOPANKKI / ‘REIJA JUUSJK;WI:

Helsinki has higher mortality than the rest

of Finland - why does morbidity appear to
be lower?

The age-standardised mortality rate of the working-age population in
Helsinki is approximately 15 per cent higher than in the rest of Finland.
Despite the higher mortality registered in Helsinki, the morbidity
indexes published by the National Institute for Welfare and Health
THL and the Social Insurance Institution of Finland KELA both give
lower morbidity rates for Helsinki compared to Finns on average. The
apparent conflict between higher mortality and lower morbidity can be
explained at least partly by the methods according to which the morbidity
indexes are composed. Although both the THL and KELA indexes give a
comprehensive and reliable picture of morbidity, many of the indicators
included in them are less relevant for Helsinki than the rest of Finland.
Another factor likely to explain the contrast is the higher degree of

socioeconomic polarisation in the population of Helsinki compared to
Finland as a whole.
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PASI MAENPAA & MAIJA FAEHNLE:

Urban civic activism - solutions for governing
a self-organising city community

The article seeks to identify areas of activity
that local governments should focus on in
order to better adapt themselves to working
together with the civic community fostered
by a new generation of urban activists, which
the authors term the ‘fourth sector’. The fourth
sector typically forms itself through online
platforms, and the actors often function on a
temporary basis and cannot thus constitute
a permanent partner for the city authorities.
The authors posit the term ‘hybrid governance’
(hybridihallinnointi) to describe the authorities’
readiness for fruitful cooperation with the fourth
sector on several levels, adapting their approach

case by case depending on the types of partners
they work with.

JENNI NEUVONEN:

Should we hop on a busa or a désa?

The ‘Helsinki slang’ (stadin slangi) developed in the late 19th century as
a lingua franca for the bilingual Finnish- and Swedish-speaking worker
population living in Kallio and surrounding inner-city districts. This
article examines how certain early words describing modes of public
transport have survived until modern day, despite the transformation
of the original slang into contemporary youth speech styles. It can be
noted, for example, that the slang term spora (‘tram’) is still widely in
use across all age groups whereas skuru — a synonym also dating back

to the beginning of the 20th century — is now employed mainly by
older Helsinkians with a slang background.
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JOHANNA LILIUS:

Using arts and culture in suburban community-building - immigrant perspectives

The article discusses the results of a recent research project exploring the potential of

=
=
=
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arts and culture in the development of suburban neighbourhoods and assessing audience
development efforts by the Finnish National Theatre in Kontula, a district in eastern
Helsinki. The research concluded that the theatre’s project in Kontula succeeded in
empowering its participants and reinforcing a sense of community and local identity.
However, arts and culture do not offer ‘quick wins’ for solving social problems in a
community. Another point emphasised in the research was that setting clear goals for
community arts projects at district level, and monitoring the results, is essential for assessing
the impact of such projects.

OLLI VOUTILAINEN:

Copenhagen - a little masterpiece of urban planning

The article tracks the historical foundations of Copenhagen’s success as a well-planned and
livable metropolis, citing especially the so-called Finger Plan (Fingerplanen) which guided
the expansion of Copenhagen along five radial ‘fingers’ centred around local train lines. The
vision for this urban plan was first presented in 1928 and the plan was finalised in 1947. The
fact that the planning of Greater Copenhagen was initiated before Modernist planning ideals
became influential has allowed Copenhagen to base the development of its urban structure
primarily on public transport. Copenhagen is less dependent on private car traffic than many
peer cities. The solid foundation laid out in the Finger Plan has also helped more recent
developments such as Copenhagen’s climate policies and the creation of cycling routes.

LUKAS BEHREND:

HafenCity in Hamburg - making new urban landscapes

Redevelopment of brownfield sites formerly occupied by industry and ports represents I = e " . } Kia '
one solution for cities seeking sustainable growth and wishing to avoid urban sprawl. The TRy _' ; T Ll Lm0 ;s i 3, . : ptr ot ks .y ﬁ-{ .{ —_ '_* _... ' ll ]1 Y
HafenCity project in Hamburg will have a considerable impact on the City of Hamburg ; : : ; : =
by enabling 14,000 inhabitants and an estimated 45,000 jobs to be located in the former

harbour area near the city centre. The article looks at the planning, organisational structure
and implementation of the HafenCity project and contrasts it with similar major waterfront
development projects in Helsinki and Gothenburg.

104 @ kvartti 2 /2017 tti ® 105




ja tutkijoiden hlogeja

Kvartti on avautunut uudella verkkosivustolla, josta lehden tutkimusartikkelit
loytyvat entista helpommin ja ovat luettavissa katevasti myos mobiililaitteilla.
Sisalto on selailtavissa artikkelien aihepiirin, kirjoittajan ja julkaisuajan mukaan.

Verkkolehdesta loytyy myds Helsingin kaupungin tietokeskuksen blogi, joka
raottaa ovea tutkijoiden tydhuoneisiin ja tarjoaa monenlaisia nakokulmia

Helsinkia koskevaan tietoon ja sen tuottamiseen.

kvartti

verkkolehti
wehbtidskrift

www.kvartti.fi

106 ® kvartti 2 /2017

g
)

Helsingin kaupunki
Tietokeskus

2/2017

www.kvartti.fi

KVARTTI on Helsingin kaupungin tietokeskuksen julkaisema Helsinkia ja Helsingin seutua koskevaa ajankohtais-
ta tutkimus- ja tilastotietoa esittelevi lehti. Kvartti on suunnattu paitsi paitéksenteon tueksi Helsingin paittijille
ja suunnittelijoille, my®s kaikille muille, jotka haluavat tarkemmin perehtya kaupunki-ilmiéitd koskevaan tietoon.
Lehti on alusta saakka ollut kokonaan kaksikielinen (suomi/ruotsi). Nykyisin yksi numero vuodessa on englannin-
kielinen. QUARTERLY pyrkii palvelemaan lukijoita ja yhteistyokumppaneita kansainvilisesti.

Ohjeita kirjoittajille

Aineisto lihetetddn mieluiten sahkopostin liitetiedostona ja tekstit voivat olla suomen-, ruotsin- tai englanninkie-
lisia. Artikkelin alkuun tulee lyhyt sisdlt6d kuvaava ingressi. Artikkelin toivotaan painottuvan tulosten/tulkintojen
esittelyyn. Otsikkojen tulee olla kertovia eivitka johdanto, lopuksi, keskustelua -tyyppisia. Tekstin maksimipituus
on 4-3 sivua eli n. 1700 sanaa / 15 ooo merkki. Tekstejd kirjoitettaessa on otettava huomioon, ettd

o Teksti aloitetaan vasemmasta reunasta ilman sisennyksii, tasaus ainoastaan vasempaan reunaan.

« Pakollista rivinvaihtoa kdytetdin vain kappaleiden lopussa. Kappaleiden viliin jitetdan yksi tyhjd rivi.
Tavutusta ei kiyteta.

« Lahdeviitteet sijoitetaan tekstissa sulkeisiin siten, ettd ensiksi tulee kirjoittajan nimi, sitten lahteen julkaisu-
vuosi ja lopuksi mahdollinen viittauksen sivunumero (esim. Karisto & Monten 1996, 25). Alaviitteiti tulee
valttaa.

« Kuvioiden, taulukkojen ja karttojen numeroaineisto toimitetaan mieluiten Excel-tiedostona. Niiden otsikot
kirjoitetaan tekstiin ja niitd tehtdessi tulee huomioida, ettd otsikot ja selitteet tulevat lopulliseen tekstiin
kahdella kielelli (poikkeuksena QUARTERLY).

« Valokuvat ovat suotavia, niiden minimiresoluutio on 300 dpi. Tiedostomuoto on jpg tai tiff.

o Lahdeluettelo liitetdan kirjoituksen loppuun otsikolla Kirjallisuus.

Julkaistusta artikkelista maksetaan 300 euron kirjoittajapalkkio.
Kvartin aineisto- ja ilmestymispdivit ovat loppuvuonna 2017 seuraavat:

KVARTTI AINEISTO TOIMITUKSEEN LEHTI ILMESTYY
3/2017 11.8.2017 syyskuu 2017

4/2017 22.9.2017 joulukuu 2017

kvartti -lehden toimitus

Piitoimittaja Timo Cantell Toimittaja Teemu Vass
puh. (09) 310 73362 puh. (09) 310 64806
etunimi.sukunimi@hel.fi etunimi.sukunimi@hel.fi

Osoite: Tietokeskus, PL 5500, 00099 Helsingin kaupunki
Kiyntiosoite: Ympyritalo, Siltasaarenkatu 18—20 4, 5 krs.
Internet: www.hel.fi/tietokeskus

2 /2017 kvartti ® 107



Helsingin kaupunki
C__) Tietokeskus

» Pddkirjoitus | Ledare: TIMO CANTELL

TAMAS LAHDELMA

» Toimipaikkojen ldheisyys ja tyévoimavirtojen verkostot
pddkaupunkiseudulla

» Arbetsstdllsndrhet och arbetskraftsflodesndtverk
i huvudstadsregionen

NETTA MAKI

» Helsinkildisten kuolleisuus muuta maata korkeammalla tasolla -
miksi sairastavuus silti vaikuttaa vihdisemmaltd?

» Dddligheten dr hégre i Helsingfors dn i 6uriga Finland, sa varfér
verkar sjukligheten ldgre i Helsingfors?

PASI MAENPAA & MAIJA FAEHNLE

» Kaupunkiaktivismi: ratkaisuja itseorganisoituvan
kaupunkiyhteisén hallintaan

» Stadsaktivismen: styrningslésningar for en sjdlvorganiserande
stadsgemenskap

JOHANNA LILIUS

» Kulttuuria ja taidetta ldhioon — alueellinen kulttuurityé erityisesti
maahanmuuttajien ndkékulmasta

» Kultur och konst ut i férorten — lokalt kulturarbete ur i synnerhet
invandrarnas synvinkel

JENNINEUVONEN
» Tsérataaks busal vai hypdtdadks désddn?
» Faa vi me busa eller désd?

OLLI VOUTILAINEN
» Ko6penhamina - kaupunkisuunnittelun pieni mestariteos
» Kopenhamn - ett litet mdsterverk av stadsplanering

LUKAS BEHREND

» HafenCity Hamburg - uusia kaupunkimaisemia entisille
satama-alueille

» HafenCity Hamburg - nya urbana landskap i gamla
hamnomraden

» Summary in English




